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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
Oduvodnéni a cile navrhu

Hospodaftstvi EU potfebuje zdravé a prosperujici spolecnosti, které mohou snadno plsobit na
jednotném trhu. Tyto spolecnosti hraji kli¢ovou ulohu v podpofe hospodaiského ristu,
vytvafeni pracovnich mist a pfilakdni investic v Evropské unii. Poméhaji zajiStovat vyssi
ekonomickou i socialni hodnotu pro celou spole¢nost. Aby bylo dosazeno tohoto cile,
spole€nosti musi pracovat v prdvnim a spravnim prostfedi, jez pfispiva k ristu a je
prizptisobeno ke zvladani novych hospodarskych a socidlnich vyzev globalizovaného a
digitdlniho svéta a soucasné také sledovat dalsi opravnéné vefejné zajmy, jako je ochrana
zaméstnancl, véfiteli a mensSinovych spolecnikli a poskytnout orgdniim veSkerd nutna
ochrannd opatieni pro boj proti podvodiim ¢i zneuzivani.

V souladu s uvedenym cilem predkladd Komise tento navrh spole¢né s navrhem smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice (EU) 2017/1132', pokud jde o
vyuzivani digitalnich néstroji a postupti v pravu obchodnich spole¢nosti — komplexni soubor
opatfeni pro spravedlivd a moderni pravidla prava obchodnich spole¢nosti v EU jako
klicového faktoru umoziujiciho plnéni tohoto cile.

Svoboda usazovani hraje zasadni roli v rozvoji jednotného trhu, nebot’ pravnickym osobam
umoznuje stabilné vykonavat hospodaiské cCinnosti v jinych clenskych statech. Aby se
podpoftila pfeshrani¢ni mobilita spole¢nosti v EU, je dulezité vzit v tivahu jejich potieby a
charakteristiky. V EU existuje kolem 24 milionii spolecnosti, z nichz je ptfiblizné¢ 80 %
spolecnosti s ru¢enim omezenym. Asi 98-99% kapitalovych spolecnosti jsou malé a stiedni
podniky.

V praxi vSak uplatiiovani prava usazovani zlstava pro spolec¢nosti obtizné. Jednim z divodi
téchto potizi je skutecnost, ze pravo obchodnich spolecnosti neni dostatecné ptizpisobeno
pfeshranicni mobilit¢ v EU: neposkytuje spole€nostem, zejména malym a stiednim
podnikiim, optimalni podminky z hlediska jasného, ptedvidatelného a vhodného pravniho
ramce, ktery by mohl vést ke zvySené hospodaiské aktivité, zejména pro malé a stfedni
podniky, jak to uznava strategie jednotného trhu z roku 20152,

Restrukturalizace a transformace podnikd, jako jsou pieshrani¢ni pfemény, fuze a rozdéleni,
jsou soucasti zivotniho cyklu spolecnosti a ptedstavuji pro né pfirozeny zpusob rlstu,
prizpisobeni se ménicimu prostfedi a vyhledavani pfilezitosti na novych trzich. Soucasné
nesou sebou rovnéz nasledky pro zicastnéné strany spolecnosti, zejména pro zaméstnance,
vétitele a akcionaie. Proto je dilezité, aby ochrana zucastnénych stran drzela krok s neustéle
rostouci nadnarodni dimenzi podnikatelské sféry. V soucasné dobé vSak pravni nejistota,
castecna nepiimerenost a také nedostatek pravidel upravujicich nékteré preshranicni operace
spoleCnosti znamend, Ze neexistuje jasny ramec pro zajiSténi UCinné ochrany téchto

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. cervna 2017 o nékterych
aspektech prava obchodnich spolecnosti, Ut vést. L 169, 30.6.2017, s. 46.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru
a Vyboru regiontl, ZlepSovani jednotného trhu: vice pfilezitosti pro lidi a podniky (COM(2015) 550
final).
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zucastnénych stran. V této situaci ochrana poskytovana ziacastnénym strandm mitize byt proto
neefektivni nebo nedostate¢nd. Preshrani¢ni operace spolecnosti mohou byt také usnadnény

pravnim prosttedim, které vytvari divéru v jednotny trh poskytovanim ochrannych opatfeni
proti zneuziti.

Z toho divodu je dulezité uvolnit potencidl jednotného trhu odstranénim piekazek pro
pfeshranicni obchod, usnadnénim pfistupu na trhy, zvySenim davéry a stimulovanim
hospodaiské soutéze a soucasné poskytnout ucinnou a pfiméfenou ochranu zacastnénym
stranam. Cil tohoto navrhu je dvoji: poskytnout konkrétni a komplexni postupy pro
preshrani¢ni pfemény, rozdéleni a fuze v zajmu podpory pieshrani¢ni mobility v EU a
zuCastnénym strandm spolecnosti soucasné zajistit nalezitou ochranu v zajmu zabezpeceni
spravedlnosti jednotného trhu. Takové opatieni je soucasti vytvareni hlubSiho a

v

spravedlivéjsiho jednotného trhu, ktery je jednou z priorit soucasné Komise.

Preshranicni premény

Pteshrani¢ni pfeména poskytuje G€inné feSeni pro spolecnosti, které¢ se chtéji premistit do
jiného clenského statu, aniz by ztratily svou pravni subjektivitu, nebo musely znovu
sjedndvat své obchodni smlouvy. Pfeména je zajimava zejména pro malé podniky, které
nemaji dost finanénich prostfedkii pro vyhledavani drahého pravniho poradenstvi a provedeni
pieshrani¢ni fize.? Toto odiivodnéni se vztahuje zejména na preshraniéni pfemény na pozadi
posledni judikatury Evropského soudniho dvora. Soudni dvir Evropské unie mél za to, ze
svoboda usazovani obsaZzena v clanku 49 SFEU znamend pravo spolecnosti usazenych v
Clenském staté premistit své sidlo do jiného clenského statu prostfednictvim pieshrani¢ni
pifemény, aniz by ztratily svou pravni subjektivitu.*

Zejména v poslednim rozsudku ve véci Polbud® Evropsky soudni dvir potvrdil pravo
spole€nosti provadét preshrani¢ni premény na zékladé svobody usazovéani. Evropsky soudni
dvir byl toho nazoru, Ze svoboda usazovani je pouzitelnd, kdyz se samotné statutarni sidlo
bez skute¢ného sidla pfemisti z jednoho ¢Elenského stitu do druhého, pokud Elensky stat
nového zapisu spolecnosti schvali zapis spolecnosti do rejstiiku, i kdyZ v ném spolecnost
nevykondva hospodaiskou ¢innost: v tomto ptipadé ¢lanek 49 SFEU nevyzaduje takovou
hospodafskou ¢innost jako nezbytny predpoklad pro jeji pouzitelnost®. Evropsky soudni dviir
rovnéz piipomenul, Ze pii neexistenci harmonizace jsou Clenské staty opravnény rozhodnout
o koliznim kritériu pro spole¢nost podle svého vnitrostatniho prava, a tedy vici pfichazejicim
spole¢nostem uplatnit vlastni pozadavky na zaloZeni spole¢nosti.” Evropsky soudni dviir dale
pfipomenul svou piedchézejici judikaturu, pficemZ skutecnost, Ze statutarni ¢i skutecné sidlo
spolecnosti bylo zfizeno v souladu s pravnimi piedpisy clenského statu s cilem vyuzit
vyhodnéjsSich pravnich pfedpist, nepiedstavuje jako takovad zneuziti. Ve véci Polbud bylo
rozhodnuto, ze vnitrostatni pravidlo, které nafizuje likvidaci spole¢nosti jako nezbytnou

Viz také posouzeni evropské pridané hodnoty — smérnice o premistovani sidel spolecnosti do jiného
Clenského statu, 14. smérnice v oblasti prava spolecnosti (Evropsky parlament).

4 Cartesio, véc C-210/06, EU:C:2008:723, body 109 az 112; VALE, véc C-378/10, EU:C:2012:440, bod
32.

3 Polbud — Wykonawstwo, véc C-106/16, ECLI:EU:C:2017:804.

6 Polbud — Wykonawstwo, véc C-106/16, ECLI:EU:C:2017:804, body 33 a dalsi.

7 Polbud — Wykonawstwo, véc C-106/16, ECLI:EU:C:2017:804, bod 40; Daily Mail and General Trust,

81/87, EU:C:1988:456, body 19 az 21; Cartesio, véc C-210/06, EU:C:2008:723, body 109 az 112;
VALE, véc C-378/10, EU:C:2012:440, bod 32.
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podminku pro jeji preshrani¢ni pfemisténi, je neodiivodnéné, predstavuje neimérné omezeni

a je tedy nezakonné?®,

Rozsudek ve véci Polbud vysvétlil souvislosti preshrani¢nich piemén. Evropsky soudni dvir
jako organ soudni moci v§ak nemiiZze vytvofit Zddny postup pro provadéni takovych pfemén,
nebo stanovit souvisejici hmotnépravni podminky. Kdyz neexistuje harmonizace EU tykajici
se pteshrani¢nich pfemén, vnitrostatni pravni pfedpisy mohou stale jesté stanovit pravidla pro
postup, ktery se musi dodrzet, a pro ochranu menSinovych spole¢nikd, véfiteli nebo
zaméstnancl, nebo pro boj proti zneuziti dani nebo jiného zneuziti v ptfipad¢ pieshranicni
premény spole¢nosti. Je vSak nutné v kazdém jednotlivém ptipadé posoudit, zda jsou tato
pravidla v souladu s pravem EU, zejména s pravem usazovani. Vede to k neuspokojivé situaci
z hlediska pravni jistoty, ktera negativné ovliviiuje spolecnosti, zicastnéné strany a Clenské
staty.

Spolecnosti, které chtéji premistit své sidlo pies hranice, se v soucasné dobé musi opirat o
pravni predpisy Clenskych stati. Tyto pravni piedpisy, pokud existuji, jsou ¢asto neslucitelné,
nebo se obtizné spojuji jeden s druhym. Kromé toho vice nez polovina clenskych statt
nestanovi z4dnd konkrétni pravidla umoznujici preshrani¢ni pfemény. Ma to negativni dopad
zejména na malé a stfedni podniky, nebot’ ty maji ¢asto nedostatek finan¢nich prostfedkd pro
provedeni pfeshrani¢nich postupli pomoci nakladnych a komplikovanych alternativnich
metod.

Znamena to rovnéz, Ze ochrana zucastnénych stran, jako jsou zaméstnanci, vétitelé nebo
mensSinovi spolecnici, je Ccasto neucinnd nebo nedostatecna z divodu chybéjicich,
ptekryvajicich se nebo rozpornych pravidel. Pokud jde o ochranu zaméstnancl, za
neexistence harmonizovanych ochrannych opatfeni pro prava ucasti zaméstnancii by
spole¢nosti mohly vyuzit pteshrani¢ni pfeménu a neexistenci piisluSnych zaruk pro préva
ucasti zaméstnancti, kdyz se premistuji do jiného ¢lenského statu, ke snizeni Grovné ucasti
nebo k jejimu zruSeni. Kromé toho neexistence harmonizovanych pravidel mize vést také ke
zvySenému vyuzivani spolecnosti tvofenych pouhou postovni schrankou pro podvodné ucely,

24

utajit a zastirat skute¢né vlastniky spolec¢nosti za ti€elem prani vynosii z trestné cinnosti.

Normotviirce EU musi proto zasahnout a poskytnout pravidla pro ptfeshrani¢ni pfeménu s
odpovidajicimi a pfiméfenymi ochrannymi opatfenimi pro zaméstnance, vétitele a spolecniky,
aby se vytvofil dynamicky a spravedlivy jednotny trh. Evropsky parlament® uz k tomu vydal
vyzvu. Je dilezité¢ zejména, aby pracovnici nebo jejich zastupci byli zapojeni do postupu v
souladu se zasadou €. 8 pilite evropskych socidlnich prav: méli by byt ptredevSim vcas
informovani o otdzkach, které se jich tykaji v souvislosti s pfeshrani¢nimi pfeménami

8 Polbud — Wykonawstwo, véc C-106/16, ECLI:EU:C:2017:804, bod 40; Daily Mail and General Trust,
81/87, EU:C:1988:456, body 19 az 21; Cartesio, véc C-210/06, EU:C:2008:723, body 109 az 112;
VALE, véc C-378/10, EU:C:2012:440, bod 32.

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. éervna 2017 o pfeshrani¢nich fuzich a rozdélovani
spole¢nosti (2016/2065(INT)), usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. biezna 2009 s doporuc¢enimi
Komisi o pfeshrani¢énim piemisténi sidla spolecnosti (2008/2196(INI)). Usneseni Evropského
parlamentu ze dne 2. tnora 2012 s doporucenim Komisi o 14. smérnici v oblasti prava spolecnosti o
premistovani sidel spolecnosti do jiného ¢lenského statu (2011/2046(INT)).
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spoleCnosti a tyto otazky by se s nimi mély projednat. Mobilita spolec¢nosti musi jit ruku v
ruce s ochranou prav stanovenych vnitrostdtnimi socidlnimi a pracovné pravnimi piedpisy.

Vzhledem k probihajicim jedndnim jsou hlavni cile harmonizovanych pravidel pro
preshrani¢ni pfemény dvoji:

— umoznit spole¢nostem, zejména mikropodnikim a malym podnikim, uskutecnit
pfeshrani¢ni pfeménu fadnym, efektivnim a G€innym zplisobem,;

— vhodné a pfimétené chranit nejvice postizené zucastnéné strany, jako jsou zaméstnanci,
vétitelé a spolecnici.

Navrh by umoznil spolec¢nostem uskutecnit pteshrani¢ni preménu zménou jejich pravni formy
jednoho ¢lenského statu na podobnou pravni formu druhého ¢lenského statu. Tim by se mélo
zajistit, ze si spolecnosti zachovaji svou pravni subjektivitu v pribéhu celého procesu, aniz by
se musely zruSit nebo zlikvidovat ve vychozim c¢lenském stit€¢ a vytvofit novy subjekt v
cilovém c¢lenském state.

Cilem je poskytnout konkrétni, strukturovany a mnohovrstevny postup pro pieshrani¢ni
pfemény, ktery zajisti kontrolu zakonnosti preshrani¢ni pfemény, za prvé, ze strany
ptislusného organu vychoziho ¢lenského statu a za druhé, cilového ¢lenského statu vzhledem
ke vSem prislusSnym skute¢nostem a informacim. Rozhodujicim prvkem postupu je, Ze by
zamezil pfeshranicni pfeméné, u niz se zjistilo, Ze predstavuje zneuziti, a to zejména v
pripadech, kdy predstavuje uméelou konstrukei s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni
nebo nadmérné omezit zdkonnad nebo smluvni prava zaméstnanct, véfitel nebo mensinovych
spole¢nikil.

Prvnim krokem v postupu by byla piiprava projektu preshrani¢ni pfemény a dvé ucelové
zaméfené¢ zpravy urCené pro spoleCniky a zaméstnance o dusledcich, které bude mit
preshrani¢ni pfeména. Kromé toho stfedni a velké podniky by musely pfislusny organ pozadat
o urCeni nezavislého znalce, ktery by posoudil pfesnost informaci v projektu a zpravach
zpracovanych spolecnosti. Pisemnd zprava nezéavislého znalce by poskytla také vécny zdklad
posouzeni, které ma provést piisluSny organ, pokud jde kromé jiného o riziko zneuziti
uvedené vySe. Zprava znalce, kterd bude zvefejnéna, nemiize obsahovat zadné¢ duvérné
informace poskytnuté spolecnosti. Projekt a zpravy by se vetejné zpfistupnily a dotéené
zucastnéné strany by k nim mohly dat své piipominky.

Potom spole¢nost piijme rozhodnuti na valné hromad¢ o tom, zda se ma preshrani¢ni premena
uskutecnit. Toto rozhodnuti spolu s piislusnymi informacemi a dokumenty by posléze bylo
ptedlozeno piislusnému vnitrostatnimu organu vychoziho ¢lenského statu, ktery je odpovédny
za rozhodnuti, zda vyda osvédceni piedchézejici pfeméné, ¢i nikoliv. Kontrola provadéna
timto orgdnem by se skladala ze dvou moznych fazi: béhem prvni fdze omezené na jeden
mesic by piislusny organ prezkoumal, zda je pfeshrani¢ni pfeména zdkonnd. Orgéan by ur¢il,
jestli jsou splnény vSechny podminky pro pieshranic¢ni preménu stanovené ve smernici a
vnitrostatnich pravnich ptedpisech, véetné¢ kromé jiného, zda je spolecnost solventni, zda
nezbytna vétsina spole¢niki schvalila pfeménu na valné hromadé a zda jsou zaméstnanci,
mensinovi spolecnici a véfitelé chranéni v rozsahu stanoveném ve smérnici. Behem této faze
by organy rovnéz urcily, zda jde o umélou konstrukei. Pokud na konci jednomési¢ni lhity
stanovené pro prvni fazi Setfeni nema orgdn zadné pripominky, vyda potvrzeni predchazejici
pfeméné. Je-li na konci jednomésicni lhiity jisté, Ze preshrani¢ni pfeména je nezékonnd,
odmitne vydat osvédCeni piedchazejici pfeméné. Alternativné, ma-li na konci jednomeési¢ni
lhiity vazné obavy, Ze pfeména muze byt nezdkonna, informuje spolecnost, Ze provede
hloubkové posouzeni tykajici se existence vySe uvedené¢ho zneuziti. Dikladné prezkoumani
musi byt uzavieno a kone¢né rozhodnuti musi byt pfijato do dvou mésici.
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Pokud je po takové kontrole vydano osvédCeni predchazejici pteméné, bylo by neprodlené
doruceno pfislusnému organu cilového clenského statu. Cilovy ¢lensky stat by potom provedl
kontrolu té ¢asti postupu, ktera se tidi jeho pravnimi ptredpisy. Piislusny organ cilového
¢lenského statu zajisti, aby spolecnost, kterd je pfedmétem premény, dodrZela ustanoveni jeho
vnitrostatnich pravnich predpisi o zakladani spolecnosti (naptiklad kdyz spole¢nost ma
skute¢né sidlo na jeho tzemi), a pfipadné aby Uprava UcCasti zaméstnancl byla stanovena
zakonnym zpusobem. Jakmile se provede kontrola zakonnosti, spole¢nost by byla zapsana do
rejstiiku cilového ¢lenského statu a vymazana z rejstiiku vychoziho ¢lenského statu. Poté by
pfeména nabyla pravnich ucinkt. Veskeré kontakty mezi rejstiiky by se mély uskutecnovat
prostiednictvim systému propojeni obchodnich rejstiika (BRIS).

Preshranicni fuze

Spole¢nost miize chtit také vyuZit svobodu usazovéani a ziskat pfinos z pftileZitosti, které
poskytuje jednotny trh, a to provedenim pteshrani¢ni fuze. Spole¢nosti mohou uskutecnovat
pfeshrani¢ni fize z rtznych divodd, véetné reorganizaci skupiny, snizeni organizacnich
naklad a také kvili obchodnim aspektiim ziskani vyssich vynosi z rozsahu, budovani pevné
obchodni znacky nebo souc¢innosti mezi riznymi obchodnimi ¢innostmi.

Zavedenim smérnice o preshrani¢nich fzich!'® byl stanoven harmonizovany postup na tirovni
EU pro kapitalové spole¢nosti. Vedl k podstatnému zvySeni aktivity v oblasti pfeshrani¢nich
fuzi v EU a EHP. Pocet pieshrani¢nich fuzi se od roku 2008 do roku 2012 zvysil o 173 %, coz
ukazuje, Ze postup uvedeny ve smérnici zna¢né€ zvysil preshrani¢ni ¢innost. Zucastnéné strany
(napt. pravnické firmy, obchodni rejstiiky a odbory), s nimiz byly uskute¢nény rozhovory pro
studii 2013 o uplatiiovani smérnice, uvitaly nové postupy a procesni zjednoduseni a oznamily
nizsi vydaje a kratsi lhiity zasluhou harmonizovaného ramce.

Aviak nehledé¢ na celkové kladné posouzeni, v hodnoceni!! fungovani smérnice o
preshranicnich fuzich byly zjiStény nékteré problémy, jez omezuji plnou efektivnost a
ucinnost existujicich pravidel.

Strategie jednotného trhu z roku 2015'? zminila nejistoty tykajici se prav obchodnich
spolecnosti jako jednu z piekazek, na néz si malé a stiedni podniky stézuji na jednotném trhu,
a uvedla, ze Komise by méla , prozkoumat potrebu aktualizovat stavajici predpisy o
preshranicnich fuzich a moznost doplnit je o pravidla preshranicniho rozdéleni spolecnosti“.

Evropsky parlament zdiiraznil kladné u¢inky smérnice, ktera usnadnila pfeshrani¢ni fize mezi
kapitalovymi spole¢nostmi v Evropské unii a sniZila souvisejici ndklady a spravni postupy'>.

10 Smérice Evropského parlamentu a Rady 2005/56/EU ze dne 26. fjna 2005 (Ut. vést. L 310,
28.6.2014, s. 1). Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. ¢ervna 2017 o
nékterych aspektech prava obchodnich spoleénosti (kodifikované znéni) (Uf. vést. L 169, 30.6.2017, s.
46).

Priloha 5 k posouzeni dopadit doprovéazejicimu tento navrh.

COM(2015) 550 final. Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodatskému
a socialnimu vyboru a Vyboru regionti: ZlepSovani jednotného trhu: vice pfilezitosti pro lidi a podniky.
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. Cervna 2017 o pieshrani¢nich fuzich a rozdélovanich
(2016/2065(INT).
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Evropsky parlament vSak rovnéz konstatoval, ze je nutné ji revidovat, aby se zlepSilo jeji

fungovani'4,

Hlavni zjisténé piekdzky se tykaji chybéjici harmonizace hmotnépravnich pravidel, zejména
pro ochranu véfitelli a menSinovych spole¢niki, a také neexistence zrychlen¢ho postupu (tj.
zjednodusenych postupli pro méné ,,slozité* fize). Kromé toho bylo konstatovano, ze postup
pro preshrani¢ni fuzi nespojuje dostatecn¢ digitdlni ndstroje a procesy (napf. tykajici se
predkladani listin vefejnym orgdniim nebo jejich vzajemné sdileni). Bylo rovnéz kritizovano,
7e zaméstnanci nejsou dostatecné informovani o podrobnostech a diisledcich pifeshranicni
fuze. Tuto nedostatky potvrdily zacastnéné strany béhem konzultacniho procesu.

Co se ty€e ochrany véfiteli a menSinovych spole¢niki, stavajici pravidla o pfeshrani¢nich
fazich stanovi minimalni, vétSinou procesni pravidla, a hmotnépravni ochranu ponechavaji na
vnitrostadtnich pravnich piredpisech. Proto pfetrvavaji rozdily mezi pravnimi piedpisy
Clenskych statti. Smérnice naptiklad pouze stanovi bez dalSich upfesnéni, ze ochrana vétiteli
podléhad vnitrostatnim pravidlim. Smérnice podobné stanovi néktera pravidla tykajici se
obecné spole¢nikll (napt. informace prostiednictvim projektu fize, zprav znalci, hlasovani na
valnych hromadéch), ponechavd vSak na rozhodnuti Clenskych stitl, zda zavedou dalsi
ochranu pro mensinové spolecniky. Pokud jde o ucast zaméstnancii na urovni organi
spole€nosti, stavajici pravidla stanovi komplexni rdmec. Pravidla vSak nevyzaduji, aby
fazujici spolecnosti poskytly zaméstnancim néjaké konkrétni a komplexni informace o
pfeshranicni fizi. V soucasné dobé se situace zaméstnancli posuzuje pouze vSeobecné ve
zprave vedeni uréené prevazné spole¢niktiim.

Pokud jde o zjednodusené postupy, soucasna pravidla poskytuji omezené moznosti. Pravidla
napiiklad umoziuji upustit od zpravy nezavislého znalce, pokud s tim vSichni spolecnici
souhlasi, a nevyzadovat zpravu znalce nebo schvaleni valnou hromadou v ptipadé fuze mezi
matetskou spolecnosti a jeji zcela vlastnénou dcetinou spole¢nosti.

Cilem tohoto navrhu je feSit uvedené nedostatky. Poskytuje harmonizovand pravidla pro
ochranu véfitell a spole¢niki. Spolecnost by musela zajistit pfedpoklddanou ochranu véfitelt
a spolecnikli v projektu pteshrani¢ni premény. V¢Eftitelé, kteti by byli nespokojeni s
poskytnutou ochranou, mohou pfislusny spravni nebo soudni organ pozadat o vhodna
ochranna opatieni. M¢lo by se predpokladat, ze véfitel¢ fuzujicich spolecnosti nebudou
poskozeni preshrani¢ni fuzi, pokud nezéavisly znalec vyhodnotil jejich situaci a usoudil, ze
poskozeni nebudou, nebo kdyz véfitelim bylo poskytnuto pravo na zaplaceni, a to bud’ od
tieti strany poskytujici zaruku, nebo od spolec¢nosti vzniklé fuzi.

Clenské staty mohou stale uplatnit své pravni piedpisy tykajici se ochrany platby dani nebo
prispévkl socidlniho zabezpeCeni, pokud se uvedend pravidla odliSuji od ochrany
poskytované timto navrhem.

Spolecnici, ktefi nehlasovali pro pieshrani¢ni fize, nebo nemaji hlasovaci prava, by méli
pravo na vystoupeni ze spolecnosti (pievést své podily) a na obdrzeni adekvatni nahrady.

14 V akénim planu: Evropské pravo obchodnich spolecnosti a sprava a fizeni spolecnosti
(COM/2012/0740 final) bylo také podtrZeno, ze smérnice o preshrani¢nich fuzich byla velkym krokem
vpied pro preshrani¢ni mobilitu spolec¢nosti v EU a soucasné bylo potvrzeno, zZe by mohla byt nutna jeji
uprava v zajmu plnéni ménicich se potieb jednotného trhu.
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Clenské staty by kromé toho mély také zajistit, aby spoleénici fuzujicich spole¢nosti, ktefi
nejsou proti preshrani¢ni fuzi, ale domnivaji se, Ze navrzeny vyménny pomér podila (akceii)
byl nepfiméfeny, mohou u soudu vznést namitky proti tomuto poméru stanovenému ve
spoleéném projektu pteshraniéni fuze. Navrzend pravidla kromé toho =zajiStuji, aby
zaméstnanci byli nalezité informovani o dusledcich, které pro né bude mit planovana
preshranic¢ni fize. Navrh rovnéz zajistuje pouziti digitalnich néstrojii a postupti béhem celého
procesu preshranicni fuze a také vyménu piislusnych informaci prostfednictvim propojeni
obchodnich rejstiikili. A nakonec ndvrh zavadi dal§i moznosti zjednodusenych postupti, pokud
je to mozné.

Preshranicni rozdéleni

Spole¢nost muze chtit vyuzit svobodu usazovani provedenim pieshrani¢niho rozdéleni.
Podobné jako ptfeshranicni pfemény a flze nabizi pfeshrani¢ni rozdéleni pro spolecnosti
zpusob, jak zménit nebo zjednodusit svou organizacni strukturu, ptizptsobit se ménicim
trznim podminkam a realizovat nové obchodni ptilezitosti v jiném c¢lenském staté. Potvrdili to
respondenti konzultace z roku 2015 o pteshrani¢nich fuzich a rozdéleni'®. Soucasn4 situace v
pfeshrani¢nich rozdélenich vSak v ¢lenskych statech EU rovnéz skytd velmi roztiistény obraz.

Neexistuje harmonizovany pravni ramec pro preshrani¢ni rozdéleni spolecnosti, i kdyz
rozde¢leni hraje také vyznamnou tlohu v hospodatském prostiedi clenskych stati.

Soucasny pravni ramec EU poskytuje pravidla pouze pro pieshrani¢ni fuze spolecnosti,
zatimco pteshrani¢ni rozdéleni podléhaji vnitrostatnim pravidlim, pokud takova pravidla
existuji. V soucasné dob¢ jenom mén¢ nez polovina ¢lenskych statlh ma vnitrostatni pravidla
pro pteshrani¢ni rozdéleni spolecnosti. KdyZz neexistuje spolehlivy pravni ramec pro
preshrani¢ni rozdéleni, spolec¢nosti Celi potizim pfi pfistupu na trhy v jinych ¢lenskych statech
a Casto musi hledat ndkladné alternativy pro pfimé postupy.

Rozdilné wvnitrostatni pozadavky ztézuji strukturovani pteshrani¢nich operaci a ¢ini je
slozitéj$i a draz8i. Dokonce, i kdyz clenské staty umoziuji spole¢nostem preshrani¢ni
rozdéleni, ptislusné vnitrostatni predpisy jsou Casto odlisné nebo dokonce neslucitelné. V fadé
¢lenskych stati neni provedeni ptimého pieshrani¢niho rozdéleni mozné.

Pravni nejistota a nedostatek nebo sloZitost pravidel pro pfeshrani¢ni mobilitu spole¢nosti
také znamend, Ze neexistuje jasny ramec pro zajisténi ucinné ochrany zucastnénych stran.
Muze to vést dokonce k situaci, ze by nékteré spolecnosti mohly zneuzit svobodu usazovani.
Je tedy dulezité vytvorit pravni ramec, ktery zajisti vhodnou rovnovahu mezi potiebou
poskytnout spole¢nostem piiznivé podnikatelské prostiedi v EU, a potfebou soucasné ochranit
opravnéné zajmy zucastnénych stran.

Strategie jednotného trhu z roku 2015'® zminila nejistoty tykajici se prav obchodnich
spolecnosti jako jednu z piekazek, na néz si malé a stiedni podniky stézuji na jednotném trhu,
a uvedla, ze Komise by méla , prozkoumat potrebu aktualizovat stavajici predpisy o
preshranicnich fuzich a moznost doplnit je o pravidla preshranicniho rozdéleni spolecnost “.

15 http://ec.europa.eu/internal market/consultations/2014/cross-border-mergers-divisions/index en.htm.

16 COM(2015) 550 final.
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Tato ¢ast navrhu se snazi zavést novy pravni ramec upravujici preshrani¢ni rozdéleni. Jeho
hlavnim cilem je feSit otdzky tykajici se pfeshrani¢ni mobility a umoznit kazdé kapitdlové
spole¢nosti provést preshrani¢ni rozdéleni.

Ustanoveni tykajici se pfeshranicniho rozdéleni jsou inspirovéna existujicim rdmcem
smérnice o preshrani¢nich fuzich, jakoz i existujicimi pravidly pro vnitrostatni rozdé¢leni.
Pravidla jsou pfizplisobena k feSeni situace, kdy je spolecnost rozdélena namisto toho, aby
jedna nebo vice spole¢nosti prevedly své jméni na jinou spole¢nost. Cile harmonizovanych
pravidel o pfeshrani¢nich rozd€lenich soucasné zlstavaji podobné jako v piipadé
pfeshrani¢nich piemén:

— umoznit spole¢nostem uskutecnit pfeshranicni rozdéleni fadnym, efektivnim a ucinnym
zpusobem;

— vhodné a pfiméfené chranit nejvice postizené zucastnéné strany, jako jsou zaméstnanci,
vétitelé a spolecnici.

Vzhledem k podobnym rizikim obsazenym v pieshrani¢nich rozdélenich jako v ptipadé
preshrani¢nich pfemén by pro rozdéleni byl potfebny také strukturovany a mnohovrstevny
postup, jako je navrzen pro pifemény. Tento postup by zajistil kontrolu zékonnosti
preshrani¢niho rozdéleni provadénou piislusnym orgdnem rozdélované spolecnosti a organy
nastupnickych spolecnosti s ohledem na vSechny pfislusné skutecnosti a informace. Jako v
pripadé pfemén, rozhodujicim prvkem postupu by bylo predchazet preshrani¢nimu rozdéleni,
u né¢hoz se zjistilo, Ze pfedstavuje zneuZiti, a to zejména tehdy, kdy piedstavuje umélou
konstrukci s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni nebo nadmérné omezit zakonna
nebo smluvni prava zaméstnancii, véfitelll nebo mensinovych spolecnikii.

Vzhledem ke slozitosti feseni rizik zneuziti v situaci, kdy rozd€lovana spole¢nost prevadi
jméni na existujici spolecnosti v riznych ¢lenskych statech, bylo rozhodnuto regulovat pouze
situaci, kdy jsou nové spolecnosti vytvoreny pfi preshrani¢nim rozdéleni, a neupravovat v této
fazi preshrani¢ni rozdé€leni sloucenim, tj. situaci, kdy spole¢nost pfevadi jméni na vice nez
jednu existujici spolecnost. Ve vnitrostatnich souvislostech (kdy se takové situace teSi v
soucasnych pravidlech) zahrnuje tento postup pfezkoumani ochrany z4jmt zicastnénych stran
v jednom c¢lenském staté, zatimco v pfeshrani¢nich souvislostech by to mohlo vyZzadovat
zapojeni mnoha organa z raznych c¢lenskych stati. Po ziskani prvnich zkuSenosti s novymi
pravidly o ptreshrani¢nich rozdélenich by se mohlo vyhodnotit, zda pfeshrani¢ni rozdéleni
slou¢enim zaclenit rovnéz do oblasti pisobnosti smérnice.

Podobné jako v ptipadé¢ pieshrani¢nich pfemén by prvnim krokem v postupu bylo zpracovani
projektu pieshrani¢niho rozdéleni a dvou ucelové zamétenych zprav urcenych pro spolecniky
a zaméstnance o dusledcich, které pro né pfeshrani¢ni rozdéleni bude mit. Kromé toho stfedni
a velké podniky by musely pfislusny organ pozadat o jmenovani nezavislého znalce, ktery by
pfezkoumal piesnosti informaci v projektu a zpravach zpracovanych spolecnosti. Pisemna
zprava nezavislého znalce by poskytla také vécny zdklad posouzeni, které ma provést
ptislusny organ, pokud jde kromé jiného o riziko zneuziti uvedené vyse. Zprava znalce, ktera
bude zvetejnéna, nemize obsahovat zadné divérné informace poskytnuté spolecnosti. Projekt
a zpravy by se vetejné zpfistupnily a dotéené zucastnéné strany by k nim mohly dat své
piipominky.

Potom rozdélovand spolecnost pfijme rozhodnuti na valné hromad€ o tom, zda se ma
pieshrani¢ni rozdé€leni uskutecnit. Toto rozhodnuti spolu s piisluSnymi informacemi a
listinami by posléze bylo pifedlozeno piislusSnému orgédnu clenského statu rozdélované
spolecnosti, ktery je odpovédny za rozhodnuti, zda vyda osvédceni predchazejici rozdéleni, ¢i
nikoliv. Kontrola provadénd timto organem by se sklddala ze dvou moznych fazi: jedna by
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byla povinna a jedna dobrovolna. V prvni fazi omezené na jeden mésic by piislusny orgén
pfezkoumal, zda je pfeshrani¢ni rozdéleni zakonné. Organ by urcil, zda jsou splnény vSechny
podminky pro pfeshraniéni rozd€leni stanovené ve smérnici a vnitrostatnich pravnich
predpisech, vcetné kromée jiného, zda je spolecnost solventni, zda nezbytna vétsina spolecnikli
schvalila pfeshrani¢ni rozdéleni na valné hromadé¢ a zda jsou zaméstnanci, mensinovi
spolecnici a vétitelé chranéni v rozsahu ptedepsaném ve smérnici. Rovnéz by stanovil, zda jde
o umélou konstrukei s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni nebo nadmérné omezit
zékonné nebo smluvni prava zaméstnanct, véfitelll nebo mensinovych spole¢nikli. Pokud na
konci jednomésicni lhity nemd organ zadné piipominky, vyda osvédceni ptredchazejici
rozd¢leni; je-1i jisté, Ze preshrani¢ni rozdéleni je nezdkonné, pfijal by rozhodnuti, Ze odmitne
vydat osvédceni predchazejici rozd€leni; nebo ma-li vazné obavy, ze rozdéleni mize byt
nezakonné, informoval by rozdélovanou spolecnost, Ze provede hloubkové posouzeni tykajici
se existence vySe uvedeného zneuziti. Hloubkové posouzeni musi byt uzavieno a kone¢né
rozhodnuti musi byt piijato do dvou mésicli od zahajeni hloubkového Setieni.

V ptipadé, Ze je po takové kontrole vydano osvédceni predchazejici rozdéleni, bylo by
neprodlené pfeddno prislusSnym orgdnim c¢lenskych stati nastupnickych spolecnosti. Ptislusné
organy by potom provedly kontrolu té ¢asti postupu, ktera se tidi jejich ptislusSnymi pravnimi
predpisy. PfisluSné organy clenskych statd nastupnickych spolenosti musi zajistit, aby
spole¢nosti pfipadné dodrzely ustanoveni jejich vnitrostatnich pravnich ptredpist o zakladani
spole€nosti (napiiklad zda spolecnost méa skute¢né sidlo na jejich Gizemi). Mély by rovnéz
overit, zda uprava Ucasti zaméstnanci byla stanovena zdkonnym zpisobem. Jakmile je
ovefeni zdkonnosti provedeno, rozdéleni by se zapsalo a zaznamenalo do vSech ptislusnych
obchodnich rejstiiki. Veskeré kontakty mezi rejstiiky by se mély uskuteiovat
prostednictvim systému propojeni obchodnich rejstiika (BRIS).

Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Timto navrhem se doplni a zméni existujici pravidla tykajici se prava obchodnich spole¢nosti,
které je ted’ kodifikovano ve smérnici (EU) 2017/1132. Jeho cilem je revidovat existujici
pravidla o pteshrani¢nich fuzich a poskytnout spolecnostem vhodny a jasny pravni ramec pro
pfeshranicni rozdéleni nebo premisténi jejich sidla. Z procesniho hlediska jsou navrzena
pravidla plné v souladu s existujicimi pravidly, jejichZ cilem je usnadnit pieshrani¢ni ¢innost
spolecnosti prostfednictvim pieshrani¢nich fuzi; z hlediska hmotnépravniho jsou navrzena
pravidla pln€ v souladu se zdsadou svobody usazovani obsazenou v ¢lancich 49-55 SFEU a
také s potfebou chranit zaméstnance, mensinové spolecniky a véfitele. Navrh je kromé toho v
souladu s pravidly tykajicimi se pieshranicni mobility stanovenymi v natizeni Rady (ES) ¢.
2157/2001"7. Navrzena pravidla navic odpovidaji piistupu pfijatému v pravidlech EU o
pravech akcionaft stanovenych ve smérnici 2007/36/ES'® a platnych pravnich piedpisech v
nafizeni 2015/848 o insolvenénim fizeni'.

Pouziti digitadlnich nastroji, a zejména vymeéna informaci spoleCnosti tykajicich se
preshrani¢nich premén, fizi a rozdé€leni, mezi obchodnimi rejstiiky prostiednictvim systému

17 Naftizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. fijna 2001 o statutu evropské spole¢nosti (SE).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/36/ES ze dne 11. ¢ervence 2007 o vykonu nékterych
prav akcionatti ve spole¢nostech s kotovanymi akciemi.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolvencnim fizeni.
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propojeni obchodnich rejstikil (systém BRIS)? je plné& v souladu s cilem digitalizace postupti
prava obchodnich spolecnosti v rdmci jednotného digitadlniho trhu a dopliuje prvky
digitalizace zahrnuté do navrhu na digitalizaci zaméfeného na podporu digitalnich néstroji a
procesii po celou dobu Zivotniho cyklu spole¢nosti.

Navrhovana pravidla jsou v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/38/ES
ze dne 6. kvétna 2009 o ziizeni evropské rady zaméstnancli nebo vytvotfeni postupu pro
informovani zaméstnancii a projednani se zaméstnanci v podnicich ptsobicich na Urovni
Spolecenstvi a skupinach podnikii pisobicich na tirovni Spolecenstvi (pfepracované znéni),
smérnici Rady 98/59/ES ze dne 20. cervence 1998 o sblizovani pravnich predpisi ¢lenskych
stath tykajicich se hromadného propousténi, smérnici Rady 2001/23/ES ze dne 12. biezna
2001 o zachovani prav zaméstnancti v piipadé prevodi podnikii a smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. bfezna 2002, kterou se stanovi obecny ramec pro
informovani zaméstnancli a projedndvani se zaméstnanci v Evropském spolecenstvi, a jsou
ur¢ena k doplnéni téchto smérnic. V souladu se smérnici 2001/23/ES mohou byt také
chranéna zejména prava zameéstnancti spoleCnosti zapojenych do pieshrani¢ni fize nebo
rozdeleni. NavrZzend pravidla jsou uréena k zajisténi dopliiujici ochrany pro zaméstnance
poskytnutim vétsi transparentnosti a vice informaci pro zaméstnance o planované pieshrani¢ni
pfeméné, fizi nebo rozdéleni.

Navrh dale ptispéje k preshrani¢ni mobilité spole¢nosti harmonizovanim hmotnépravnich a
procesnich aspektii ochrany véfitell a menSinovych spole¢nikit a déale zvysi preshranicni
¢innost posilenim pravni jistoty, a tudiz snizeni néklady pro spole¢nosti kvili drahému
pravnimi poradenstvi a potfebé dodrZzovat pravidla Cclenskych statl, ktera nejsou
harmonizovéana.

Soulad s jinymi politikami Unie

Tato iniciativa prispéje k ispéchu mnoha iniciativ Komise zamétenych na zlepSeni fungovani
jednotného trhu jeho prohloubenim a tim, Ze ho ucini spravedlivéjsi, a na vytvoreni digitalni
Evropy?!. Tato iniciativa podpofi také investiéni plan pro Evropu, zejména jeho tfeti pilif,
ktery se zamétuje na zlepSeni podnikatelského prostiedi v Evropé odstranénim regulacnich
piekazek pro investovani na vnitrostatni urovni i na urovni EU; kromé toho pomulze unii
kapitalovych trh?? tim, Ze ucini pravni rdmec pro spolecnosti jasnéjsi, vhodnéjsi a
efektivnéjsi, aby se stimulovaly investice v Evrop¢.

v

Tato iniciativa je soucasn¢ v souladu s cilem vytvofit hlubsi a spravedlivéj$i hospodarskou
unii a s jejim evropskym pilifem socidlnich prav, zejména zésadou €. 8, ktera stanovi fadu
klicovych zasad a prav na podporu spravedlivych a dobfe fungujicich pracovnich trhii a

systémil socialniho zabezpeceni®®. Piedev§im zvySenim transparentnosti pro piislusné

20 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/17/EU ze dne 13. ¢ervna 2012, kterou se méni smérnice

Rady 89/666/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/56/ES a 2009/101/ES, pokud jde
o propojeni ustiednich, obchodnich a podnikovych rejstiiki.

COM(2015) 550 final. Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodatskému
a socialnimu vyboru a Vyboru regionti: ZlepSovani jednotného trhu: vice pfilezitosti pro lidi a podniky.
COM(2015) 468 final. Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodatskému
a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti: Akéni plan pro vytvaieni unie kapitalovych trht.

C(2017) 2600 v kone¢ném znéni. Doporuceni Komise Vytvoteni evropského pilife socialnich prav.
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zucastnéné strany, véetné zaméstnanct, prispéje iniciativa ptimo k této zasadé stanovenim, ze
zaméstnanci a jejich zastupci maji pravo byt v€as informovani o otazkach, jez se jich tykaji, a
pravo na projednani téchto otdzek s nimi, zejména pokud jde o pievod, restrukturalizaci a fuzi
podnikii a hromadné propousténi.

Tato iniciativa je v souladu s cilem vytvofit spravedlivy a G€inny systém zdanéni pravnickych
osob v Evropské unii.?* Rada piijala v poslednich letech fadu opatieni, aby zamezila vyhybani
se dafiovym povinnostem pravnickych osob. Smérnice Rady 2015/2376,% ktera stanovi
povinnou automatickou vyménu informaci o ptedbéznych danovych rozhodnutich a
predbéznych posouzenich ptfevodnich cen mezi Clenskymi staty. Kromé toho smérnice Rady
2016/8812%¢ stanovi povinnou automatickou vyménu informaci o podavani zprav nadnarodnich
podnik®i. Smérnice Rady (EU) 2016/1164%7 stanovi pravidla proti praktikim vyhybani se
dafiovym povinnostem, které maji pfimy vliv na fungovani vnitiniho trhu, véetné ustanoveni
o zdanéni pfi vystoupeni ze spoleCnosti, aby se spolecnostem zabranilo vyhybat se danovym
povinnostem, kdyz ptemist'uji aktiva. Dne 13. bfezna 2018 bylo dosazeno politické dohody
¢lenskych stati v ramci Rady o navrhu Komise?® na smérnici o povinném zveiejiovani
rezimil dailového planovani ze strany zprostiedkovatelli a mél by byt brzy pfijat.

Zejména zvySena pieshrani¢ni dostupnost informaci tykajicich se spoleCnosti pfispéje k
zajisténi spravedlivého zdanéni v piipad¢é vytvareni ziskli. Ochrannd opatfeni proti zneuZiti
postupti pro pfemény a rozdéleni za ucelem vytvoreni umélé konstrukce s cilem ziskat
neopravnéné danové zvyhodnéni a ptispéje k usilim EU v oblasti boje proti dafiovym unikiim
a vyhybani se dailovym povinnostem.

Zaclenénim jasnéjSich a vice harmonizovanych pravidel zamétenych na ochranu spole¢niki
spoleCnosti a zvySeni kontroly zdkonnosti pfeshrani¢nich pfemén tato iniciativa ptinasi také
dalsi krok ve zmirnujicich opatienich proti rizikiim, jimz organizace organizované¢ho zlo¢inu
vystavuji vytvareni a ¢innosti podnikani pravnickych osob, jako jsou spole¢nosti. Tato rizika
Komise zdlraznila ve své zpravé o posouzeni rizik prani penéz a financovani terorismu, jez
maji dopad na vnitini trh a souvisejici preshranini ¢innosti, kterd byla pfijata dne 26. Cervna
2017 %. Komise v této zpravé podtrhla zranitelnost podnikovych struktur, jako jsou
spole¢nosti, vii€i riziku pronikani organizaci organizovaného zlo€¢inu a teroristickych skupin.
Tato iniciativa bude doplnéna ambicidoznimi pravidly, ktera jsou uz zavedena podle smérnice
(EU) 2015/849 o ptredchdzeni vyuzivani finan¢niho systému pro ucely prani penéz nebo
financovani terorismu, a podle niz by podnikové struktury mély zveiejnit své skutecné

H COM(2015) 302 final. Spravedlivy a efektivni systém dan¢ z piijmi pravnickych osob v Evropské unii:

pét klicovych oblasti, kde je tfeba jednat.

= Smérnice Rady (EU) 2015/2376 ze dne 8. prosince 2015, kterog se méni smérnice 2011/16/EU, pokud
jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani (Uf. vést. L 332, 18.12.2015, s. 1).
26 Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud

jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani (Ut. vést. L 146, 3.6.2016, s. 8).
Smérnice Rady (EU) 2016/1164 ze dne 12. ¢ervence 2016, kterou se stanovi pravidla proti praktikdm
vyhybéni se dafiovym povinnostem, které maji ptimy vliv na fungovéni vnitiniho trhu (Uf. vést. L 193,
19.7.2016, s. 1).

28 COM(2017) 335 final.

» COM(2017) 340 final.
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vlastniky pro subjekty odpovédné za uplatiiovani pozadavkll na boj proti prani penéz a
financovani terorizmu?’.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
Pravni zaklad

Navrh je zalozen na ¢lanku 50 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (SFEU), ktery je pravnim
zakladem pravomoci EU pfijimat opatfeni v oblasti prava obchodnich spole¢nosti. Zejména
¢l. 50 odst. 2 pism. f) stanovi postupné odstraiiovani omezeni svobody usazovani a ¢l. 50 odst.
2 pism. g) stanovi koordinacni opatieni tykajici se ochrany z4jml spolecnikli nebo jinych
zuCastnénych stran spolecnosti.

Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Existuje jasnd pridana hodnota feSeni problémi spiSe na urovni EU nez prostiednictvim
jednotlivych opatfeni Clenskych stati. Hlavni potize v provadéni preshrani¢nich pfemén a
rozdéleni jsou z davodu rozdilnych, rozpornych nebo piekryvajicich se vnitrostatnich
procesnich pravidel a také pravidel tykajicich se ochrany véfitell, zaméstnancl (véetné ucasti
zaméstnancll) a mensinovych spole¢nikli a nedostatecného vyuzivani propojeni obchodnich
rejstiikd. Hlavni netcinnost fungovéani existujicich pravidel o preshrani¢nich fazich je
zpiisobena predevs§im rozdilnymi, rozpornymi nebo piekryvajicimi se vnitrostatnimi pravidly
o ochran¢ véfiteli a menSinovych akcionafli, nedostatecnym vyuzivanim propojeni
obchodnich rejstiikd nebo jinymi nesoudrznostmi ¢i pravni nejistotou zapti¢inénou riznymi
pravidly clenskych stat, napiiklad ucetnimi pravidly. Tyto problémy si z divodu jejich
samotné podstaty vyzaduji opatfeni na urovni EU. Clenské staty jednajici jednotlivé by
nemohly uspokojivé odstranit potize tykajici se vytvoreni efektivnéjsiho fungovani
preshrani¢nich operaci, nebot’ vnitrostatni pravidla a postupy by musely byt slucitelné, aby
fungovaly v preshranicnich situacich a zvySily pfeshranicni operace. Tyto prekazky nelze
odstranit vylu¢né spoléhanim se na ptimé uplatiovani ¢lanku 49 SFEU vzhledem k tomu, ze
by to znamenalo jejich feSeni v kazdém jednotlivém piipad¢ prostfednictvim fizeni proti
dotcenému ¢lenskému statu pro poruseni predpisi, a jelikoz odstranéni mnohych prekazek si
vyzaduje predchazejici koordinaci vnitrostatnich pravnich systémt, véetné zavedeni spravni
spoluprace.

Proto se zd4, ze bez opatfeni na urovni EU by byla moznd pouze neharmonizovana
vnitrostatni feSeni, takze spolecnosti, zejména malé a stiedni podniky, by se nadale potykaly s
rozdilnymi vnitrostatnimi rezimy, coz by ztizilo u¢inné vyuzivani svobody usazovani, aniz by
byla zajisténa odpovidajici ochrana spolecnikl, a vysledné nédklady by postihly obzvlasté
spolecnosti, ale také zucastnéné strany, at’ uz zaméstnance, véfitele nebo mensSinové
spole¢niky.

Jelikoz hmotnépravni Grovné ochrany zaméstnancti, mensinovych spolecnikli a véfiteld by
byly stanoveny na vnitrostatni rovni, musel by se na Grovni EU stanovit procesni ramec pro

30 Kromé toho by se informace o skute¢ném vlastnictvi mély uchovavat ve vnitrostatnim centralnim

registru.
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jejich provadéni v ptipadé preshrani¢nich operaci z divodu pravni jistoty a efektivnosti
takové ochrany.

Vzhledem k vySe uvedenému je cileny zasah EU v souladu se zasadou subsidiarity.
Proporcionalita

Pokud jde o zasadu proporcionality, navrzena pravidla se jevi jako vhodnd k dosaZeni cilt
jasnych a vyhovujicich pravidel pro spolecnosti a rovnéz poskytovani ochrany pro zucastnéné
strany, jak je to uvedeno v posouzeni dopadt. Posouzeni dopadtl vysvétluje naklady a piinosy
moznosti posuzovanych v ném pro spolecnosti, za€astnéné strany a ¢lenské staty zohlednénim
vSech nezbytnych prvki, véetné piinosi pro spolecnost a politické proveditelnosti. Naptiklad
se odhaduje, Ze navrZeny postup pfeshrani¢ni pfemény povede k usporam ndkladii ve vysi 12
000 — 19 000 EUR na operaci, a spolecnosti, které ptisobi na vnitinim trhu, by mohly usetfit
celkem 176 — 280 milioni EUR za 5 let.

Zda se, ze navrzena opatifeni nejdou nad ramec toho, co je nezbytné k dosazeni cili, a ze
kladné dopady navrzenych opatieni prevysuji ptipadné zdporné dopady (oddil 6.3 posouzeni
dopadu).

Vybér nastroje

Pravnim zékladem pro platnost prava obchodnich spolecnosti je ¢lanek 50 SFEU, ktery
pozaduje, aby Evropsky parlament a Rada jednaly prostfednictvim smérnic. Smérnice (EU)
2017/1132 upravuje pravo obchodnich spole¢nosti na trovni EU. Z divodi soudrznosti a

diislednosti prava obchodnich spolec¢nosti EU se timto ndvrhem uvedend smérnice zméni a
doplni.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX-POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENi DOPADU

Hodnoceni ex post / kontroly tcelnosti platnych pravnich predpisi

Néavrh zavadi novy pravni ramec postupu pro preshraniéni preménu a rozdéleni
kapitalovych spolecnosti.

Hodnoceni ex-post®' tykajici se existujici smérnice o preshrani¢nich fazich®’> bylo
provedeno podle hodnoticich kritérii v souladu s pozadavky na zlepSovani pravni Upravy.
Hlavnim vkladem do hodnoceni byla studie ,,Uplatiiovani smérnice o preshranicnich fuzich®,
kterou pro Komisi zpracoval externi dodavatel®®, dal3i studie** a dvé& vefejné konzultace (v

31
32

Ptiloha 5 k posouzeni dopadti doprovazejicimu tento navrh.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/56/ES ze dne 26. fijna 2005 o preshrani¢nich fazich
kapitalovych spoleénosti (Uf. vést. L 310, 25.11.2005, s.1). Tato smérnice byla nyni nahrazena
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. ¢ervna 2017 o nékterych aspektech
prava obchodnich spoleénosti (kodifikované znéni) (Ut. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).
Bech-Bruun/Lexidale, Studie tykajici se uplatiiovani smérnice o preshranicnich fuzich (zati 2013),
http://ec.europa.eu/internal _market/company/docs/mergers/131007_study-cross-border-merger-
directive_en.pdf.

Schmidt, Preshranicni fuze a rozdéleni, premisteni sidla: Je potiebné vydavat zakony? Studie pro
Vybor pro pravni zélezitosti (JURI), ¢erven 2016. Reynolds/Scherrer/Truli, Analyza ramce EU ex-post
v oblasti preshranicnich fuzi a rozdéleni, studie pro Evropsky parlament, prosinec 2016.

33

34

13

CS


http://ec.europa.eu/internal_market/company/docs/mergers/131007_study-cross-border-merger-directive_en.pdf.
http://ec.europa.eu/internal_market/company/docs/mergers/131007_study-cross-border-merger-directive_en.pdf.

CS

letech 2015 a 2017), jez shromazdily ndzory zucastnénych stran na fungovani pieshrani¢nich
fazi.

Vysledkem analyzy bylo celkové kladné hodnoceni smérnice o pteshrani¢nich fuzich z
hlediska ucinnosti, ucelnosti, relevanci, soudrznosti a pfidané hodnoty EU. Smérnice o
preshrani¢nich fuzich vedla celkové k podstatnému zvySeni aktivity v oblasti pfeshrani¢nich
fazi v souladu s jejim cilem usnadnit preshrani¢ni fuze a zvysit ptilezitosti nabizené vnitinim
trhem.

AvsSak nehled¢ na celkové kladné posouzeni, hodnoceni zjistilo n€které problémy, jeZ omezuji
plnou ucinnost a ucelnost smérnice. Hlavni pirekazky se tykaji chybéjici harmonizace
hmotnépravnich pravidel, a to zejména pro ochranu vétiteli a mensinovych spole¢nikd, a také
neexistence zrychlenych (tj. zjednodusenych) postupti ve smérnici. VEtsi vyuzivani propojeni
obchodnich rejstiikii by mohlo zvySit soucinnost a tudiz soudrznost s jinymi pravnimi
predpisy tykajicimi se prava obchodnich spolecnosti.

Tento navrh je v souladu s hodnocenim a jeho cilem je feSit hlavni nedostatky existujicich
pravidel o pteshrani¢nich fuzich, které v ném byly zjistény.

Konzultace se zi¢astnénymi stranami

Komise aktivné komunikovala se za¢astnénymi stranami a provadéla komplexni konzultace v
celém procesu posuzovani dopadii. Konzultaéni proces poziistaval z vetejné konzultace on-
line, setkdni zucastnénych stran, véetn¢ diskusi s odborniky ¢lenskych statt, a z nékolika
studii. Z informaci shromdzdénych béhem nich vychazel tento navrh.

V roce 2012 Komise uskuteCnila vefejnou konzultaci s cilem posoudit klicové zajmy
zucCastnénych stran s ohledem na evropské pravo obchodnich spolecnosti a urcit, v ¢em by
mely spocivat budouci priority prava obchodnich spole¢nosti EU. Bylo obdrzeno 496
odpovédi od Siroké Skaly zicastnénych stran, naptiklad vefejnych organii, odboril, obcanské
spole¢nosti, obchodnich sdruzeni, svobodnych povoléni, investori, univerzit, expertnich
skupin typu ,,think tank*, konzultanti a jednotlivcl. Pfevazna vétSina zucastnénych stran se
zaméfila na zlepSeni podnikatelského prostiedi a podporu pteshrani¢ni mobility. Kromé toho
byl diraz kladen také na zvySeni ochrany véfiteli, spole¢nikti a zaméstnancii v pfeshranicnich
situacich a rovnéz na zjednoduSeni zakladani podnikd a podporu konkurence v oblasti
pravnich predpist.

Podrobnéjsi vetejna konzultace on-line o pfeshrani¢nim piemistovani sidla spolecnosti byla
zahdjena v roce 2013 s cilem ziskat dikladnéjsi informace o nakladech wvznikajicich
spole¢nostem, které¢ premistuji sva sidla do zahrani¢i, a o rozsahu ptinost, které by v tomto
ohledu mohlo mit opatfeni EU. Celkem bylo obdrzeno 86 odpovédi od vetfejnych organi,
odborti, obcanské spolecnosti, podnikli, obchodnich organizaci, jednotlivcll a univerzit, které
umoznuji Siroké zastoupeni spolecnosti. Odpoveédi pochazely z 20 ¢lenskych statti EU a také
ze zemi mimo EU. Bylo zjiSténo, ze vétSina respondentt, kteti by zvazovali moZnost pfemistit
svlyj podnik do zahranici, by Siroce uvitala zavedeni postupu pro piemény. Jako diavod pro
kladnou odpovéd’ uvadéli hospodaiské piinosy, usporu ndkladi na vnitinim trhu a Sirsi
moznosti pro malé a stfedni podniky tykajici se pieshrani¢niho piemisténi. Kromé toho
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vétSina ze 43 % respondentii méla za to, ze judikatura Soudniho dvora EU dostatecné
nevyjasnila tuto otazku.

V roce 2015 byla zahajena dalsi vefejna konzultace, kterd se zaméfila na preshrani¢ni fuze a
preshrani¢ni rozdéleni, a bylo obdrzeno 151 odpovédi®®. Co se ty&e preshrani¢nich rozdéleni,
respondenti Siroce uvitali zavedeni nového postupu, nebot’” vétSina ucastnikii uréila ochranu
vétiteld, ochranu menSinovych spole€nikii a ochranu prav zaméstnancii jako hlavni problémy,
s nimiz je tieba se zabyvat. Ptiblizn¢ 72 % respondenti, ktefi vyjadfili své stanovisko, se
domnivalo, ze harmonizace pradvnich pozadavkil tykajicich se ptfeshrani¢nich rozdéleni by
podnikiim pomohla a usnadnila pfeshrani¢ni ¢innosti snizenim ndkladt pfimo spojenych s
preshrani¢nim rozdélenim. Procesni otdzky a také ochrana zi¢astnénych stran byly uvedeny
jako hlavni problémy k feSeni. Kromé toho 68 % respondentli zminilo pravni nejistotu z
ditvodu chybéjicich pravidel EU jako hlavni piekdzku provedeni pfeshrani¢niho rozdéleni a
51 % respondenti uvedlo dobu trvani a slozitost soucasnych postupti jako vysoce
problematickou. Co se ty€e preshrani¢nich fuzi, 88 % respondenti bylo pro harmonizaci
ochrany véfitell — z nichz 75 % uptednostiiovalo koncepci Uplné harmonizace. Prevazna
vétSina z nich méla za to, ze zaruka je nejlepsi formou ochrany a Ze by se mé¢l harmonizovat
termin urcujici zacatek doby ochrany véfitele. Kromé toho, co se ty¢e ochrany mensinovych
spole¢nikil, 66% vétSina byla pro harmonizaci, z nichZ 71 % bylo pro maximalni harmonizaci.
70 % t&ch, ktefi byli pro uplnou harmonizaci, se domnivalo, Ze mensinovym spole¢nikiim by
se mélo poskytnout pravo na vystoupeni ze spolecnosti za odpovidajici penc¢Zzitou nahradu. 62
% respondentl navic uvitalo zavedeni zrychleného postupu.

Posledni vefejna konzultace o prdvu obchodnich spolecnosti byla zahajena v roce 2017.
Probihala od 10. kvétna 2017 do 6. srpna 2017. Obdrzeno bylo 207 odpovédi. Vzhledem k
pfipravované iniciativé se Komise snazila ziskat odpovédi na podrobné otazky o nedostatcich
pravniho ramce EU a oblastech povazovanych za priority pro respondenty.

Vysledek konzultaci ukazal Sirokou podporu pteshrani¢nich pfemén od Elenskych stati a
stejné tak 1 zGCastnénych stran, nebot pfiblizné 85 % vSech respondentti bylo toho nazoru, Ze
v této zalezitosti by mél existovat nastroj EU. Pokud jde o roz¢lenéni zcastnénych stran,
vSechny vefejné organy souhlasily s tim, Ze chybéjici procesni pravidla pro pfemény
piedstavuji samoziejmé piekazky pro vnitini trh a EU by méla tuto otdzku fesSit. Nekteré
organy konstatovaly, ze se jich vice dotykd otdzka sidla nez mechanismy ochrany
zucastnénych stran a tvrdily, Zze podpofi iniciativu pfemény spiSe v takovém rozsahu, aby
spole¢nosti mohly radéji pfemistit své skutecné sidlo pouze pro skute¢né obchodni ucely, nez
provést premisténi spolecnosti tvofenych pouhou postovni schrankou pro podvodné ucely.

Podnikatelské skupiny podpofily zavedeni postupu piemény s podobnym procentnim
schvalenim jako vefejné organy. Ptiblizné 44 % podnikatelskych skupin se domnivalo, ze jde
o nejvyssi prioritu EU, 22 %, Ze jde o prioritu a 22 %, ze jde o nizkou prioritu. Jak odbory, tak
1 a notafi, vyjadfili mirnou podporu novym procesnim pravidlim tykajicim se pfemén (74 %,
respektive 79 % je povazovalo za nizkou prioritu EU). Odbory i CNUE (zastupujici organ

35 Schmidt, Preshranicni fuze a rozdéleni, premisténi sidla: Je potrebné vydavat zakony? Studie pro

Vybor pro pravni zélezitosti (JURI), ¢erven 2016. Reynolds/Scherrer/Truli, Analyza ramce EU ex-post
v oblasti preshranicnich fuzi a rozdéleni, studie pro Evropsky parlament, prosinec 2016.
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notaii) horlivé zdiraznovaly, Ze spoleCnostem by se mélo povolit piemisténi jejich
statutarniho sidla, pouze pokud je doprovdzeno premisténim jejich skutecného sidla, a odbory
dale podtrhly potiebu horizontdlniho nastroje pro informovani zaméstnanci, konzultaci a
prava na ucast. Akademicti pracovnici byli ve velké mife pro zavedeni postupu pro piemény.
Nékteti akademicti pracovnici uvadéli, ze Clenské staty by mély mit moznost urcit vlastni
pozadavky uznané podle jejich pravnich predpisi a samoziejmé zda pozaduji, aby se
premistilo skute¢né sidlo. Dale konstatovali, Ze by se co nejvice méla pouzivat digitalizace (tj.
pro zvefejiiovani informaci a pro komunikaci obchodnich rejsttiki). Jini poukazovali na to, ze
Clensky stat by mel mit moznost blokovat pfemény z divodu vefejného zdjmu pouze za velmi
vyjimecnych okolnosti.

Co se tyCe preshrani¢nich fuzi, podobné jako ve vetfejné konzultaci v roce 2015 vétSina
zucCastnénych stran, které odpoveédély v konzultacich z roku 2017, oznacila za problematické
stejné otdzky: ochrana véfitelli, ochrana mensSinovych spole¢nikli a ochrana prav
zaméstnancul.

Vétsina vnitrostatnich vefejnych organti, které odpovédély na konzultace v roce 2017, byla
toho nazoru, Ze s existujicimi pravidly pro pfeshrani¢ni fize jsou problémy, které predstavuji
prekazky pro vnitini trh, ale v rizné mife. SmiSené odpovédi byly poskytnuty na otazku, jak
vysokd priorita se ma udé€lit opatfeni EU na zménu existujicich pravidel. Pokud jde o
ochranna opatteni, vSechny wvnitrostatni vetfejné organy, které odpovédély, zastavaly
stanovisko, Ze by se méla fesit opatieni na ochranu véfitelli, zatimco 70 % bylo toho nadzoru,
ze by bylo tfeba feSit rovnéz opatfeni na ochranu mens$inovych spole¢nikd. 80 % se
domnivalo, ze je dilezit¢ harmonizovat procesni i hmotnépravni aspekty ochrany véfitell, a
50 % mélo za to, ze je dulezité, aby mensSinovi spolecnici mohli fuzi blokovat a byt proti
vyméné podilt (akeit).

Podnikatelské organizace, které odpovédély na konzultace z roku 2017, také v Siroké mire
uvitaly potfebu zménit smérnici o pieshranicnich fuzich. Body, na které poukazovaly
podnikatelské organizace, se tykaly zjednoduSeni pravidel (urychleny postup),
harmonizovanych pravidel pro ochranu véfiteli a mensinovych spole¢niki, zjednoduSenych
pravidel pro ochranu zaméstnancti a odstranéni pozadavku na podepsani listin za ucasti notare
v ptipad¢ fuze, jako je tomu v nékterych ¢lenskych statech.

Podobné byly odbory také pfistupné zméné pravidel pro pfeshrani¢ni fuze. Zajimaly se vSak
piedev§im o posileni ochrany zaméstnancti ve form¢ vice informaci, konzultace a prav na
ucast. Naproti tomu byla pfevazujici vétSina notaiti toho nazoru, Ze existujici smérnice
funguje velmi dobfe a nevidi potiebu néjakych novych opatiteni EU v této oblasti.

Pokud jde o preshrani¢ni rozdéleni, vS§echny verejné organy, které odpovédely na konzultace,
se vyjadiily ve prospéch novych pravidel pro pieshraniéni rozdéleni, ptiCemz 40 %
povazovalo iniciativu v této oblasti za nejvyssi prioritu EU.

Podnikatelské organizace byly jednoznac¢né pro nova pravidla, 44 % je povaZovalo za
nejvyssi prioritu a 26 % na né nahlizelo jako na prioritu. Notafi vyjadfili mirnou podporu
nov¢ iniciativé. Odbory byly mimotfadné skeptické, pokud jde o rozdéleni, a to z divodu
rizika pro zaméstnance, tvrdily vSak, ze pokud by se Clenské staty piiznivé rozhodly pro
rozdéleni, musela by se posilit pravidla tykajici se informaci pro zaméstnance a konzultaci s
nimi.

Pfevazna vétSina respondentti, kterd byla pro novy postup pii preshranic¢nich rozdélenich,
uvedla jako obecnou pfipominku, Zze postup by mél ptisné¢ dodrzovat to, co je stanoveno v
existujici smérnici o preshranicnich fuzich.
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Kromé toho se ndzory zicastnénych stran shromazd'ovaly také béhem cetnych setkani. Proces
konzultaci o balicku prava obchodnich spole¢nosti v ramci skupiny odbornikii na pravo
obchodnich spole¢nosti (CLEG) zacal v roce 2012. Od roku 2012-2014 se setkani skupiny
odbornikli na prdvo obchodnich spolecnosti zamétila na akéni plan z roku 2012 pro pravo
obchodnich spole¢nosti a spravu a fizeni podniki, zatimco setkani v letech 2015 a 2016 se
soustfedila na prvky digitalizace. V roce 2017 se konala tfi setkani skupiny odbornikli na
pravo obchodnich spolecnosti, na nichz byly konkrétn¢ projednény piislusné otazky pro
balicek prava obchodnich spolecnosti (a to digitalizace, pfeshrani¢ni fuze, rozd€leni a
premény). Na téchto setkanich Komise pozadala odborniky ¢lenskych statd o jejich ndzory na
konkrétni otazky.

V roce 2017 Komise pozvala na setkani skupiny odbornikii na pravo obchodnich spole¢nosti
nejenom odborniky clenskych statd, ale také zastupce zainteresovanych stran, které se
objevily ve vefejnych konzultacich v letech 2013, 2015 a 2017. Zainteresované strany
zastupovaly podniky, zaméstnance a pravnickd povolani. Zainteresované strany zduraznily
potfebu usnadnit preshrani¢ni operace s tim, ze zajmy c¢lenti spole¢nosti, zaméstnancti a
vétitelll by se mély chranit odpovidajicimi ochrannymi opatfenimi. Obecné je Siroka podpora
iniciativy pro ptfeshrani¢ni pfemény za ptredpokladu, Ze jsou zavedena dostatecnd ochranna
opatfeni. Co se tyce fuzi, zastupci ¢lenskych stati obecné vyjadrili podporu iniciativy, ackoli
uvedli, ze konkrétni feSeni si vyzaduje podrobné¢jsi posouzeni. I kdyz zddna skupina
zucCastnénych stran nebyla proti revizi pravidel pro pfeshrani¢ni fuze, stanoviska se liSila ve
stupni jeji priority. Pokud jde o pfeshrani¢ni rozdéleni, zastupci ¢lenskych stati obecné
vyjadiili podporu iniciativeé, ackoli se ukazalo, Ze konkrétni feSeni, zejména pochézejici z
odlisnych pravnich tradic, zlstavaji k dal§imu posouzeni. Mezi v§emi zucastnénymi stranami
vyjma odbord panovalo obecné minéni, Ze novy postup pro pieshranicni rozdéleni by byl
velmi uziteny a mél by ptisné dodrzovat to, co je stanoveno v existujici smérnici o
preshrani¢nich fuzich.

Kromé setkdni skupiny odbornikli na pravo obchodnich spole¢nosti se informace od
zucastnénych stran ziskavaly rovnéz prostfednictvim dvojstrannych setkani. Na téchto
setkdnich zastupci odborG podtrhli vyznam zachovani prav zaméstnanci na UcCast a
skutecnost, Ze spolecnosti by se mély pifemistit pouze za skutecnym ucelem, aby se zamezilo
tomu, Ze spoleCnosti tvorené pouhou postovni schrankou se zaklddaji prostiednictvim
pieshrani¢nich operaci. Zastupci podnikatelskych organizaci vyjadrtili velkou podporu pro
iniciativu tykajici se usnadnéni mobility spolec¢nosti.

vvvvvv

zucastnéné strany maji riizné nazory na podrobny pfistup, jak by se otazky mély fesit, cilem
navrhu je dosdhnout vhodné rovnovahy mezi témito nazory.

Shromazd’ovani a vyuZiti odbornych poznatku

Aby se pomohlo praci Komise, byla v kvétnu 2014 zifizena neformalni skupina odbornikii na
pravo obchodnich spole¢nosti (ICLEG) pro otazky prava obchodnich spole¢nosti. Clenové
skupiny odbornikli byli vysoce kvalifikovani a zkuSeni akademicti pracovnici a pravnici v
oblasti prava obchodnich spolecnosti z fady ¢lenskych stati.

Komise vyuzila také vysledky studie zpracované v roce 2017, ktera analyzovala konkrétni
otazky pteshrani¢niho pfemisténi sidla a pteshrani¢niho rozdéleni spole¢nosti. Komise kromé
toho ziskala zpétnou vazbu od odbornikii na raznych konferencich, véetn¢ konference konané
v zati 2017 v Tallinnu v Estonsku, na 21. konferenci o pravu obchodnich spolec¢nosti a spraveé
a fizeni spolecnosti: digitadlni ptekracovani hranic, a v fijnu 2017 v Treviru v Némecku
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konané vyro¢ni konferenci o evropském pravu obchodnich spole¢nosti a spravé a fizeni
spole¢nosti.

Posouzeni dopadii

Zpravu o posouzeni dopadii zahrnujici digitalizaci, pieshranic¢ni operace a kolizni normy v
pravu obchodnich spole¢nosti prezkoumal Vybor pro kontrolu regulace dne 11. fijna 20173,
Jeho z&porné stanovisko bylo vydano dne 13. fijna 2017. Navrzena doporuceni byla feSena v
revidované verzi posouzeni dopadu, ktera byla vyboru ptredlozena dne 20. fijna 2017. Kladné
stanovisko s vyhradami vydal vybor dne 7. listopadu 2017.

Co se tyce oblasti plisobnosti, ktera by stanovila, jaké typy spole¢nosti by mohly mit pfinos z
harmonizovanych pravidel a postupl pro pfeshrani¢ni pfemeény a rozdéleni a zménénych
pravidel pro pteshrani¢ni fize, v posouzeni dopadu bylo vysvétleno, pro¢ existujici oblast
pusobnosti pravidel pro pteshrani¢ni fuze (tj. kapitalové spolecnosti) zajistuje nejefektivng)si
feSeni pro veskeré preshrani¢ni operace, a to nehled¢ na nékteré vyzvy, aby byla plisobnost
roz$ifena s cilem zahrnout sdruZeni a druZstva. Je tomu tak proto, Ze existujici udaje ukazuji
velmi omezené pouzivani pravidel pro pfeshrani¢ni fuze jinymi subjekty nez kapitalovymi
spolecnostmi. 66 % nastupnickych spolecnosti a 70 % fuzujicich spolecnosti zapojenych do
pteshranicnich fuzi byly spole¢nosti s ru¢enim omezenym, zatimco 32 procent nastupnickych
spolecnosti a 28 % fuzujicich spole€nosti zapojenych do preshrani¢nich fuzi byly akciové
spole¢nosti®’. Navic by rozsiieni oblasti piisobnosti vedlo k potencialnim praktickym potizim
tykajicim se prava obchodnich spole¢nosti EU a ti¢etnich pravidel, které se vztahuji pouze na
kapitalové spolecnosti.

Pokud jde o zavedeni novych procesnich pravidel pro pireshrani¢ni promény a rozdélenti,
v posouzeni dopadl byla pirezkoumana moznost 0 (zakladni scénar), nemit zadnd procesni
pravidla pro pfeshrani¢ni piemény a fuze, ve srovnani s moznosti ¢. 1, kterou by byly
zavedeny harmonizované postupy EU s cilem umoznit spole¢nostem provadét piimé
pfeshranicni pfemény a rozdeleni. Neexistence procesnich pravidel mimotadné ztézuje,
pfipadné¢ znemoznuje, pteshranicni premény a rozdéleni. Vnitrostatni postupy pro
pieshrani¢ni premény a rozdé€leni existuji pouze v omezeném poctu Clenskych statti a Casto
nejsou ve vzajemném souladu. Spole¢nosti se musi proto opirat o nakladné nepfimé postupy,
analogické uplatiiovani smérnice o preshrani¢nich fuzich a judikaturu Soudniho dvora EU,
pokud jsou s nimi pravnici a obchodni rejstiiky obezndmeni. Zavedenim novych procesnich
pravidel pro pfeshranicni pfemény a rozd€leni by se spolecnostem poskytla znacna
srozumitelnost a podstatné by se snizily ndklady pro spolecnosti, které chtéji uskutecnit
pieshrani¢ni pfeménu nebo rozdéleni. Kromé toho by se zajistila jasnost pro vnitrostatni
obchodni rejstiiky, aby se jednoznacné rozliSoval Casovy bod, kdy milize byt spolecnost
zapsana v obchodnim rejsttiku v cilovém Clenském staté a vymazana z obchodniho rejstiiku v
¢lenském staté odchodu, coz by zamezilo vzniku situaci jako ve véci Polbud®®.

Co se ty¢e ochrany mensinovych spole¢niki, v posouzeni dopadt se hodnotila moznost 0
(zakladni scénar) sestavajici ze soucasnych pravidel pro ochranu mensinovych spolecnikii ve

36 Posouzeni  dopadd a  stanovisko  Vybor  pro  kontrolu  regulace je  na:

http ://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia&year=&serviceld=10226&s=Search
37 Udaje se tykaji obdobi 2008-2012, Bech-Bruun/Lexidale, 2013 s. 80.
38 Polbud — Wykonawstwo, C-106/16
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srovnani s moznostmi ¢. 1 a 2. Moznost ¢. 1 by poskytla harmonizovana pravidla na celém
jednotném trhu. Vychazela by z pravidel o pfeshrani¢nich fizich, ale kromé toho by stanovila
harmonizovana pravidla. Upfednostiiovana moznost ¢. 2 by zajistila stejnd harmonizovana
pravidla jako moZznost €. 1, ale ¢lenské staty by mohly stanovit dalSi ochranné opatfeni. Tato
moznost by zabezpecila nejvice prizpisobenou ochranu mensinovych spole¢nikli. Ackoli
moznost €. 2 by potencidlné mohla spole¢nostem zpiisobit ur¢ité néklady na dodrzovani
pravnich piedpisti, podstatn¢ by snizila néklady a zatéz spole¢nosti ve srovnani se zakladnim
scénafem, poskytla by vice pravni jistoty a zarucila mensi potiebu pravniho poradenstvi, a
tedy usporu nakladl pro spole¢nosti ve srovnani se zdkladnim scénafem. Uptednostiiovana
moznost €. 2 zajistuje nejlepsi rovnovahu mezi snizenim nakladd, vysokou trovni ochrany a
flexibilitou ¢lenskych stata.

Co se tyCe ochrany véritelii, v posouzeni dopadii se zkoumala mozZnost 0 (zakladni scénar),
ponechani existujicich pravidel o pfeshrani¢nich fuzich beze zmény a zaddna pravidla EU o
ochrang véftitel v preshrani¢nich preménach a rozdélenich, ve srovnani s moznosti €. 1,
poskytnuti harmonizovanych pravidel pro ochranu véfitelti, a ve srovnani s moznosti ¢. 2,
ktera by zajistila stejnd harmonizovana pravidla jako moznost €. 1, ale ¢lenské staty by mohly
stanovit dal$i ochrannd opatfeni. Upfednostiiovana moznost ¢. 2 by zabezpecila nejlepsi
rovnovahu mezi snizenim nakladl, vysokou urovni ochrany a flexibilitou pro ¢lenské staty.
Ob¢ moznosti ¢. 1 a 2 by podstatné snizily naklady a zatéz spoleCnosti ve srovnani se
zékladnim scénafem, nebot’” harmonizovana pravidla pro ochranu véftiteli by zarucila vétsi
pravni jistotu a mensi potiebu pravniho poradenstvi pro jakoukoli pteshrani¢ni operaci.
Moznost €. 1 by poskytla nejvétsi tispory pro spolecnosti, zatimco uspory v moznosti €. 2 by
mohly byt mensi, jelikoz Clenské staty by mohly stanovit dalsi ochranné opatieni, kterd by
byla pro nékteré spolecnosti ndkladna nebo tiziva (napi. potfeba poskytnout zaruky pro
vSechny véftitele). Z hlediska ochrany poskytované vétitelim by moznost €. 2 zajistila plné&jsi
a cilenéj8i ochranu nez moznost ¢. 1 z divodu moznosti dané ¢lenskym statim hodnotit

vnitrostatni specifika ochrany véfiteli a zavést vice ochrannych opatteni.

Pokud jde o informace pro zaméstnance, konzultaci s nimi a jejich acast, v posouzeni
dopadl byla srovnana moznost (zédkladni scénar) uplatiiovani existujicich pravidel o casti
zaméstnancli ve smérnici o preshranicnich fizich ve srovnani s moznosti €. 1, kterd by
uplatiovala existujici pravidla na ucast zaméstnanci v organech spolecnosti, od
pieshrani¢nich fuzi az po ptreshrani¢ni piemény a rozdéleni, a ve srovnani s moznosti C. 2,
kterd by pozstavala z cilenych zmén existujicich pravidel pro pfeshrani¢ni fuze, a soucasné
by zajistila konkrétni opatieni pro patrna vyssi rizika pro zameéstnance v preshranicnich
rozdélenich a pfeménach. Upiednostiiovana moznost €. 2 se skldda z n¢kolika prvki, které se
jako kombinovany ucinek snazi poskytnout potfebnou ochranu pro zaméstnance. Ochranna
opatfeni by u vSech pfeshrani¢nich operaci obsahovala novou zvlastni zpravu zpracovanou
vedenim podniku s cilem popsat dopad pieshrani¢ni fize na pracovni mista a situaci
zaméstnancl a tzv. pravidla ,,proti zneuZziti“ stanovujici, Ze b&hem 3 let po pieshrani¢ni
operaci by spolecnost nemohla oslabit systém ucasti zaméstnanctli, kdyz vykonava naslednou
pfeshranicni nebo vnitrostatni operaci. Pravidlo vychazi z existujicich pravidel pro
preshrani¢ni faze, bylo by vSak pfizpisobeno tak, aby zahrnovalo nejenom nasledné
vnitrostatni pfemény, fize nebo rozd¢leni, ale také jiné pfeshrani¢ni a vnitrostatni operace.
Tato moznost by kromé toho zavedla konkrétni pravidla tykajici se jednani v piipade
preshrani¢nich rozdéleni a premén. V posouzeni dopadl se analyzovaly néklady a ptinosy
téchto cilenych zmén a dospélo se k zavéru, ze omezené dodatecné naklady na dodrzovani
pravnich ptedpisii pro spolecnosti z divodu ptipadného zpracovani zpravy by byly vyvéazeny
zvysenou ochranou zaméstnanct a vyslednymi piinosy pro spolecnost.
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A nakonec se v posouzeni dopadii rovnéz zkoumala otdzka, jak fesit rizika zneuziti, vetné
Sifeni spole¢nosti tvofenych ,,pouhou postovni schrankou* pro podvodné tcely, napiiklad pro
vyhybani se pracovnépravnim normam nebo platbam socialniho zabezpeceni, a také pro
agresivni danové planovani. B€hem vefejné konzultace nckteré zucastnéné strany, zejména
odbory, pozadovaly feSeni, na zakladé¢ kterého by spole¢nost provadéjici preshranicni
pfeménu musela do cilového c¢lenského statu premistit statutarni sidlo spolu se skutecnym
sidlem. V poslednim rozhodnuti soudu ve véci Polbud vyneseném po uzavieni vefejnych
konzultaci se vSak stanovi, Ze svoboda usazovani se vztahuje na ptipady, kdy se ptes hranice
pfemistuje pouze statutdrni sidlo. Proto by takové feSeni nemohlo pfichdzet v tivahu. V
posuzovani dopadi se tedy zkoumala moznost 0 (zdkladni scénaf), nemit zadna
harmonizovana pravidla, ve srovnani s moznosti ¢. 1, kterou by byla zavedena pravidla a
postupy, podle nichZ by ¢lensky stat musel v kazdém jednotlivém ptipadé posoudit, zda
predmétna preshrani¢ni pfeména predstavuje umélou konstrukci s cilem ziskat neopravnéné
daniové zvyhodnéni nebo nadmérné omezit zdkonna nebo smluvni prava zaméstnancu,
mensinovych spole¢nikti nebo vétitelti. Upfednostiiovana moznost €. 1 by ptfimo pfispéla k
boji proti obchazeni pravidel a tudiz proti zneuzivani nebo podvodnému vyuzivani spole¢nosti
tvotenych pouhou postovni schrankou. Ve srovnani se zédkladnim scénafem by moznost €. 1
byla soucasti postupu, ktery spole¢nostem umozni pifeshrani¢ni pfeménu, a proto by se
dopliujici néklady na dodrzovéani predpist nevztahovaly na posouzeni ptipadné umeélé
konstrukce. Pokud jde o Clenské staty, musely by tato pravidla provést a uplatilovat, coz
vyvolava urcité spravni a organizacni naklady. Moznost ¢. 1 by vedla ke zvySené ochrané
zuCastnénych stran. Zucastnéné strany by mohly pfedstavit své ndzory v ramci postupu a
nakonec byt chranény proti obchazeni pravidel podvodnymi spole¢nostmi.

V posouzeni dopadi se analyzovaly také moZnosti tykajici se koliznich norem.
Upftednostiiovanou moznosti byl v tomto ohledu nastroj, ktery harmonizuje ptislu$né pravidla,
zejména pokud jde o kolizni kritérium, na zdkladé mista zaloZeni spole¢nosti, s dal$imi
specifickymi pravidly, kterd poukazuji na pravo skute¢ného sidla a vztahuji se jenom na
spolecnosti usazené v EU. Avsak vzhledem k tomu, ze v ptipadech, kdy jasnost je nejvic
potiebna, a zejména kdyz se zvlastni otazky tykajici se prava platného pro kapitalové
spolecnosti v pieshrani¢nich situacich budou feSit v navrZzenych pravnich piedpisech o
pfeshrani¢nich pfeméndch, fazich a rozdé€lenich, bylo rozhodnuto nenavrhovat v daném
okamziku zvlastni pravni akt o koliznich normach.

Uc€elnost pravnich predpist a zjednoduseni

Ocekava se, ze navrh poskytne znacné piinosy ve formé zjednoduseni pro podnikdni na
vnitinim trhu usnadnénim preshrani¢ni mobility spolecnosti.

Vytvoteni komplexniho souboru spolecnych pravidel upravujicich preshrani¢ni premény a
rozdéleni zefektivni a zjednodusi postupy a snizi naklady pro podniky, pokud jde o typ a
obsah zpracovavanych dokumenti, rtizné procesy a souvisejici lhity nebo jiné dopliujici
pozadavky. Navrzend pravidla o ucasti zaméstnancii a pravidla o ochrané spole¢nikli a
vetitellt zvysi pravni jistotu a predvidatelnost téchto operaci. Ocekava se, ze nova spolecna
pravidla o pteshrani¢nich rozdélenich a pfeménach ptinesou uspory ve vysi 12 000 az 37 000
EUR (rozd€leni) a 12 000 az 19 000 EUR (piemény) v zavislosti na velkosti spolecnosti a
zapojenych ¢lenskych statt.

Navrzené zmény existujiciho pravniho ramce EU pro preshrani¢ni fize zjednodusi
provadéni pieshrani¢nich fuzi spolecnosti a snizi naklady a administrativni zatéz zasluhou
nového spoleéného a efektivnéjSiho postupu. Navrzena pravidla o ochrané spolecniki a
vétitelll a pravidla zvetejiovani informaci zvysi pravni jistotu a predvidatelnost.
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Snizeni a zjednoduseni nakladi bude mit kladny dopad zejména na mikropodniky a malé
podniky.

Vyména informaci predpokladand v tomto ndvrhu se bude provadét prostiednictvim
existujiciho systému propojeni Ustfednich, obchodnich a podnikovych rejstiiki (BRIS). Proto
se nepredpoklada zadny konkrétni vyvoj IT.

Zakladni prava

Navrzena pravidla této iniciativy zajisti plné dodrzovani prav a zasad stanovenych v Listin¢
zékladnich prav Evropské unie a pfispéji k uplatnovani riznych téchto prav. Hlavnim cilem
této iniciativy je zejména usnadnit pravo usazovani ve kterémkoli ¢lenském staté, jak je to
stanoveno v Cl. 15 odst. 2 listiny, a zajistit dodrZzovani zasady nediskriminace z diivodu statni
ptislusnosti (¢l. 21 odst. 2). Iniciativa se snazi posilit svobodu podnikani v souladu s pravem
Unie a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a postupy (¢lanek 16). Pravo na vlastnictvi uvedené v
Clanku 17 listiny je rovnéz iniciativou posileno prostiednictvim ochrannych opatieni
zajisténych pro spolecniky. Ackoliv iniciativa poskytne pravidla pro spolecnosti v ramci
prava obchodnich spole¢nosti, ptispéje také k pravu pracovniku na informovani a na
projednéani v podniku (Clanek 27 listiny) zajiSténim vice transparentnosti pro zaméstnance v
ptipadé preshrani¢nich operaci spolecnosti. Ochrana osobnich udajii bude také zajisténa v
souladu s ¢lankem 8 listiny.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Nebyly zjistény Zadné velké ndklady. Néavrh zplisobi ndklady ptedevSim pro vnitrostatni
spravni organy spojené se zavadénim legislativnich pravidel na vnitrostatni urovni (pfiprava,
konzultace, pfijeti, pfizptisobeni existujicich pravidel) a rovnéz se zavedenim postupl
kontroly. Co se ty¢e preshrani¢nich pfemén a rozdéleni, v ¢lenskych statech, kde neexistuji
7adné preshranic¢ni postupy, by byl dopad vétsi nez v ostatnich ¢lenskych statech, kde takové
postupy existuji a musely by se pouze ptrizpisobit. Neni zadny dopad na rozpocet EU.

. DALSI PRVKY
Plany provadéni a monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Komise pomtze Clenskym statim provést navrhovana pravidla a bude monitorovat jejich
provadéni. V této souvislosti bude Komise tzce spolupracovat s vnitrostatnimi organy, napf.
odborniky na vnitrostatni pravo obchodnich spole¢nosti v ramci skupiny odbornikd na pravo
obchodnich spolecnosti (CLEG). V tomto kontextu miize Komise poskytnout pomoc a
pokyny (napf. uspofadanim seminait za ucelem provadéni nebo poskytnutim pravniho
poradenstvi na dvoustranném zékladg).

Monitorovani by pozistavalo z analyzy trendi v cCinnostech pteshrani¢nich operaci
spole¢nosti oznamovanim pteshrani¢nich piemén, fizi a rozdéleni prostfednictvim systému
propojeni obchodnich rejstiik (BRIS), thradou néklada za preshrani¢ni pfemény, pokud je to
mozné, a zda a do jaké miry zacastnéné strany a jejich organizace projevuji spokojenost s
ochranou svych prav v pfislusnych pieshrani¢nich operacich. Bude se monitorovat i vyvoj
judikatury Soudniho dvora Evropské unie v této oblasti.

Za ulelem ziskani potfebného vkladu zicastnénych stran Komise by jim mohla zaslat
dotazniky, nebo zorganizovat zvlastni prizkumy.

Meélo by se uskutecnit hodnoceni, aby se posoudil dopad navrzenych opatifeni a ovéfilo, zda
bylo cilii dosazeno. Provedla by ho Komise na zdklad¢ informaci shromazdénych béhem
monitorovani a v piipadé potieby na zakladé¢ dalSiho vkladu ziskané¢ho od pftislusnych
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zucastnénych stran. Hodnotici zprava by méla byt vydana po ziskani dostate¢nych zkusenosti
z uplatiiovani navrhi.

Poskytovani informaci pro monitorovani a hodnoceni by dotCenym zicastnénym stranam
nemélo zplsobit zddnou nadbyte¢nou administrativni zatéz.

Informativni dokumenty (u smérnic)

Navrhem se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. ¢ervna
2017 o nekterych aspektech prava obchodnich spole¢nosti. S cilem zajistit nalezité provadéni
této slozité smérnice by byl potfebny informativni dokument, napt. ve formé srovnavacich
tabulek.

Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Preshranicni premény

Cléanek 86a: tento ¢lanek popisuje oblast pisobnosti navrhu, kterd stanovi pravni ramec EU
upravujici pfeshrani¢ni premény spolecnosti s ru¢enim omezenym a akciovych spole¢nosti.

Clanek 86b: tento ¢&lanek obsahuje definice. Definice pieshrani¢éni pfemény vychazi z
judikatury Soudniho dvora a znamena zménu z pravni formy spolec¢nosti vychoziho ¢lenského
statu na pravni formu cilového ¢lenského stéatu.

Clanek 86¢: toto ustanoveni stanovi podminky, za nichZ lze provadét pieshraniéni pfemény,
jejich ovéfovani a pouzitelné pravo. Stanovi zejména pozadavek, ze spole¢nosti, které jsou
pfedmétem insolvenéniho nebo podobného fizeni, nemohou provadet preshraniéni preménu
upravenou v této smérnici. Kromé toho podle obecné zasady, ze pravo EU nemuize byt
uplatnéno s cilem zdlivodnit zneuziti prav, jak je to stanoveno v judikatuie Evropského
soudniho dvora, pfeménu nelze povolit, kdyz se po ptrezkoumani kazdého jednotlivého
ptipadu a s ohledem na vSechny piisluSné skutecnosti a okolnosti zjisti, Ze predstavuje umélou
konstrukcei s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni nebo nadmérné omezit zakonna
nebo smluvni prava zaméstnancti, véfiteld nebo spolecniki.

Clanek 86d: ustanoveni stanovi minimalni rozsah informaci poskytovanych v projektu
pfeshrani¢ni pfemény, které budou vefejné zptistupnény pro kazdou osobu zainteresovanou
na této operaci. Projekt bude muset poskytnout informace tykajici se zmény formy spolecnosti
a spolecnosti vzeslé z pfemény a také ochrany poskytované ptislusnym zacastnénym stranam:
zejména spolecniklim, véfitelim a zaméstnancim. Tento Clanek zdaraziuje dulezitost
projektu, ale co nejvice usnadiiuje rovnéz jeho sestaveni v tom, Ze spolecnostem dava
moznost zpracovat jej, a to krom¢ ufedniho jazyka nebo jazykl dotCenych Clenskych stath
také v jazyku, ktery se nejvice obecné pouziva v obchodnich transakcich; ¢lenské staty mohou
takto urcit, jaka jazykova verze je rozhodujici v ptipad¢ rozdilu.

Clanek 86e: tento ¢lanek stanovi pozadavek na zpracovani zpravy pro spoleéniky, v niZ se
podrobné vysvétluje cil preshrani¢ni pfemény, plany spolecnosti a ochrannd opatieni pro
spolecniky. Zprava zahrnuje zejména dopad pfemeny na ¢innost spolecnosti a jeji zajmy, na
zajmy spolecnikli a opatfeni na jejich ochranu. Zprava by méla byt k dispozici také
zaméstnancim. V souladu se zésadou proporcionality miize byt od povinnosti vypracovat
zpravu upusténo, dohodnou-li se tak vSichni spole¢nici spole¢nosti.

Clének 86f: tento clanek pozaduje, aby spolecnost zpracovala zpravu, kterd se zabyva
otazkami diilezitymi pro zaméstnance spolecnosti provad¢jici pieshrani¢ni preménu. Zprava
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vysvétluje dusledky preshraniéni pfemény na zameéstnance. Zpfistupni se zastupcim
zamé&stnancll nebo samotnym zaméstnanciim, pokud takové zastupce nemaji. Ustanoveni dale
vysvétluje, ze poskytnutim spravy nejsou dotéeny pouzitelnd informacni a konzultacni fizeni
JiZ stanovena v acquis.

Clanek 86g: tento &lanek se tyka prezkoumani nezavislym znalcem. Pfesnost informaci
ptedlozenych v projektu pieshrani¢ni pfemény a ve zpravach fidiciho nebo spravniho organu
podléhaji posouzeni nezavislym znalcem, kterého jmenuje ptisluSny organ. Zprava obsahuje
také veSkeré prislusné informace o spoleCnosti a planované pieshranicni pfeméné a
pfislusnému orgdnu umoziiuje kromé jiného posoudit, zda operace piedstavuje umélou
konstrukci. Clanek dale stanovi postup, lhiitu a pravomoci nezavislého znalce, véetnd ochrany
divérnych informaci. V souladu se zdsadou proporcionality jsou mikropodniky a malé
podniky osvobozeny od pozadavku na zpravu nezavislého znalce.

Clanek 86h: tento &lanek stanovi pravidla pro zvefejnéni projektu pieshrani¢ni pfemény a
zpravy nezavislého znalce, které by se mély bezplatné vetejné zptistupnit. Zvetejnéni bude
souCasn¢ obsahovat oznameni, v némz se spolecnici, véfitelé a zaméstnanci spolecnosti
vyzyvaji, aby piedlozili pfipominky. Pozadavky na zvetfejnéni zaruci bezprostiedni pfistup k
projektu za ucelem ochrany pfislusnych zicastnénych stran. Tento ¢lanek stanovi zasadu, ze
projekt se zvetejni v obchodnim rejstiiku jako spolecny referencni bod pro zacastnéné strany.
Clenské staty mohou spole¢nosti povolit zvefejnéni projektu na jeji internetové strance, ale v
tomto piipadé¢ se bude muset vétSina dulezitych informaci zvetejnit jest¢ v obchodnim
rejstiiku. Clanek umoziiuje ¢lenskym statim zabezpedit dalsi zvefejnéni ve vnitrostatnim
véstniku a uctovat za n¢j poplatky. Aby se usnadnil pfistup ke zvefejnénym informacim,
zvetejnény projekt preshrani¢ni pfemény, oznameni a zprava nezavislého znalce musi byt
bezplatné pfistupné vetejnosti. Poplatky uctované za zvetejnéni nesmi piekracovat ramec
spravnich nékladl na sluzby.

Clanek 86i: tento ¢lanek stanovi pozadavek na schvaleni projektu preshraniéni piemény
valnou hromadou. Podobny poZzadavek je v piipadé preshraniénich fuzi. Clenské staty mohou
stanovit pozadavky na kvalifikovanou vétSinu hlasii pro schvaleni projektu; pozadavky na
potiebnou vétsinu vSak nemohou piekrocit pozadavky vztahujici se na preshrani¢ni fuze.

Clanek 86j: tento ¢lanek stanovi ochranna opatfeni pro spoleniky a zaklada pravo na
vystoupeni pro ty spolecniky, ktefi jsou proti preshrani¢nim preménam. Vztahuje se to bud’ na
ty, ktetfi nehlasovali pro preshrani¢ni pfeménu, nebo na ty, ktefi nesouhlasi s pfeménou, ale
nemaji hlasovaci prava. Jejich podily by méla na zadost dotcenych spolecnikli nabyt
spolecnost, zbyvajici spolecnici nebo tteti strany za odpovidajici nahradu. Pokud se spole¢nici
domnivaji, ze poskytnutd penézitd ndhrada byla stanovena v odpovidajici vysi, maji pravo
napadnout jeji vysi u soudu vychoziho ¢lenského statu.

Clanek 86k: tento ¢lanek stanovi riizna ochranna opatieni pro véfitele. Clenské staty mohou
urcit, ze spoleCnost provadéjici pfemeénu by méla ucinit prohlaSeni jako soucast projektu
pieshrani¢ni pifemény s uvedenim, ze pfeména se nedotkne schopnosti uspokojit zavazky vici
tietim strandm a ze véfitelé nebudou dotceni.

Vétitelé budou mit také pravo pozadat prisluSny spravni nebo soudni organ o poskytnuti
nalezité ochrany. Organy pouziji vyvratitelnou domnénku, ze véfitelé nejsou dotceni, je-li ve
zpravé nezavislého znalce ucinén zavér, ze neni piiméfené pravdépodobné, ze by prava
vetiteld byla dotéena, nebo pokud spolecnost nabidla pravo na zaplaceni vici ruciteli, ktery je
tfeti stranou, nebo vii¢i premeénéné spolecnosti, pivodni hodnoty prfedmétné pohledavky za
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podminky, Ze je lze uplatnit ve stejné jurisdikci jako ptivodni pohledavku. Clanek rovnéz
vysvétluje, Ze ustanovenim o ochran¢ véfitell neni dotCeno uplatiiovani vnitrostatnich
pravnich predpist tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi plateb dluznych vefejnym
subjektim.

Clanek 861: Tento ¢&lanek se zabyva udasti zaméstnanci ve spoleénosti, ktera provadi
preménu, kde operace vystavuje ochranu prav ucasti ohrozeni. Spolecnost bude muset v
zdsad¢ dodrzet pfislusnd pravidla cilového clenského statu, coz neplati, pokud jeho
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nestanovi stejnou tiroven ucasti zameéstnancii v fidicich nebo
dozorcich organech spolecnosti. Tento Clanek se také pouzije, jestlize pocet zaméstnancii
ptekracuje Ctyfi pétiny prahové hodnoty urcené ve wvnitrostatnich prévnich predpisech
vychoziho ¢lenského statu, které stanovuji prdvo na ucast zaméstnanci podle clanku 2
smérnice 2001/86/ES, nebo bez ohledu na pocet zaméstnanci, pravidla o ti¢asti zaméstnancti
v cilovém c¢lenském staté nestanovi stejnou uroveinl Ucasti. Je-li tomu tak, bude muset
spoleCnost zah4jit jednani se zaméstnanci za ucelem urceni jejich Ucasti. Jednani budou
povinnd a jejich vysledkem bude muset byt bud’ ujedndni na miru upravujici zapojeni
zaméstnancl, nebo v piipadé, ze do 6 mésici nebude dosazeno zadné dohody, budou se
uplatiiovat standardni pravidla o Gcasti zaméstnancii stanovena v piiloze (zejména v Casti 3
pism. a)) smérnice 2001/86/ES. V souladu se smérnici 2001/86/ES musi jednani zacit co
nejdiive po vefejném zpfistupnéni projektu pfemény. Spolecnost bude muset nejméné po
dobu tfi let v podstaté zachovat prava ucasti zaméstnanct v pripad¢ naslednych operaci jako
fuze, rozdéleni nebo preména. Spolecnost bude povinna ozndmit vysledek jednani svym
zaméstnancim.

Clanky 86m a 86n: tyto ¢&lanky upravuji posouzeni zdkonnosti pieshraninich pfemén
pfisluSnym organem vychoziho clenského statu. Tento clensky stat posoudi provedeni
pfeshrani¢ni pfemény z hlediska postupu upraveného pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy. Pravidla jsou zaloZena na odpovidajicich zédsadach stanovenych v nafizeni (ES) €.
2157/2001 o statutu evropské spolecnosti (SE) a v pravidlech tykajicich se pfeshrani¢nich
fazi.

Ptislusny organ vychoziho ¢lenského statu uskuteéni posouzeni formalniho provedeni postupu
ze strany spolecnosti a dodatecné urci, zda zamySlena pfemeéna nepiedstavuje umélou
konstrukci uvedenou vySe. Ma-li orgdn vazné obavy, Ze preshrani¢ni pfeména miize
predstavovat umeélou konstrukci, mtize provést hloubkové posouzeni.

Clanek 860 uklada ustanoveni tykajici se piezkumu rozhodnuti piijatych piislusnym
vnitrostatnim organem, pokud jde o vydani nebo odepfeni vydani osvédceni piedchdzejiciho
pieméné. Zabyva se rovnéz dostupnosti takového rozhodnuti prostfednictvim systému
propojeni a predani osvéd€eni predchdzejiciho preméné cilovému ¢lenskému statu digitdlnimi
prostiedky komunikace.

Clanek 86p upravuje kontrolu zakonnosti preshraniéni premény cilovym &lenskym statem.
Organ tohoto ¢lenského statu ovefuje zejména pozadavky na zaloZeni spolecnosti a piipadné
vysledky jednani o uc¢asti zaméstnancii.

Clanek 86q upravuje mechanismy zvefejnéni zapisu do rejstiiku a informaci, které musi byt
zapsany v rejstiicich. Informace o zépisu do rejstiiku by se mély mezi rejstiiky vyméiovat
automaticky, aby c¢lensky stat odchodu mohl neprodlené piijmout opatfeni pro vymazani
spole¢nosti ze svého obchodniho rejstiiku.
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Clanek 86r stanovi, ze preshrani¢ni preména nabyva U¢innosti ode dne zéapisu spolecnosti,
ktera byla pfedmétem premény, do rejstiiku v cilovém clenském state.

Clanek 86s: toto ustanoveni popisuje diisledky preshrani¢ni pfemény.

Clanek 86t: ustanoveni uklada, aby ¢&lenské staty stanovily pravidla o odpovédnosti
nezavislého znalce.

Clanek 86u: platnost pieshrani¢ni pfemény nelze napadnout, pokud byl dodrzen postup pro
preshrani¢ni pfeménu.

Preshranicni fuze

Clanek 119 se méni, aby do definice byla zahrnuta pieshrani¢ni fuze jako operace mezi
spole¢nostmi, v niz zanikajici spolecnost ptevadi veskeré jméni do nastupnické spolecnosti
bez vydani novych podil (akcii). Takova operace spadd do oblasti piisobnosti tohoto ¢lanku,
pokud fuzujici spolecnosti vlastni stejnd osoba, nebo vlastnicka struktura ve vSech fuzujicich
spolecnostech zlistava po provedeni operace stejna.

Clanek 120 se rozsifuje, aby zahrnul vice situaci, kdy jsou spoleénosti vylouéeny z oblasti
pusobnosti, napiiklad kdyz byla zahajena fizeni o zruSeni a likvidaci nebo insolven¢ni fizeni,
nebo dochdzi k pozastaveni plateb.

Clanek 121 se méni vypusténim odkazii na ochranu véfitelii a ochranu mensinovych
spole¢niki, nebot’ to bude harmonizovéano v ramci ¢lankt 126a a 126b.

Clanek 122 se méni, aby se upfesnilo, e spoleény projekt pieshraniéni fize zahrnuje také
poskytnuti penézité nahrady pro spolecniky, kteti nehlasovali pro fizi, a rovnéz ochranna
opatfeni poskytnuta vétitelim. Kromé toho stanovi jazykovy rezim spole¢nych projekti
pteshranic¢nich fazi.

Vklada se novy Cldnek 122a, ktery zavadi pravidla o stanoveni dne, od néhoz se jednani
fazujicich spolecnosti pouzije pro tcely ucetnictvi.

Zménény Clanek 123 uklada jako vychozi pravidlo zvetejnéni spoleéného projektu flzujicich
spole¢nosti v obchodnim rejstfiku. Clenské staty maji alternativné moznost osvobodit
spolecnosti od povinnosti zvetejnéni v obchodnich rejstticich v piipad€, ze zptistupni projekt
na svych internetovych strankach a v tomto ohledu splni specifické podminky. V takovém
piipadé¢ musi spolecnosti v obchodnich rejstficich zvetejnit nékteré konkrétni informace.
Spole¢nosti musi byt v zasadé¢ schopny predlozit potiebné informace plné on-line, aniz by
byla potfebna fyzicka ptitomnost u jakéhokoli vnitrostatniho organu, pokud neexistuje
skute¢né podezieni z podvodu. P¥istup k témto informacim musi byt bezplatny. Clenské staty
mohou kromé toho zvefejnit spoleény projekt ve vnitrostatnim véstniku a v tomto ptipadé
vnitrostatni rejstiik predlozi vnitrostditnimu véstniku pfislusné informace (zasada ,,pouze
jednou®).

Zménény Clanek 124 uptesiiuje, Ze ve zprave urcené spolecnikiim fuzujici spolecnosti se
vysvétli dopady preshrani¢ni fize na budouci podnikani, strategicky plan vedeni a také na
spole¢niky. Ve zpravé se kromé toho vysvétli vyménny pomér podila (akceii) a popisi vSechny
zvlastni potize ocenéni a také napravna opatieni dostupnd pro nékteré spolecniky. Zprava
musi byt k dispozici také zaméstnancim. Zpradva nemusi byt vyhotovena, pokud s tim
souhlasi vSichni spolec¢nici fuzujicich spolecnosti.

Novy clanek 124a stanovi, ze kazda fuzujici spolecnost poskytne zaméstnanctim zpravu, ktera
fesi otazky dulezité pro né v souvislosti s preshrani¢ni fuzi. Zastupci zaméstnanci nebo
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samotni zaméstnanci v piipadech, kdy zastupce nemaji, budou mit pravo vyjadfit své
stanovisko. Stanovisko se musi predlozit akcionaiim a pfilozit ke zprave.

Novy ¢lanek 126a stanovi ochranna opatieni pro spole¢niky. Zaklada pravo téch spole¢nik,
ktefi nesouhlasi s fuzi, na vystoupeni ze spoleCnosti. Vztahuje se to bud na ty, ktefi
nehlasovali pro schvaleni pieshrani¢ni fuze, nebo na ty, ktefi nesouhlasi s fuzi, ale nemaji
hlasovaci prava. Spolecnost, zbyvajici spolecnici nebo treti strany v dohodé¢ se spolecnosti
musi nabyt akcie spolecnikli vykonavajicich pravo na vystoupeni ze spole¢nosti vyménou za
odpovidajici penézitou nahradu. JelikoZ existujici pravidla pro pteshrani¢ni fize uz stanovi
jmenovani nezavislého znalce (¢lanek 125), tento znalec prezkouma také priméienost penézité
nahrady. Domnivaji-li se spolecnici, Ze nabidnutd penézitda ndhrada byla stanovena
neadekvatné, jsou opravnéni pozadovat u vnitrostatniho soudu jeji prepocet. Spolecnici, kteti
chtéji zlstat ve spoleCnosti, maji prdvo vznést namitky proti vyménnému poméru podili
(akcii), coz se vysvétli a zdivodni ve zpraveé uvedené v ¢lanku 124.

Novy ¢lanek 126b stanovi ochranna opatieni pro véfitele. Za prvé, Clenské staty mohou
pozadovat od fidictho nebo spravniho organu fuzujici spole¢nosti, aby ucinil prohlaseni
uvadéjici, ze jim nejsou zndmy zadné divody, pro¢ by spolecnost vzesla z fize nebyla
schopna plnit své zavazky. Za druhé, vétitelé, ktefi nejsou spokojeni s ochranou poskytnutou
pro né¢ v projektu fize, maji pravo pozadat piisluSny orgdn o nalezitd ochrannd opatieni.
Pfislusny organ vSak pouzije vyvratitelnou domnénku, ze véfitelé nejsou preshrani¢ni fuzi
poskozeni, pokud spolecnost nabidla pravo na zaplaceni (viici ruciteli, ktery je tfeti stranou,
nebo vic¢i spolecnosti vzniklé fuzi) rovnocenné hodnoty, jakou méla jejich ptvodni
pohledavka, které 1ze uplatnit ve stejné jurisdikci jako ptivodni pohledavku, nebo kdyz zprava
nezavislého znalce zptistupnéna vétiteliim potvrdi, ze spolecnost bude schopna uspokojit své
vétitele. Ustanovenim o ochrané véfiteld neni doteno uplatiiovani vnitrostatnich pravnich
predpist tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi plateb dluznych vetejnym subjektim.

Zménéné Clanky 127 a 128 stanovi, ze pro ucely osvéd€eni predchéazejiciho fuzi a kontroly
zakonnosti preshrani¢ni fize mohou spole¢nosti oznamovat jakékoli informace a dokumenty
v plném rozsahu on-line. Clanek navic stanovi, Ze osvéd&eni predchazejici fuzi se musi
prostfednictvim systému propojeni rejstiikti (BRIS) zaslat orgdnu clenského statu, ktery
zkontroluje zakonnost pteshrani¢ni fuze. Dale uklada, ze odsvédceni predchazejici fuzi musi
byt pfijato jako presvédcivy dikaz, ze pravni jednani pfedchazejici fuzi byla fadné provedena
a souvisejici naleZitosti splnény. Clenské staty v piipadé skuteéného podezieni z podvodu
mohou vyzadovat fyzickou pfitomnost u ptislusného organu.

Clanek 131 se méni vysvétlenim, Ze veSkeré jméni zanikajici spole¢nosti nebo fuzujicich
spole¢nosti zahrnuji vS§echny jejich smlouvy, avéry, prava a povinnosti.

v v r

Clanek 132 se méni rozsifenim zjednodu$enych formalit na situaci, v niZ pfeshraniéni fuzi
provadéji spolecnosti, kde jedna osoba drzi vSechny podily (akcie). Kromé toho v ptipadech,
kdy neni potfebna valnd hromada v zadné z fazujicich spole¢nosti, Clanek 132 stanovi
konkrétni referenéni datum pro zvefejnéni spolecného projektu pteshrani¢ni fize a zprav
fidiciho nebo spravniho organu fuzujicich spolecnosti.

Clanek 133 odst. 7, ktery stanovi, Ze béhem 3 let po preshraniéni fizi by spole¢nost nemohla
provadet naslednou vnitrostatni fizi, kterd by méla za nasledek podkopani systému ucasti
zamé&stnancl, se méni tak, aby zahrnoval vSechny mozné néasledné vnitrostatni operace (t;.
fize, rozdéleni a pfemény) a nejenom vnitrostatni fize. Clanek 133 se kromé& toho méni
doplnénim povinnosti pro spolecnosti oznadmit svym zameéstnanciim, zda se spolecnost
rozhodla uplatnit standardni pravidla, nebo zahajit jednani se zaméstnanci. V takovém piipadé
spole¢nost informuje zaméstnance o vysledcich jednani.
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Doplituje se novy ¢lanek 133a, ktery teSi pravidla clenskych stati o obcanskopravni
odpovédnosti nezavislého znalce.

Preshranicni rozdéleni

Clanek 160a stanovi oblast plisobnosti navrhu, kterd upravuje pieshraniéni rozdéleni
spole¢nosti s ru¢enim omezenym a akciovych spolec¢nosti.

Clanek 160b obsahuje definice. Aby se zajistil soulad s existujicim acquis EU v oblasti prava
obchodnich spolecnosti, ustanoveni pravniho rdmce o pteshrani¢nich rozdélenich se vztahuji
na stejné spolecnosti jako ustanoveni o preshrani¢nich pfeménach.

Clanek 160c uvadi dalsi omezeni pro uplatiiovani této kapitoly.

Clanek 160d stanovi podminky, za nichZ lze provadét preshrani¢ni rozdéleni, jejich ovéfovani
a platné pravo. Ukladd zejména poZadavek, Ze spolecnosti, které jsou predmétem
insolven¢niho nebo podobného fizeni, nemohou byt predmétem rozdéleni upraveného touto
smérnici. Kromé toho podle obecné zédsady, Zze pravo EU nemulZe byt uplatnéno s cilem
zdivodnit zneuziti prav, jak je to stanoveno v judikatufe Evropského soudniho dvora,
preshranic¢ni rozdéleni nelze povolit, kdyzZ se po pfezkoumani kazdého jednotlivého piipadu a
s ohledem na vSechny prislusné skutecnosti a okolnosti zjisti, ze predstavuje umélou
konstrukci s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni nebo nadmérné omezit zdkonna
nebo smluvni prava zaméstnanct, véfiteld nebo spolecniki.

Clanek 160e: ustanoveni uvadi minimalni rozsah informaci poskytovanych v projektu
pfeshranicniho rozdéleni, které budou vefejné zptistupnéné pro kazdou osobu
zainteresovanou na této operaci. Projekt bude muset poskytnout informace tykajici se
rozdélované spolecnosti, sidla, rozd€leni podili (akcii) v nastupnickych spolecnostech,
vyménného poméru podilid (akcii), rozdéleni jméni mezi néstupnické spolecnosti a také
ochrany poskytované pro piislusné zucastnéné strany: spole¢niky, véfitele a zaméstnance.
Tento ¢lanek zdiraznuje dilezitost projektu, ale co nejvice usnadituje rovnéz jeho sestaveni v
tom, Ze spolecnostem davd moznost zpracovat jej, a to krom¢ Gfedniho jazyka nebo jazykua
dotéenych clenskych statt také v jazyku, ktery se nejvice obecné pouzivd v obchodnich
transakcich; Clenské staity mohou takto urcit, jakd jazykova verze je rozhodujici v piipadé
rozdilt.

Clének 160f stanovi pravidla za ucelem urceni dne, od n€hoz se jednani rozdélované
spolecnosti povazuje pro ucely ucetnictvi za jednani nastupnickych spolecnosti.

Clanek 160g tento ¢lanek stanovi pozadavek na zpracovani zpravy pro spoleéniky, v niz se
podrobné vysvétluje cil rozdéleni, plany spolecnosti a ochrannd opatfeni pro spolecniky.
Zprava zahrnuje zejména dopad rozdéleni na Cinnost spoleCnosti a jeji z4jmy, na zajmy
spole¢nikil a opatfeni na jejich ochranu. Zprava by méla byt k dispozici také zaméstnanctim.
V souladu se zasadou proporcionality mize byt od povinnosti vypracovat zpravu upusténo,
dohodnou-li se tak vSichni spolecnici spolec¢nosti.

Clanek 160h: tento &lanek pozaduje, aby spolednost zpracovala zpravu, kterd se zabyva
otazkami diilezitymi pro zaméstnance spolecnosti provadéjici preshranic¢ni rozdéleni. Tato
zprava popisuje a posuzuje dopad rozdéleni na podminky pracovnich smluv zaméstnanci.
Zptistupni se zastupcim zaméstnancii nebo samotnym zaméstnanctim, pokud takové zastupce
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nemaji. Ustanoveni dale vysvétluje, Ze poskytnutim zpravy nejsou dotceny pouzitelnd
informacni a konzulta¢ni fizeni jiz stanovend v acquis.

Clanek 160i se tyka piezkouméni nezavislym znalcem. Pfesnost informaci predlozenych v
projektu ptreshrani¢niho rozdéleni a ve zpravach fidiciho nebo spravniho organu podléhaji
posouzeni ve zpravé nezavislého znalce, kterého jmenuje pfislusny organ. Zprava obsahuje
také veskeré ptislusné informace o spolecnosti a planovaném rozd¢leni a prislusnému organu
umoziuje kromé jiného posoudit, zda operace predstavuje umélou konstrukci. Clanek dale
stanovi postup, lhiitu a pravomoci nezavislého znalce, véetné¢ ochrany divérnych informaci.

V souladu se zdsadou proporcionality jsou mikropodniky a malé podniky osvobozeny od
pozadavku na zpravu nezavislého znalce.

Clanek 160j: tento ¢lanek stanovi pravidla pro zvefejnéni projektu preshrani¢niho rozdéleni a
zpravy nezavislého znalce, které by se mély bezplatné vetejné zptistupnit. Zvetejnéni bude
souCasn¢ obsahovat oznameni, v némz se spolecnici, véfitelé a zaméstnanci spolecnosti
vyzyvaji, aby piedlozili pfipominky. Pozadavky na zvetfejnéni zaruci bezprostiedni pfistup k
projektu pro ochranu pfisluSnych zucastnénych stran. Tento ¢lanek stanovi zdsadu, Ze projekt
se zvetejni v obchodnim rejstiiku jako spole¢ny referencni bod pro zcastnéné strany.
Clenské staty mohou spole¢nosti povolit zvefejnéni projektu na jeji internetové strance, ale v
tomto piipadé¢ se bude muset vétSina dulezitych informaci zvetejnit jest¢ v obchodnim
rejstiiku. Clanek poskytuje ¢lenskym statiim moznost zajistit dal$i zvefejnéni ve vnitrostatnim
véstniku a uctovat za n¢j poplatky.

Aby se usnadnil pfistup ke zvefejnénym informacim, musi byt zvefejnény projekt
preshrani¢niho rozdé€leni, oznameni a zprava nezavislého znalce bezplatné ptistupné
vetejnosti. Poplatky Gctované za zvetejnéni nesmi piekracovat rdmec spravnich nakladi na
sluzby.

Clanek 160k: tento ¢lanek stanovi pozadavek na schvaleni projektu pieshrani¢niho rozdéleni
valnou hromadou rozdélovanou spolec¢nosti. Podobny pozadavek je v ptipadé pteshranicnich
fuzi. Clenské staty mohou stanovit pozadavky na kvalifikovanou vétsinu hlasii pro schvéleni
projektu; avSak pozadavky na potiebnou vétSinu nesmi piekrocit pozadavky vztahujici se na
pteshranicni fuze.

Clanek 1601 uklada ochranna opatieni pro akcionafe a zaklada pravo na vystoupeni pro ty
spolecniky, ktefi s pteshranicnim rozd€lenim nesouhlasi. Vztahuje se to bud’ na ty, ktefi
nehlasovali pro preshrani¢ni rozdéleni, nebo na ty, ktefi nesouhlasi s rozdélenim, ale nemaji
hlasovaci prava. Spolecnost, zbyvajici spole¢nici nebo tfeti strany musi nabyt podily (akcie)
spole¢nikii vykonavajicich pravo na vystoupeni ze spolecnosti vyménou za piislusSnou
penézitou nahradu. Nezavisly znalec prezkouma adekvatnost penézité ndhrady. Pokud se
spole¢nici domnivaji, Ze poskytnutd penézita nahrada byla stanovena v neodpovidajici vysi,
maji pravo vznést ndmitky proti jeji vysi u soudu vychoziho ¢lenského statu. Spolecnici, ktefi
chtéji zlistat ve spole¢nosti, maji pravo vznést namitky také proti vyménnému poméru podila
(akceii), coz se vysvétli a zdtivodni ve zpraveé uvedené v ¢lanku 160g.

Clanek 160m stanovi ochrannid opatieni pro véfitele. Clenské staity mohou uréit, Ze
rozdélovana spolecnost by méla ucinit prohlaSeni jako soucést projektu preshrani¢niho
rozdéleni s uvedenim, Ze rozdéleni se nedotkne schopnosti uspokojit zavazky vici tfetim
stranam a ze vétitelé nebudou poskozeni.
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Véritelé budou mit také pravo pozadat piislusny spravni nebo soudni organ o poskytnuti
nalezité ochrany. Organy pouziji vyvratitelnou domnénku, Ze vétitelé nejsou poskozeni, je-li
ve zpraveé nezavislého znalce ucinén zavér, ze neni primeiené pravdépodobné, ze by prava
vétiteld byla poskozena, nebo pokud rozdélované spole¢nost nabidla pravo na zaplacenti, a to
bud’ od tieti strany poskytujici zaruku, nebo od rozdélené spolecnosti, ptivodni hodnoty
pfedmétné pohledavky za podminky, Ze je lze uplatnit ve stejné jurisdikci jako pivodni
pohledavku. Ustanovenim o ochrané véftiteli neni doteno uplatiiovani vnitrostatnich
pravnich pfedpist tykajicich se uspokojeni nebo zajiSténi plateb dluznych vefejnym
subjektim.

Clanek 160n se zabyva tcasti zaméstnanci v Fidicich nebo dozorgich organech spoleénosti
zapojenych do preshrani¢niho rozdéleni, kdy pteshrani¢ni rozdé€leni vystavuje riziku existujici
prava tdasti v rozdélované spole¢nosti. Ugast pracovnikil v nastupnickych spole¢nostech by v
zasad¢ musela dodrzet ptislusna pravidla ¢lenskych statl, kde tyto spole¢nosti budou zapsany,
pokud vnitrostatni pravni piedpisy téchto Clenskych statli nestanovi stejnou uroven ucasti
zaméstnancll ve spravnich orgénech nebo dozor¢ich organech spole€nosti, jakd existuje v
rozdélované spolecnosti. Tento ¢lanek se také pouzije, kdyz pocet zaméstnancti piekracuje
Ctyfi pétiny prahové hodnoty urcené ve vnitrostatnich pravnich piedpisech ¢lenského statu
rozdélované spolecnosti, které stanovi pravo na ucast zaméstnancti podle ¢lanku 2 smérnice
2001/89/ES, nebo nehled¢ na poet zaméstnanct, pravidla o G€asti zamé&stnancli v Elenském
staté nastupnickych spolecnosti nestanovi stejnou uroven ucasti. Je-li tomu tak, bude muset
spole¢nost zahdjit jednani se zaméstnanci za Ucelem urceni jejich Gcasti v ndstupnickych
spole¢nostech. Jednani budou povinna a jejich vysledkem musi byt bud’ ujednani na miru
upravujici zapojeni zaméstnancl, nebo v ptipadé, Ze do 6 mésicli nebude dosazeno zadné
dohody, budou se uplatiiovat standardni pravidla o ucasti zaméstnanci stanovena v prtiloze
(zejména v ¢asti 3 smérnice 2001/86 ES). V souladu se smérnici 2001/86/ES musi jednani
zaCit co nejdiive po vefejném zpfistupnéni projektu pieshrani¢niho rozdéleni. Nastupnické
spolecnosti budou muset nejméné¢ po dobu tifi let v podstat¢ zachovat prava ucasti
zaméstnancl v piipadé naslednych operaci jako fize, rozdéleni nebo pfemény. Spole¢nost
bude povinna oznamit vysledek jednani svym zaméstnanctim.

Clanky 1600 a 160p: tyto &lanky upravuji posouzeni zakonnosti pieshrani¢niho rozdéleni
piislusnym organem c¢lenského statu, jehoZz jurisdikci podléha rozdélovana spolecnost. Tento
Clensky stat posoudi provedeni pieshrani¢niho rozd€leni z hlediska postupu upraveného
ptisluSnymi vnitrostatnimi pradvnimi ptedpisy. Pravidla jsou zaloZena na odpovidajicich
zéasadach stanovenych v natizeni (ES) €. 2157/2001 o statutu evropské spolecnosti (SE) a v
pravidlech tykajicich se pfeshrani¢nich fuzi. PfisluSny organ clenského statu uskutecni
posouzeni formalniho provedeni postupu ze strany spoleCnosti a dodatecné urci, zda
zamyslené rozdéleni nepiedstavuje umélou konstrukci uvedenou vyse.

Ma-li orgén vazné obavy, ze preshrani¢ni rozdéleni mlize predstavovat umélou konstrukcei,
m¢él by provést hloubkové posouzeni.

Clanek 160q uklada ustanoveni tykajici se pfezkumu rozhodnuti pfijatych piislusnym
vnitrostatnim organem, pokud jde o vydani nebo odepfeni vydani osvédceni piedchdzejiciho
rozdéleni. Resi rovnéz dostupnost takového rozhodnuti prostiednictvim systému propojeni a
zaslani osvédceni predchazejiciho rozdéleni cilovému ¢lenskému statu. Tyto ¢lanky opraviuji
také k vyuzivani digitdlni komunikace mezi obchodnimi rejstiiky za Ucelem vymény
rozhodnuti vydanych pfislusnymi organy.

29

CS



CS

Clanek 160r upravuje kontrolu zakonnosti pieshrani¢niho rozdéleni kazdym dotdenym
¢lenskym statem. Orgéany nastupnickych spolec¢nosti ovéiuji zejména pozadavky na zalozeni
spole¢nosti a ptipadné vysledky jednani o ucasti zaméstnanct.

Clének 160s stanovi opatfeni tykajici se zapisu rozdéleni do rejstiiku a informaci, které se
musi vefejné zptistupnit. Informace o zépisu do rejstiiku by se mély mezi rejstiiky vyménovat

automaticky prostifednictvim systému propojeni rejstiika.

Clanek 160t: pravni piedpisy ¢lenského statu rozdélované spolecnosti stanovi datum, kdy
pfeshrani¢ni rozdéleni nabyva Gi¢innosti.

Clanek 160u: toto ustanoveni popisuje diisledky pieshrani¢niho rozdéleni.

Clanek 160v: ustanoveni uklada, aby Clenské staty stanovily pravidla o odpovédnosti
nezavislého znalce.

Clanek 160w: platnost preshraniéniho rozdéleni nelze napadnout, pokud byl dodrZen postup
pro pteshrani¢ni rozdéleni.

Podavant zprav a prezkum

Clének 3: stanovi povinnost Komise vyhodnotit tuto smérnici, véetné posouzeni moZzZnosti
stanoveni pravidel pro typy pieshrani¢nich rozdéleni, kterd nejsou zahrnuta do této smérnice.
Clenské staty ptispé&ji ke zprave piedlozenim piislusnych udaji.
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2018/0114 (COD)
Navrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se méni smérnice (EU) 2017/1132, pokud jde o preshrani¢ni premény, flize

a rozdéleni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 50 odst. 1 a ¢lanek 2 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto davodum:

(1

2

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/11322 upravuje pteshrani¢ni flize
kapitalovych spolecnosti. Tato pravidla predstavuji znaény milnik ve zlepSovani
fungovani jednotného trhu pro spolecnosti a vyuzivani svobody usazovani. Hodnoceni
téchto pravidel vsak ukazuje, ze je potfebna jejich zména, pokud jde o pravidla pro
pfeshrani¢ni fize. Kromé toho je také vhodné stanovit pravidla, kterd by upravovala
ptreshranicni ptemény a rozdéleni.

Svoboda usazovani je jednou ze zdkladnich zésad prava Unie. Podle ¢l. 49 druhého
pododstavce Smlouvy o fungovani Evropské unie (déale jen ,,SFEU*) ve spojeni s
¢lankem 54 SFEU svoboda usazovani spole¢nosti zahrnuje krom¢ jiného pravo zalozit
a tidit takové spolecnosti za podminek stanovenych ve wvnitrostatnich pravnich
ptedpisech ¢lenského statu usazeni. Soudni dvir Evropské unie k tomu podal vyklad,
ze to zahrnuje pravo spolecnosti zalozené podle prava jednoho clenského statu
pieménit se na spolecnost jiného clenského statu, pokud jsou splnény podminky
stanovené pravem tohoto jiného ¢lenského statu, a zejména kritérium stanovené timto
jinym cClenskym statem pro podiizeni doty¢né spolecnosti jeho vnitrostatnimu
pravnimu fadu.

Ut vést. C ,S..
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. Cervna 2017 o nckterych
aspektech prava obchodnich spolec¢nosti (kodifikované znéni) (Uf. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).
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3)

4)

)

(6)

(7

Pii neexistenci harmonizace unijniho prava, stanoveni definice kolizniho kritéria, které
uréuje rozhodné vnitrostatni pravo pro spolecnost, spada v souladu s ¢lankem 54
SFEU do pravomoci kazdého &lenského statu. Clanek 54 SFEU stavi sidlo, ustiedni
spravu a hlavni provozovnu spolecnosti na stejny stupenn podiizené provazanosti.
Proto, jak bylo vysvétleno v judikatufe,’ pokud ¢lensky stat nového usazeni, a to
cilovy clensky stat, vyzaduje pouze pfemisténi sidla jako kolizni kritérium pro
existenci spolecnosti podle jeho vnitrostatnich pravnich piedpist, skutecnost, ze se
ptemistuje jenom sidlo (a ne Gstfedni sprava nebo hlavni provozovna), nevylucuje
jako takova pouzitelnost svobody usazovani podle ¢lanku 49 SFEU. Vybér konkrétni
formy spolecnosti v pieshrani¢nich fuzich, pteménach a rozdélenich nebo vybér
Clenského statu usazeni je podstatny ve vyuzivani svobody usazovani zarucené
Smlouvou o fungovéani Evropské unie jako soucasti jednotného trhu.

Tento vyvoj v judikatufe oteviel nové ptilezitosti pro spole¢nosti na jednotném trhu za
ucelem podpory hospodatského ristu, ii€inné hospodatské soutéze a produktivity. Cil
jednotného trhu bez vnitinich hranic pro spolecnosti se musi soucasn¢ také uvést do
souladu s jinymi cili evropské integrace, jako je socidlni ochrana (zejména ochrana
pracovnikll), ochrana véfiteld a ochrana spolecnikli. Tyto cile za neexistence
harmonizovanych pravidel tykajicich se pfedevsim pieshrani¢nich pfemén plni clenské
staty prostfednictvim fady rtiznych pravnich ptedpist a spravnich postupii. Zatimco
spolec€nosti jiz jsou schopné flizovat pies hranice, setkavaji se v disledku toho s fadou
praktickych potizi, chtéji-li provést preshrani¢ni preménu. Kromé toho wvnitrostatni
pravni pfedpisy mnoha Clenskych statl stanovi postupy pro vnitrostatni pfemeny, aniz
by nabizely rovnocenny postup pro pieshrani¢ni pfemény.

Vede to k pravni roztfiSténosti a pravni nejistoté, a tedy k pfekazkam ve vyuZivani
svobody usazovani. Vede to rovnéz k ochran¢ zaméstnancti, vetiteld a mensinovych
spole¢nikil na jednotném trhu, kterd neni optimalni.

Je proto vhodné stanovit procesni a hmotnépravni pravidla pro pteshrani¢ni pfemény,
ktera by pfispéla k odstranéni omezeni svobody usazovani a soucasné¢ zajistila
odpovidajici a pfiméfenou ochranu pro zucastnéné strany, jako jsou zaméstnanci,
veritelé a mensinovi spolecnici.

Pravo preménit spolecnost zalozenou v ¢lenském staté na spolecnost jiného ¢lenského
statu za urCitych okolnosti muze byt zneuzito, napiiklad pro ucely obchazeni
pracovnépravnich norem, plateb socidlniho zabezpeceni, danovych povinnosti, prav
veritellt a mensinovych spolecnikli ¢i pravidel o ucasti zaméstnanct. S cilem bojovat
proti takovému moznému zneuziti se jako obecnd zasada prava Unie od c¢lenskych
stati vyzaduje, aby zajistily, ze spolecnosti nevyuZziji postup pro preshranic¢ni pfeménu
za UcCelem vytvoreni umélé konstrukce s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni
nebo nadmérné¢ omezit zdkonna nebo smluvni prdva zaméstnancl, vétitelil nebo
spole¢niki. Jelikoz to ptedstavuje odchylku od zékladnich svobod, musi se boj proti
zneuziti vykladat restriktivné a vychazet z individudlniho posouzeni vSech piislusnych
okolnosti. M¢él by se stanovit procesni a hmotnépravni rdmec, ktery vymezuje prostor

Rozsudek Soudniho dvora ze dne 25. fijna 2017, Polbud — Wykonawstwo, véc C-106/16,
ECLI:EU:C:2017:804, bod 29.
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pro uvazeni a umoziuje rozmanitost pristupu ¢lenskych stati a v souladu s pravem
Unie soucasné stanovi pozadavky na zefektivnéni opatfeni pfijimanych vnitrostatnimi
organy pii boji proti zneuziti.

Provadéni pteshrani¢ni pfemény znamena pro spole¢nost zménu pravni formy, aniz by
ztratila svou pravni subjektivitu. Nemélo by to vSak vést k obchdzeni pozadavkl na
zalozeni spole€nosti v cilovém Clenském staté. Spolecnost by méla plné dodrZovat tyto
podminky, véetné pozadavku mit sidlo v cilovém clenském staté, a pozadavky tykajici
se osob zbavenych zpisobilosti k ¢lenstvi ve statutarnim organu. Uplatiiovanim téchto
podminek cilovym clenskym stitem vSak nemtize byt dotcena kontinuita pravni
subjektivity spolecnosti, kterd je predmétem piemény. Pravni forma spolecnosti se
mize zménit na jakoukoli, kterd existuje v cilovém clenském staté, v souladu s
¢lankem 49 SFEU.

Vzhledem ke slozitosti preshrani¢nich pfemén a mnozstvi dotéenych zajmi je vhodné
ulozit kontrolu ex ante v z4jmu vytvofeni pravni jistoty. Za tim ucelem by se mél
stanovit strukturovany a mnohovrstevny postup, jimz pfislusné organy vychoziho
Clenského statu i1 cilového clenského statu zajisti, aby rozhodnuti o schvéleni
pfeshranicni pfemény bylo pfijato korektnim, objektivnim a nediskrimina¢nim
zpusobem na zaklad¢ vSech pfislusnych prvki a s ptihlédnutim ke v§em opravnénym
vefejnym zajmim, zejména ochran¢ zaméstnanct, spolecnik a vetiteld.

Aby v postupu upravujicim pteshraniéni pfeménu bylo mozné zohlednit veSkeré
opravnéné zajmy zucastnénych stran, meéla by spoleCnost zvefejnit projekt
pfeshrani¢ni pfemény obsahujici nejdilezitéjsi informace o navrzené pieshranicni
preméné, véetné predpokladané nové formy spolecnosti, zakladatelskych pravnich
jednani a ¢asového harmonogramu navrzeného pro pfeménu. Spole¢nikiim, vétitelim
a zaméstnanciim spolecnosti provadéjici preshranic¢ni pfeménu by mél byt oznamen,
aby mohli predlozit pfipominky tykajici se navrzené premény.

Za tUcelem poskytnuti informaci svym spole¢nikiim by spole¢nost, kterd provadi
pieshrani¢ni pfeménu, méla pro né zpracovat zpravu. Zprava by meéla vysvétlit a
zdiivodnit pravni a hospodaiské aspekty navrzené pieshrani¢ni pfemény, zejména jeji
dopady na spole¢niky se zietelem na budouci podnikani spolecnosti a strategicky plan
vedeni. M¢la by obsahovat také potencidlni ndpravna opatfeni dostupni pro
spolecniky, pokud nesouhlasi s rozhodnutim o provedeni pteshrani¢ni pfemény.
Zprava by se méla zpfistupnit také zaméstnancim spoleCnosti, kterd provadi
preshrani¢ni pfeménu.

Za tucelem poskytnuti informaci svym zaméstnancim by spolecnost provadéjici
preshrani¢ni pfeménu méla vyhotovit zpravu vysvétlujici dopady navrzené
pfeshranicni pfemény na zaméstnance. Zprava by méla vysvétlit zejména dopady
navrzen¢ preshrani¢ni pfemény na zachovani pracovnich mist zaméstnanct, a zda by
doSlo k néjaké vécné zméné v pracovnépravnich vztazich a umisténi provozoven
spolecnosti, a jak by se vSechny tyto faktory tykaly kazdé jeji dcefiné spolecnosti.
Tento pozadavek by se vSak nemél uplatiiovat, pokud ve spravnim organu spole¢nosti
jsou pouze jeji zaméstnanci. Poskytnutim zpravy by neméla byt dotéena pouzitelna
informacni a konzultacni fizeni zahdjena na wvnitrostatni urovni v ndvaznosti na
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provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES* nebo smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/38/ES°.

Za ucelem posouzeni presnosti informaci obsazenych v projektu piemény a ve
zpravach urcenych pro spolecniky a zaméstnance, a za ucelem poskytnuti skutecnosti
potfebnych k vyhodnoceni, zda navrzenad preména piedstavuje umélou konstrukci, by
mélo se vyzadovat zpracovani zpravy nezavislého znalce s cilem posoudit navrZzenou
pteshranicni pfeménu. V z4jmu zabezpeceni nezavislosti znalce by ho mél jmenovat
ptislusny organ na zadost spole¢nosti. V této souvislosti by zprava znalce m¢la uvadeét
veskeré podstatné informace, aby pfislusny organ ve vychozim ¢lenském stat¢ mohl
ucinit informované rozhodnuti, zda ma vydat osvédceni piedchazejici pfeméené, ¢i
nikoliv. Za tim ucelem by znalec mé&l mit moznost obdrzet veskeré dulezité informace
a listiny spole€nosti a provadét vSechna nezbytna Setieni, aby shromazdil vSechny
potfebné dikazy. Znalec by mél pouzit informace, konkrétné ¢isty obrat a hospodarsky
vysledek, pocet zaméstnancli a obsah rozvahy pfipravené spolecnosti za ucelem
zpracovani ucetni zavérky v souladu s pravnimi ptedpisy Unie a Clenskych stati.
AvSak v z4jmu ochrany vSech duivérnych informaci, vCetné obchodniho tajemstvi
spole¢nosti, by tyto informace nemély byt soucasti zavérecné zpravy znalce, ktera jako
takova bude vetejné piistupna.

Aby se zamezilo nepiiméfenym nakladim a zatézi pro mensi spolecnosti provadéjici
pfeshranicni pfeménu, mély by byt mikropodniky a malé podniky definované v
doporuceni Komise 2003/361/ES® osvobozeny od pozadavku na vypracovani zpravy
nezavislého znalce. Tyto spole¢nosti vS§ak mohou pouzit zpravu nezavislého znalce,
aby predesly nakladiim na vedeni soudniho sporu s véftiteli.

Na zakladé projektu pfemény a zprav by méla valnd hromada spole¢nikii spolecnosti
rozhodnout o tom, zda se ma tento projekt schvalit, ¢i nikoliv. Je dulezité, aby
pozadovana vétSina pro takové hlasovani byla dostatecné velka za Gcelem zajiSténi, ze
rozhodnuti o preméné bude kolektivni. Kromé toho by spole¢nici méli mit také pravo
hlasovat o vSech upravach casti zaméstnancti, pokud si takové pravo vyhradili béhem
valné hromady.

Je vhodné, aby se spole¢niktim, ktefi méli hlasovaci prava a nehlasovali pro schvaleni
projektu pfemény, a spolecnikiim bez hlasovacich prav, kteti nemohli piedlozit své
stanovisko, poskytlo pravo na vystoupeni ze spolecnosti. Tito spolecnici by méli mit
moznost vystoupit ze spolecnosti a obdrzet za své podily (akcie) penézitou nahradu,
ktera odpovida hodnoté jejich podila (akcii). Kromé toho by méli mit pravo napadnout
u soudu vypocet a adekvatnost nabidnuté penézité nahrady.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. bfezna 2002, kterou se stanovi obecny
ramec pro informovani zaméstnanct a projednavani se zaméstnanci v Evropském spolecenstvi (UF.
vest. L 80, 23.3.2002, s. 29).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/38/ES ze dne 6. kvétna 2009 o ziizeni evropské rady
zaméstnancll nebo vytvofeni postupu pro informovani zaméstnancii a projednani se zameéstnanci
v podnicich ptsobicich na Grovni Spole¢enstvi a skupinach podnikti pisobicich na irovni Spolecenstvi
(piepracované znéni), (Ut. vést. L 122, 16.5.2009, s. 28).

Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikti, malych a stfednich
podnikd (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Spolec¢nost provadéjici preshrani¢ni pfeménu by v projektu méla také stanovit opatieni
na ochranu véfitelli. Aby se mimo jiné posilila ochrana véfitelt v piipadé platebni
neschopnosti spolecnosti v ndvaznosti na preshrani¢ni preménu, mély by mit ¢lenské
staity moznost pozadat spolecnost, aby ucinila prohlaSeni o platebni schopnosti
uvadejici, ze si neni védoma zadného divodu, pro¢ by preménéna spole¢nost nemeéla
byt schopna plnit své zavazky. Clenské staty by za takovych okolnosti mély mit
moznost ucinit ¢leny fidicitho organu osobné odpovédnymi za piesnost uvedeného
prohlaseni. JelikoZ se pravni tradice mezi ¢lenskymi staty 1iSi, pokud jde o prohlaseni
tykajici se platebni schopnosti a jejich ptipadnych disledkd, mélo by byt ponechdno
na Clenskych statech, aby vyvozovaly pfislusné disledky z poskytnuti neptesnych
nebo zavadéjicich prohlaseni, véetn€ ti¢innych a pfimétenych sankci a odpovédnosti v
souladu s unijnim pravem.

S cilem zarudit prisluSnou ochranu véftiteli v pripadech, kdy nejsou spokojeni s
ochranou poskytovanou ze strany spolecnosti v projektu preshrani¢ni ptemény, mohou
vetitelé pozadat prislusny soudni nebo spravni organ vychoziho ¢lenského statu o
odpovidajici ochrannd opatieni. Aby se usnadnilo posouzeni Ujmy, mély by se stanovit
ur¢ité domnénky, za nichz by véftitelé nebyli povazovani za dotcené pieshrani¢ni
pfeménou, pokud je riziko jejich ztraty zanedbatelné. Domnénka by se méla uplatnit,
pokud je ve zpravé nezavislého znalce ucinén zavér, Ze neni odivodnéné
pravdépodobné, ze by véfitelé byli dotceni, nebo pokud je jim nabidnuto pravo na
zaplaceni hodnoty vi¢i pfeménéné spolecnosti, nebo vuéi ruditeli, ktery je treti
stranou, ktera je rovnocennd hodnoté ptivodni pohledavky véfitele a kterou Ize uplatnit
ve stejné jurisdikei jako pivodni pohledavku. Ochranou véfiteli stanovenou v této
smérnici by nemély byt dot€eny vnitrostatni pravni piedpisy vychoziho c¢lenského
statu tykajici se plateb vefejnym organtim, véetné zdanéni nebo piispévka na socialni
zabezpeceni.

S cilem zajistit, aby ucast zaméstnanci nebyla v disledku pfeshrani¢ni pfemény
neopravnéné dotCena, existuje-li ve spoleCnosti provade€jici preshrani¢ni pireménu
systém Ucasti zaméstnancli ve vychozim ¢lenském staté, méla by byt tato spolecnost
povinna mit pravni formu, kterd umoziuje vykon takové ucasti, krom¢ jiného i
prostfednictvim ucasti zastupcli zaméstnanci v piislusSném fidicim nebo dozorcim
organu spolecnosti v cilovém clenském staté. Kromé toho by se v takovém piipadé
meéla konat jednani v dobré vife mezi spolecnosti a jejimi zaméstnanci, a to podle
postupu stanoven¢ho ve smérnici 2001/86/ES, za tcelem nalezeni smirné¢ho feSeni,
které uvede pravo spole¢nosti na provedeni pieshrani¢ni pfemeény do souladu s pravy
zaméestnancli na ucast. Jako vysledek téchto jednani by se méla uplatinovat bud’
dohodnutd feSeni na miru, nebo pokud nebude dosazeno dohody, méla by se
standardni pravidla stanovena v ptiloze smérnice 2001/86/ES uplatiiovat obdobné. Za
ucelem ochrany bud’ dohodnutého fesSeni, nebo uplatiiovani uvedenych standardnich
pravidel, by spolecnost neméla mit v pribé¢hu tfech let moznost zrusit prava ucasti
prostiednictvim provadéni naslednych vnitrostatnich nebo pteshrani¢nich premén, fuzi
¢i rozdéleni.

Aby se predeslo obchazeni prav zaméstnancii na ucast prostiednictvim pieshranicni
piemény, spole¢nost provadéjici preménu zapsana v rejstiiku clenského statu, ktery
pro zaméstnance poskytuje prava ucasti, by neméla mit moznost provést pieshranicni
preménu, aniz by ji nejdiiv projednala se zaméstnanci nebo jejimi zastupci, jestlize se
primérny pocet zaméstnancli zaméstnanych touto spolecnosti rovna ¢tyfem pétindm
vnitrostatni prahové hodnoty pro uplatnéni takové ticasti zaméestnanct.
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S cilem zajistit nalezité rozdéleni tikolii mezi ¢lenské staty a ucinnou a efektivni
kontrolu pfeshrani¢nich pfemén ex ante, vychozi i cilovy ¢lensky stat by mély urcit
odpovidajici ptislusné organy. Pfislusné organy vychozich ¢lenskych stati by mély
mit pravomoc zejména vydavat osvédCeni predchédzejici pfeméné, bez nc¢hoz by
ptislusné organy cilového clenského stdtu nemély mit moznost dokoncit postup
pfeshrani¢ni pfemény.

Vydani osvédceni predchazejiciho preméné vychozim clenskym statem by se mélo
kontrolovat za tUcelem zajiSténi zakonnosti pfeshrani¢ni pfemény spolecnosti.
Ptislusny organ vychoziho ¢lenského statu by mél o vydani osvédéeni prechézejiciho
pteméné rozhodnout do jednoho mésice od podani zadosti spolecnosti, nema-li vdzné
obavy z existence umélé konstrukce s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni
nebo nadmérné¢ omezit zakonnd nebo smluvni prdva zaméstnancd, véfiteld nebo
spole¢nikii. V piipadé vaznych obav by pfislusny organ mél provést hloubkové
posouzeni. Toto hloubkové posouzeni by se vSak nemélo provadét soustavné, pouze
ptipad od pfipadu, existuji-li vdzné obavy z existence umelé konstrukce. Pfi jejich
posuzovani by pfislusné orgdny mély zohlednit pfinejmensim fadu faktort
stanovenych v této smérnici, které by se vSak mély v celkovém posouzeni povazovat
pouze za orientacni a nemély by se posuzovat izolovan¢. Aby spole¢nosti nebyly pfilis
zatézovany zdlouhavym postupem, mélo by se hloubkové posouzeni v kazdém ptipadé
uzaviit do dvou mésict od informovéni spole¢nosti o tom, Ze bude provedeno.

Po obdrzeni osvédCeni ptredchazejiciho preméné a po ovéfeni, ze pozadavky na
zaloZzeni spoleCnosti v cilovém clenském staté jsou splnény, by pfisluSné orgéany
cilového c¢lenského statu mély spolecnost zapsat do svého obchodniho rejstiiku.
Teprve po zapsani do rejstiiku piisluSny orgdn vychoziho ¢lenského statu vymaze
spole¢nost ze svého rejstiiku. Piislusné organy cilového ¢lenského statu by nemély mit
moznost vznést namitky proti presnosti informaci uvedenych v osvédceni
pfedchazejicim preméné. Jako dusledek preshraniéni premény by si pfeménéna
spoleCnost méla zachovat svou pravni subjektivitu a své jméni, vCetné prav a
povinnosti vyplyvajicich ze smluv, jednani nebo opomenuti.

S cilem zajistit pfisluSnou uroven transparentnosti a vyuzit digitalni nastroje a procesy
by se rozhodnuti pfislusnych organti ve vychozich a cilovych ¢lenskych statech méla
vymeénovat pomoci systému propojeni obchodnich rejstiikli a méla by se vefejné
zptistupnit.

Vyuzivani svobody usazovani ze strany spolenosti zahrnuje rovnéZ moznost
pteshranicni fuze spole¢nosti. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2017/1132
krom¢ jiného stanovi, ze pravidla maji umoznit pteshranicni fuze kapitalovych
spolec¢nosti usazenych v riznych ¢lenskych statech. Tato pravidla pfedstavuji znacny
milnik ve zlepSovani fungovani jednotného trhu pro spolecnosti tim, Ze jim umoznuji
vyuzivat svobodu usazovani pomoci mechanismu pteshrani¢ni fuze.

Hodnoceni provadéni pravidel pro pfeshrani¢ni fuze v Clenskych statech ukazalo, ze se
pocet preshrani¢nich fizi v Unii podstatné zvysil. Hodnoceni vSak rovnéz odhalilo
nékteré nedostatky tykajici se zejména ochrany vétitelli a ochrany spolec¢nikli a také
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neexistence zjednodusenych postuptli, coz brani plné efektivnosti a ucinnosti téchto
pravidel pro pteshrani¢ni fuze.

Ve svém sdéleni nazvaném ,,ZlepSovani jednotného trhu: vice pftilezitosti pro lidi a
podniky*’ Komise ozndmila, Ze posoudi potfebu aktualizovat existujici pravidla o
pteshranicnich fuzich, aby malé a stfedni podniky mohly snadnégji volit optimalni
podnikatelskou strategii a 1épe se ptfizplisobovat zméndm podminek na trhu, aniz by
oslabily socidlni ochranu a ochranu pracovnich mist. Komise ve svém sd¢leni
nazvaném ,,Pracovni program Komise na rok 2017, Pro Evropu, ktera chrani, posiluje
a brani“®, ohlasila iniciativu s cilem usnadnit provadéni preshrani¢nich flizi.

Aby se dale zlepsil existujici postup pro preshraniéni flize, je nutné ptipadné
zjednodusit tato pravidla pro fuze a soucasné zajistit, aby zi¢astnéné strany, a zejména
zaméstnanci, byli nélezit€¢ chranéni. Existujici pravidla pro pfeshrani¢ni fize by se
proto méla zménit s cilem ulozit fidicim nebo spravnim organtim fuzujicich
spoleCnosti, aby pro spolecniky i1 zaméstnance zpracovaly samostatné zpravy s
podrobnym popisem pravnich a hospodaiskych aspektli pireshrani¢ni fize. Od
povinnosti fidiciho nebo spravniho organu spole¢nosti zpracovat zpravu pro
spole¢niky vSak lze upustit, pokud byli tito spolec¢nici jiz informovani o pravnich a
hospodarskych aspektech navrzené fuze. Od poZadavku zpracovat zpravu pro
zameéstnance vSak lze upustit pouze v ptipadé, ze fuzujici spolecnosti a jejich dcefiné
podniky nemaji zadné zaméstnance kromé téch, ktefi jsou soucésti tfidicitho nebo
spravniho orgénu.

Aby se dale zvysila ochrana poskytovand zaméstnancim fuzujicich spolecnosti,
zaméstnanci nebo jejich zastupci mohou predlozit své stanovisko ke zprave
spole€nosti, v nizZ se uvadi dopady pteshrani¢ni fize na né. Poskytnutim zpravy by
neméla byt dotéena pouzitelnd informacni a konzultacni fizeni zahdjena na vnitrostatni
Grovni v navaznosti na provadéni smérnice Rady 2001/23/ES°, smérnice 2002/14/ES
nebo smérnice 2009/38/ES.

Rozdily v ucetnich pravidlech mohou brénit provadéni preshrani¢nich fizi a mohou
vést k pravni nejistoté, kdyz se odliSuje den, od n¢hoz se jednani zanikajici spole¢nosti
povazuje mezi ¢lenskymi staty pro ucely ucetnictvi za jednani nastupnické spolecnosti
vznikl¢ fuzi. Muze to vést k situaci, kdy se béhem urcité doby nevykazuji operace
tykajici se fuzujici spoleCnosti vibec, nebo béhem této doby existuje duplikace
povinnosti vykazovat tyto operace pro fuzujici spolecnost jako oddé€lenou ucetni
jednotku v jejim Clenském staté piivodu a v ¢lenském staté spolecnosti vzniklé z fuze.
Rozhodny den by se m¢l proto stanovit podle jasnych pravidel a ¢lenské staty by mély
zajistit, ze pro ucely Ucetnictvi s nim budou vnitrostatni pravni ptedpisy nakladat jako
s jedinym kone¢nym datem pro vSechny strany fuze.

COM(2015) 550 final, 28.10.2015.

COM(2016) 710 final, 25.10.2016.

Smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12. biezna 2011 o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych stath
tykajicich se zachovani prav zaméstnancti v ptipadé pfevodt podnikil, zd&vodi nebo ¢asti podnikil nebo
zavodi (UF. vést. L 82, 22.3.2001, s. 16).
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Neexistenci harmonizace ochrannych opatieni pro spolecniky nebo véfitele oznacily
rizné zucCastnéné strany za piekazku pro pieshrani¢éni fuze. Spole¢nikiim a vétitelim
by méla byt poskytnuta stejnd uroven ochrany bez ohledu na ¢lenské staty, v nichz se
nachdzeji fuzujici spolecnosti. Nejsou tim dotcena pravidla ¢lenskych statti o ochrané
vetitell nebo spoleénikil, kterd nespadaji do oblasti pilisobnosti harmonizovanych
opatieni, naptiklad pozadavky transparentnosti.

Aby se zajistilo rovné zachazeni se spolecniky spolecnosti zucastnénych na
pteshrani¢ni fuzi, je vhodné, aby pravo na vystoupeni ze spolecnosti bylo pifiznano
tém spolecnikiim, kteti méli hlasovaci prava a nehlasovali pro schvaleni spole¢ného
projektu fize, nebo tém spole¢nikiim bez hlasovacich prav, kteti nemohli ptedlozit své
stanovisko. Tito spolecnici by méli mit moznost vystoupit ze spolecnosti a obdrzet za
své podily (akcie) penézitou nahradu, kterd odpovida hodnoté jejich podili (akeii).
Krom¢ toho by méli mit pravo vznést u soudu namitky proti vypoctu a adekvatnosti
nabidnuté penézité nahrady.

Po pteshrani¢ni fuzi mohou diiveéjsi vétitelé fuzujicich spolecnosti zjistit, ze jejich
pohledavky ztratily na hodnoté, jestlize zdvazky néstupnické spolecnosti piekracuji
jeji aktiva, nebo kdyz fuzujici spolec¢nost, kterd odpovida za pohledavky, se potom tidi
pravem jiného clenského statu. V soucasné dobé se pravidla o ochrané véfitelit v
Clenskych statech 1isi, coz znacné pfidava na obtiznosti procesu preshranic¢nich fuzi a
vede k nejistoté jak zapojenych spolecnosti, tak i jejich véfitelll, pokud jde vymozeni
nebo uspokojeni jejich pohledavek.

Spole¢nosti zapojené do preshrani¢ni fuze by mély ve spolecném projektu fluze
navrhnout odpovidajici opatfeni na ochranu svych véfitelti. Aby se kromé toho posilila
ochrana téchto vétiteld v pripadé platebni neschopnosti v ndvaznosti na preshrani¢ni
fazi, ¢lenskym statim by se mé¢lo umoznit, aby pozadaly fizujici spole¢nosti o u¢inéni
prohlaSeni o platebni schopnosti uvadéjici, ze nejsou si védomy zadného diivodu, proc¢
by spolecnost, ktera vznikla fuzi, neméla byt schopna plnit své zavazky. Za takovych
okolnosti by ¢lenské staty mély mit moznost ucinit Cleny fidiciho organu osobné
odpovédnymi za presnost uvedeného prohlaseni. Jelikoz se pravni tradice mezi
Clenskymi staty lisi, pokud jde o pouziti prohlaseni tykajici se platebni schopnosti a
jejich ptipadnych disledkii, mélo by byt ponechdno na clenskych statech, aby
vyvozovaly piislusné disledky z poskytnuti nepiesnych nebo zavadéjicich prohlasent,
véetné ucinnych a pfiméfenych sankei a odpoveédnosti v souladu s unijnim pravem.

S cilem zarucit odpovidajici ochranu véfitela v piipadech, kdy nejsou spokojeni s
ochranou poskytovanou ze strany spolecnosti ve spolecném projektu pteshrani¢ni
fuze, véfitele, ktefi jsou dotceni pieshrani¢ni fizi, mohou pozadat piislusny spravni
nebo soudni organ kazdého ¢lenského statu fizujicich spolecnosti o ochranna opatienti,
ktera povazuji za odpovidajici. Aby se usnadnilo posouzeni ujmy, mély by se stanovit
urc¢ité domnénky, za nichz by véfitelé nebyli povazovani za dotéené preshrani¢ni fuzi,
pokud je riziko jejich ztraty zanedbatelné. Domnénka by se méla uplatnit, pokud je ve
zpravé nezavislého znalce ucinén zavér, ze neni odiivodnéné pravdépodobné, ze by
veritelé byli dotCeni, nebo pokud je jim nabidnuto pravo na zaplaceni hodnoty vici
fazujici spolecnosti, nebo ruciteli, ktery je tfeti stranou, ktera je rovnocennd hodnoté
puvodni pohledavky vétitele a kterou lze uplatnit ve stejné jurisdikci jako piivodni
pohledavku.

Stavajici unijni pravo nestanovi pravni ramec pro pieshrani¢ni rozdéleni spolecnosti,
nebot’ smérnice (EU) 2017/1132 stanovi v kapitole III pouze pravidla pro vnitrostatni
rozdéleni akciovych spolec¢nosti.
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Evropsky parlament vyzval Komisi, aby byla pfijala harmonizovana pravidla pro
pteshrani¢ni rozdeleni. Tento harmonizovany pravni rdmec by dale pomohl odstranit
omezeni tykajici se svobody usazovani a soucasné zajistil odpovidajici ochranu pro
zucCastnéné strany, jako jsou zaméstnanci, vétitelé a spole€nici.

Tato smérnice stanovi pravidla pro pteshrani¢ni rozdé€leni, a to jak odstépenim, tak i
roz§tépenim, ale pouze prostfednictvim vytvoieni novych spole¢nosti. Tato smérnice
vSak neposkytuje harmonizovany radmec pro preshrani¢ni rozd€leni, v nichz spole¢nost
pfevadi jméni na vice nez jednu existujici spole¢nost, protoze tyto ptipady byly
povazovany za piili§ slozité, které vyzaduji zapojeni pfisluSnych orgéni z nékolika
Clenskych stath a znamenaji dal$i rizika z hlediska podvodu a obchdzeni uvedenych
pravidel.

V pfipad¢ preshrani¢niho rozdéleni zahrnujictho nov€ vznikajici néstupnické
spole¢nosti by se od téch nastupnickych spolecnosti, které se tidi jinymi pravnimi
ptedpisy, nez jsou pravni predpisy Clenského statu rozdélované spolecnosti, melo
vyzadovat, aby splnily pozadavky uvedenych Cclenskych stati na zakladani
spoleCnosti. Tyto podminky zahrnuji podminky tykajici se osob zbavenych
zpusobilosti k ¢lenstvi ve statutarnim orgéanu.

Pravo spolecnosti provést preshranicni rozdéleni za urCitych okolnosti miize byt
zneuzito, napiiklad pro ucely obchazeni pracovnépravnich norem, plateb socidlniho
zabezpeceni, danovych povinnosti, prav véfitelli a mensinovych spolecniki ¢i pravidel
o ucasti zaméstnancli. S cilem bojovat proti takovému moznému zneuziti se jako
obecna zasada prava Unie od clenskych statl vyzaduje, aby zajistily, Ze spolecnosti
nevyuziji postup ptreshrani¢niho rozdéleni za ucelem vytvoreni umélé konstrukce s
cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni nebo nadmérné omezit zdkonnd nebo
smluvni prava zaméstnanct, veéfitelll nebo spolecnikil. Jelikoz to predstavuje odchylku
od zékladnich svobod, musi se boj proti zneuziti vykladat restriktivné a vychazet z
individudlniho posouzeni vSech pftislusnych okolnosti. M¢l by se urcit procesni a
hmotnépravni ramec, ktery vymezuje prostor pro uvdzeni a umoznuje rizné pristupy
Clenskych stati, a soucasné stanovi pozadavky na zefektivnéni opatieni, kterd by mély
piijmout vnitrostatni organy na boj proti zneuziti v souladu s pravem Unie.

Vzhledem ke slozitosti pfeshrani¢nich rozdéleni a cetnych dotcenych z4jmu je vhodné
ulozit kontrolu ex ante, aby se vytvofila pravni jistota. Za tim ucelem by se m¢l
stanovit strukturovany a mnohovrstevny postup, jimz pfislusné organy clenského statu
rozdélované spole¢nosti a cClenského statu nastupnickych spolecnosti zajisti, Ze
rozhodnuti o schvéleni pieshrani¢niho rozdé¢leni bude pfijato korektnim, objektivnim a
nediskrimina¢nim zptisobem na zaklad¢ vsSech pfisluSnych prvki a s piihlédnutim k
veskerym opravnénym vefejnym z4jmim, zejména ochran¢ zaméstnanci, spolec¢nikti a
vetitell.

Aby bylo mozné zohlednit v§echny opravnéné zdjmy zicastnénych stran, rozdélovana
spolecnost by méla zvetejnit projekt rozdéleni obsahujici nejdilezitéjsi informace o
navrzeném pieshranicnim rozdéleni, vcetné predpokladdaného vyménného poméru
cennych papiri nebo podill, zakladatelskych pravnich jedndni nastupnickych
spolecnosti a casového harmonogramu navrZzeného pro pieshraniéni rozdéleni.
Spolecnikt, vétitelim a zaméstnanciim spolecnosti provadéjici preshranicni rozdéleni
by se mélo oznamit, Ze mohou ptedlozit pfipominky tykajici se rozdéleni.

Rozdé€lovana spolecnost by méla zpracovat zpravu za ucelem poskytnuti informaci
svym spolecnikim. Zprava by meéla vysvétlit a zdivodnit pravni a hospodarské
aspekty navrzeného preshranicniho rozdé€leni, zejména dopady pieshrani¢niho
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rozdé€leni na spole¢niky s ohledem na budouci podnikani spole¢nosti a strategicky plan
vedeni. M¢éla by pfipadné také obsahovat vysvétleni tykajici se vyménného poméru,
kritéria urcujici rozdéleni podilti (akcii) a potencidlni napravna opatieni dostupna pro
spole¢niky, pokud nesouhlasi s rozhodnutim o provedeni pteshrani¢niho rozdéleni.

S cilem poskytnout informace svym zaméstnancim by rozdélovana spolecnost méla
vyhotovit zpravu vysvétlujici dopady navrzeného pieshrani¢éniho rozdéleni na
zaméstnance. Zprava by méla vysvétlit zejména dopady navrzeného preshrani¢niho
rozd€leni na zachovani pracovnich mist zaméstnancti, zda by dosSlo k né&jaké vécné
zméné v pracovnépravnich podminkach a umisténi provozoven spolecnosti, a jak by se
tyto faktory tykaly kazdé dcefiné spolecnosti spolecnosti. Poskytnutim zpravy by
neméla byt dotéena pouzitelnd informacni a konzultacni fizeni zahdjena na vnitrostatni
urovni v ndvaznosti na provadéni smérnic 2001/23/ES, 2002/14/ES nebo 2009/38/ES.

Za ucelem zajisténi presnosti informaci obsazenych v projektu rozdéleni a ve zpravach
uréenych pro spolecniky a zaméstnance a poskytnuti vécnych prvki potiebnych k
posouzeni, zda navrzené¢ rozdé€leni predstavuje umeélou konstrukci, kterou nelze
povolit, by se mélo vyzadovat zpracovani zpravy nezéavislého znalce posuzujici plan
rozdéleni. V z4jmu zabezpeCeni nezavislosti znalce by ho mél jmenovat ptislusny
organ na zadost spolecnosti. Zprava znalce by v této souvislosti méla uvadét veskeré
podstatné informace, aby pfislusny organ clenského statu rozdélované spole¢nosti
mohl pfijmout informované rozhodnuti, zda ma vydat osvédCeni ptedchdzejici
rozd€leni, ¢i nikoliv. Za tim ucelem by znalec mél mit moznost obdrzet veskeré
dilezité informace a listiny spolecnosti a provadét vSechna nezbytna Setfeni, aby
shromazdil vSechny potfebné diikazy. Znalec by mél pouzit informace, konkrétné Cisty
obrat a hospodaisky vysledek, pocet zaméstnancii a obsah rozvahy pfipravené
spole¢nosti za ucelem zpracovani ucetni zaveérky v souladu s pravnimi piedpisy Unie a
Clenskych stath. AvSak v z4jmu ochrany vSech divérnych informaci, vcetné
obchodniho tajemstvi spolecnosti, by tyto informace nemély byt soucasti zavérecné
zpravy znalce, ktera jako takova bude vetejné ptistupna.

Aby se zamezilo nepfiméfenym nékladim a zatézi pro mensi spolecnosti, které
provadéji preshrani¢ni rozdéleni, by mikropodniky a malé podniky definované v
doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 mély byt osvobozeny od
pozadavku na vypracovani zpravy nezavislého znalce.

Na zaklad¢ projektu pieshrani¢niho rozdéleni a zprav by méla valna hromada
spolecnikii rozd€lované spolecnosti rozhodnout o tom, zda se ma tento projekt
schvalit, ¢i nikoliv. Je dulezité, aby pozadovana vétSina pro takové hlasovani byla
dostatecné velka za ticelem zajisténi, Ze rozhodnuti o rozdéleni bude kolektivni.

Je vhodné, aby se spole¢nikiim, kteti méli hlasovaci prava a nehlasovali pro schvaleni
projektu preshrani¢niho rozdéleni, a spole¢nikiim bez hlasovacich prav, ktefi nemohli
ptredlozit své stanovisko, poskytlo pravo na vystoupeni ze spole¢nosti. Tito spole€nici
by méli mit moznost vystoupit ze spolecnosti a obdrzet za své podily (akcie) penézitou
nahradu, kterd odpovida hodnoté jejich podilt (akcii). Kromé toho by méli mit pravo
vznést u soudu namitku proti vypoctu a adekvatnosti uvedené nabidnuté penézité
nahrady a proti vyménnému poméru podilti (akcii), jestlize chtéji ztstat spole¢niky
jakékoli nastupnické spolecnosti. Jako soucast tohoto fizeni by soud mél mit moznost
nafidit kazdé spolecnosti zapojené do pieshrani¢niho rozdéleni, aby bud’ zaplatila
doplatek, nebo vydala dal$i podily (akcie).

Rozdélovand spolecnost by v projektu méla navrhnout odpovidajici prostiedky pro
ochranu véftitelt se zietelem k preshrani¢nimu rozdéleni. Aby se navic posilila ochrana

40

CS



CS

(50)

D

(52)

(33)

vetitell v pripadé platebni neschopnosti v navaznosti na preshrani¢ni rozdéleni, mély
by mit ¢lenské staty moznost pozadat spolec¢nost, aby ucinila prohlaseni uvadégjici, ze
si neni védoma zadného divodu, pro¢ by pfeménéna spole¢nost neméla byt schopna
plnit své zavazky. Clenské staty by mély mit moznost uéinit fidici orgdn osobné
odpovédny za presnost prohlaSeni. Jelikoz pravni tradice se mezi Clenskymi staty
odliSuji, pokud jde o prohlaseni tykajici se platebni schopnosti a jejich ptipadnych
disledkt, mélo by byt ponechano na clenskych statech, aby zpracovaly piislusné
disledky klamnych nebo zavéadéjicich prohldseni, vcetné sankci a odpovédnosti v
souladu s unijnim pravem.

S cilem zarudit pfisluSnou ochranu véfitell v pifipadech, kdy nejsou spokojeni s
ochranou poskytovanou ze strany spolecnosti v projektu pieshrani¢niho rozdéleni,
vétitelé, kteti jsou dotéeni preshrani¢nim rozdélenim, mohou pozéadat ptislusny soudni
nebo spravni orgéan ¢lenského statu rozdélované spolecnosti o ochranna opatieni, ktera
povazuji za odpovidajici. Aby se usnadnilo posouzeni Ujmy, mély by se stanovit urcité
domnénky, za nichz by véfitelé nebyli povazovani za dotené pieshranicnim
rozdelenim, pokud je riziko ztraty pro véfitele zanedbatelné. Domnénka by se méla
uplatnit, pokud je ve zpravé nezdvislého znalce uinén zavér, ze neni odivodnéné
pravdépodobné, ze by véfitelé byli dotceni, nebo pokud je jim nabidnuto pravo na
zaplaceni hodnoty vuci spolecnosti vzniklé rozdélenim, nebo ruciteli, ktery je teti
stranou, ktera je rovnocennd hodnoté ptivodni pohledavky véfitele a kterou Ize uplatnit
ve stejné jurisdikei jako pivodni pohledavku. Ochranou véfiteli stanovenou v této
smérnici by nemély byt dotCeny vnitrostatni pravni ptedpisy clenského statu
rozdélované spolecnosti tykajici se plateb vefejnym organim, vcetné zdanéni nebo
ptispévki na socidlni zabezpeceni.

Aby se zajistilo nalezité rozdéleni ukoli mezi Clenské stity a uéinna a efektivni
kontrola pteshrani¢nich rozdé€leni ex-ante, ptisluSny organ ¢lenského statu rozdélované
spolecnosti by mél mit pravomoc vydat osvédceni predchézejici rozdéleni, bez néhoz
by organy clenskych statli nastupnickych spolecnosti nemély mit moznost dokoncit
postup pteshrani¢niho rozdéleni.

Vydani osvédceni piredchazejiciho rozdéleni ¢lenskym statem rozdélované spolec¢nosti
by se m¢lo kontrolovat za ucelem zajisténi zdkonnosti pteshranicniho rozdéleni.
Ptislus$ny organ by m¢l do jednoho mésice od podani zédosti spolecnosti rozhodnout,
zda vyda osvédcéeni predchézejici rozdéleni, nema-li vazné obavy z existence umélé
konstrukce s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni nebo nadmérné¢ omezit
zdakonnd nebo smluvni pradva zaméstnancl, véfiteld nebo spolecnikli. V ptipadé
vaznych obav by piislusny orgdn mél provést hloubkové posouzeni. Toto hloubkové
posouzeni by se v§ak nemélo provadét soustavné, pouze piipad od ptipadu, existuji-li
vazné obavy z existence umelé konstrukce. Pfi jejich posuzovani by ptislusné organy
mély zohlednit pfinejmensim fadu faktord stanovenych v této smérnici, které by se
vSak mély v celkovém posouzeni povazovat pouze za orientacni a nemcly by se
posuzovat izolované. Aby spolecnosti nebyly zatéZovany pfili§ zdlouhavym postupem,
m¢elo by se podrobné posouzeni v kazdém piipadé uzaviit do dvou mésicii a spolecnost
by méla informovana o tom, ze podrobné posouzeni bude provedeno.

Po obdrzeni osvédCeni predchazejicitho rozd€leni a po ovéfeni, ze pozadavky
Clenského statu nastupnické spole¢nosti nebo spolecnosti na jejich zalozeni jsou
splnény, by organy ¢lenského statu nastupnickych spole¢nosti mély zapsat spolecnosti
do svych obchodnich rejstiikti. Teprve po zapsani do rejstiiku pfislusny organ
Clenského statu rozdélované spolecnosti vymaze spoleCnost ze svého rejstiiku.
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Ptesnost informaci uvedenych v osvédceni predchazejicim rozdéleni nemohou
ptislusné organy Clenskych statd nastupnickych spolecnosti napadnout.

Jako disledek preshrani¢niho rozdéleni se jméni rozdélované spolecnosti pievede na
nastupnické spolecnosti v souladu s pfidélenim stanovenym v projektu rozdeleni a
spolecnici rozdélované spolecnosti se stanou spole¢niky nastupnickych spolec¢nosti,
nebo ziistanou spolecniky rozdélované spole¢nosti, nebo se stanou spolecniky obou.

S cilem zajistit, aby ¢ast zaméstnancti nebyla v dusledku pteshrani¢niho rozdéleni
neopravnéné dotCena, existuje-li ve spolecnosti provadéjici pteshrani¢ni rozdé€leni
systém tucasti zaméstnancl, mély by nastupnické spoleCnosti povinn€ mit pravni
formu, kterd umoziuje vykon takové ucasti, kromé jiného i1 prostfednictvim ucasti
zastupcl zaméstnancl v prislusnych fidicich nebo dozorcich organech spole¢nosti.
Kromé toho by se v takovém piipad¢ méla konat jednani v dobré vife mezi spolecnosti
a jejimi zaméstnanci, a to podle postupu stanovené¢ho ve smérnici 2001/86/ES, za
ucelem nalezeni smirn¢ho feSeni, které uvede pravo spolecnosti na pieshranicni
rozdé€leni do souladu s pravy zaméstnanct na ucast. Jako vysledek téchto jednani by se
méla uplatiiovat bud’ dohodnuté feSeni na miru, nebo pokud nebude dosazeno dohody,
méla by se standardni pravidla stanovena v piiloze smérnice 2001/86/ES uplatiovat
obdobnég. Za ucelem ochrany bud’ dohodnutého feseni, nebo uplatiiovani standardnich
pravidel, by spole¢nost neméla mit v pribéhu 3 let moznost zrusit prava ucasti
prostfednictvim provadéni naslednych vnitrostatnich nebo pteshrani¢nich ptemén, fuzi
nebo rozdéleni.

Aby se predeslo obchazeni prav zaméstnancl na ucast prostfednictvim pfeshrani¢éniho
rozdéleni, spolecnost provadéjici rozdeleni zapsana v rejstiiku clenského statu, ktery
pro zamé&stnance poskytuje prava ucasti, by neméla mit moznost provést pieshranicni
rozdéleni, aniz by ji nejdiiv projednala se zaméstnanci nebo jejimi zastupci, jestlize se
prumérny pocet zaméstnancli zaméstnanych touto spolecnosti rovnéd ctyfem pétindm
vnitrostatni prahové hodnoty pro uplatnéni takové ui¢asti zaméstnancti.

Aby byla zaruena prava zaméstnancii kromé prav na ucast, smernice 2009/38/ES,
smérnice Rady 98/59/ES'°, smérnice 2001/23/ES a smérnice 2002/14/ES nejsou touto
smérnici dotCeny. Vnitrostatni pravni predpisy by se mély vztahovat také na otazky
nespadajici do oblasti pusobnosti této smérnice, napiiklad dan¢ nebo socialni
zabezpeceni.

Ustanovenimi této smérnice nejsou dotCeny pravni a spravni predpisy, vcetné
vymahani daiiovych pravidel v pfeshrani¢nich pfeménach, fuzich a rozd€lenich, a
vnitrostatnich pravnich predpisii tykajicich se danovych povinnosti ¢lenskych stath
nebo jejich nizsich izemnich nebo spravnich celkd.

Touto smérnici nejsou dotcena ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/849!! fesici rizika prani penéz a financovani terorismu, zejména povinnosti

Smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20. Cervence 1998 o sblizovani pravnich ptedpist ¢lenskych statil
tykajicich se hromadného propousténi (U, vést. L 225, 12.8.1998, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o predchazeni
vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zmén¢ natizeni Evropského
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(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

tykajici se provadéni odpovidajicich opatfeni hloubkové kontroly klienta na zakladé
posouzeni rizik a zjiStovani skute¢ného vlastnika nové vytvorené¢ho subjektu v
Clenském staté jeho zalozeni a jeho zapsani do rejstiiku.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz usnadnéni a regulace preshrani¢nich piemén, fuzi a
rozd€leni, nemiize byt uspokojivé dosazeno na urovni Clenskych stat, a proto jej
miZze byt lépe dosaZzeno na trovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se
zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku neptekracuje tato smérnice to,
co je k dosazeni téchto cilti nezbytné.

Tato smérnice dodrzuje zékladni lidskd prava a cti zdsady uznané zejména Listinou
zakladnich prav Evropské unie.

Clenské staty se v souladu se Spole¢nym politickym prohlasenim &lenskych stati a
Komise o informativnich dokumentech ze dne 28. zafi 2011'? zavazaly, Ze v
odliivodnénych piipadech doplni ozndmeni o opatienich pfijatych za ucelem provedeni
smérnice ve vnitrostatnim pravu o jeden ¢i vice dokumentd s informacemi o vztahu
mezi jednotlivymi sloZkami smérnice a pfisluSnymi ¢astmi vnitrostatnich ndstroju
ptijatych za ucelem provedeni smérnice ve vnitrostaitnim pravu. Ve vztahu k této
smérnici povazuje normotvirce piedloZeni téchto dokumentii za odiivodnéné.

Komise by méla provést hodnoceni této smérnice. Podle bodu 22 Interinstitucionalni
dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisii!® by uvedené hodnoceni
mélo vychédzet z péti kritérii G€innosti, Gcelnosti, relevanci, soudrznosti a pfidané
hodnoté a mélo by slouzit jako zaklad pro posouzeni dopadii moznych budoucich
opattenti.

Me¢ly by se shromazd’ovat informace, aby se posoudilo plnéni pravnich ptedpist ve
srovnani s cili, které sleduji, a aby pro hodnoceni byly poskytnuty informace o
pravnich piedpisech v souladu s bodem 22 Interinstituciondlni dohody mezi
Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist.

Smérnice (EU) 2017/1132 by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Zmény smérnice (EU) 2017/1132

Smérnice (EU) 2017/1132 se méni takto:

1)

V ¢lanku 24 se pismeno e) nahrazuje timto:

parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a
smérnice Komise 2006/70/ES (Text s vyznamem pro EHP) (Ut vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).

Ut vést. C 369, 19.1.2011, s. 14.

Ut. vést. L123, 12.5. 2016, s. 1.
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,»€) podrobny seznam udaji, které maji byt pfedany pro ucely vymény informaci mezi
rejstiiky, jak je uvedeno v ¢lancich 20, 34, 86h, 860, 86p, 86q, 123, 127, 128, 130, 160j, 160q,
160r a 160s;".

2) Nézev hlavy II se nahrazuje timto:
,PREMENY, FUZE A ROZDELENI KAPITALOVYCH SPOLECNOSTI“.
3) V hlavé II se vklada kapitola — I, ktera zni:

»KAPITOLA — 1
Preshrani¢ni premény

Cléanek 86a
Pitsobnost

1. Tato kapitola se vztahuje na pfeménu kapitalové spolecnosti, kterd je zaloZzena podle
prava nékterého Clenského statu a ma sidlo, Gstfedni spravu nebo hlavni provozovnu
v Unii, ve spole¢nost, ktera se fidi pravnim fadem jiné¢ho clenského statu.

2. Clenské staty piijmou opatieni nezbytna k tomu, aby zavedly postup pro preshraniéni
pfeménu uvedenou v odstavci 1.

3. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze tuto kapitolu nepouZiji na preshraniéni
premény, na nichz se podili druzstvo, a to 1 v ptipadé, kdy toto druzstvo spada pod
definici pojmu ,,kapitalova spolecnost® podle €l. 86a odst. 1.

4. Tato kapitola se nepouzije na preshranicni pfemény, na nichz se podili spolecnost,
jejimz predmétem Cinnosti je kolektivni investovani kapitalu ziskaného od vetejnosti,
kterd provozuje svou Cinnost na zakladé zasady rozloZeni rizika a jejiz podilové
jednotky jsou na zadost drzitelli podili pfimo ¢i nepifimo odkoupeny nebo vyplaceny
z majetku této spolecnosti. Za rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje
jednani spolecnosti sméfujici k zajisténi toho, aby se hodnota jejich podilovych
jednotek na burze vyznamné neliSila od Cisté hodnoty jejiho majetku.

Cldnek 86b
Definice
Pro ucely této kapitoly se rozumi:
1) ,kapitdlovou spolecnosti“ (dale jen ,,spole¢nost®) spolecnost, kterd ma jednu z

forem uvedenych v piiloze II;

2)  ,preshrani¢ni pfeménou* operace, pii niZ spolecnost, aniz by byla zruSena ¢i
zanikla s likvidaci, zméni svou pravni formu, pod kterou je zapsana ve
vychozim ¢lenském staté, a premistuje pfinejmensim své sidlo do cilového
¢lenského statu pii zachovani své pravni subjektivity;

3) ,,vychozim ¢lenskym statem* ¢lensky stat, ve kterém je spolecnost zapsana ve
své pravni forme pied preshrani¢ni preménou;

4) ,cilovym ¢lenskym statem* Clensky stat, ve kterém bude spolecnost zapsana ve
své pravni formé v disledku preshranicni premény;
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5) ,rejstiikem* rejstiik ustfedni, obchodni ¢i podnikovy rejstiik uvedeny v ¢l. 16
odst. 1;

6) ,,pfeménénou spolecnosti* noveé vytvorena spolecnost v cilovém Clenském staté
od dne, kdy pfeshrani¢ni pfeména nabyva ucinku.

Clanek 86¢
Podminky pro preshranic¢ni premény

Clenské staty zajisti, aby v pripade, ze spolecnost zamysli provést pieshrani¢ni
pfeménu, vychozi a cilovy clensky stat ovéii, Ze preshrani¢ni pfeména spliuje
podminky stanovené v odstavci 2.

Spole¢nost neni opravnéna provést preshrani¢ni pfeménu za téchto okolnosti:

a)  bylo zahdjeno fizeni o zruseni nebo likvidaci této spole¢nosti, nebo insolvencni
fizeni, jehoz pfedmétem je tato spolecnost;

b)  spoleCnost je pfedmétem preventivni restrukturalizace zahajené z divodu
pravdépodobné platebni neschopnosti;

c) probihd pozastaveni plateb;

d) spolecnost je pfedmétem nastrojii, pravomoci a mechanismi k feSeni krize
podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU(¥*);

e)  vnitrostatni organy piijaly preventivni opatieni s cilem zabranit zah4jeni fizeni
uvedenych v pismenech a), b) nebo d).

Clenské staty zajisti, aby pfislusny organ vychoziho &lenského statu nepovolil
preshrani¢ni pfeménu, jestlize shledd, na zdkladé individualniho posouzeni
konkrétniho pfipadu a s ohledem na vSechny relevantni skutecnosti a okolnosti, ze
predstavuje umélou konstrukcei s cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni nebo
nadmérné omezit zdkonnd nebo smluvni prava zaméstnancl, véfiteli nebo
mensinovych spole¢nikd.

Vnitrostatnim pravem vychoziho ¢lenského statu se tidi ta ¢ast postupil a formalnich
pozadavk, které je nutné dodrzet v souvislosti s pfeshrani¢ni pfeménou, pro ziskani
osvédceni pfedchazejiciho pfeméné, a vnitrostatnim pravem cilového statu se fidi ta
cast postupt a pozadavki, které je nutné dodrzet, navazujici na obdrzZeni osvédceni
piedchézejiciho pfeméné v souladu s pravem Unie.

Clanek 86d
Projekt pieshranicni piremény

Ridici nebo spravni orgdn spole€nosti, kterd zamysli provést pieshrani¢ni pfeménu,
vyhotovi projekt pieshrani¢ni piemény. Projekt pieshraniéni piemény obsahuje
alespoii tyto udaje:

a)  pravni formu, nazev a sidlo spolec¢nosti ve vychozim ¢lenském state;

b) pravni formu, nizev a navrhované umisténi sidla spoleCnosti vzniklé
preshrani¢ni pfeménou v cilovém ¢lenském state;

c)  zakladatelsk4 pravni jednani spole¢nosti v cilovém ¢lenském stat¢;

d)  navrhovany ¢asovy rozvrh pteshranicni piemény;

45

CS



CS

e)  prava, ktera pfeménéna spole¢nost poskytuje spolecnikiim se zvlastnimi pravy
nebo drzitelim cennych papirt jinych nez cennych papirh predstavujicich podil
na zakladnim kapitalu spolec¢nosti, nebo opatieni navrhovana pro tyto osoby;

f)  podrobné informace o ochrannych opatfenich nabizenych véfitelim;

g) den, od néhoz se jednani spolecnosti vytvoiené a zapsané¢ ve vychozim
Clenském staté bude povazovat pro ucely ucetnictvi za jednani preménéné
spole¢nosti;

h)  veskeré zvlastni vyhody poskytnuté ¢lenlim spravnich, fidicich, dozorcich nebo
kontrolnich organti pfeménéné spolecnosti;

1)  podrobné informace o nabidce penézit¢ nahrady pro spoleCniky, ktefi
nesouhlasi s pfeshrani¢ni preménou v souladu s ¢lankem 86j;

j)  pravdépodobné dopady preshrani¢ni pfemény na zaméstnanost;

k) pfipadné udaje o postupech, kterymi se podle clanku 861 stanovi Uprava
zapojeni zaméstnancii do vymezovani jejich prav na ucast v pfeménéné
spole¢nosti a moznych variantach takové upravy.

Clenské staty umozni spoleénosti provad&jici preshraniéni pfeménu, aby kromé
ufednich jazykd vychoziho a cilového ¢lenského statu pro vyhotoveni projektu
pfeshrani¢ni pfremény a vSech dalSich souvisejicich listin pouzila jazyk, ktery je
bé&zny v odvétvi mezinarodniho obchodu a financi. Clenské staty specifikuji, které
jazykové znéni bude rozhodujici v pfipadé, Ze jsou mezi jednotlivymi jazykovymi
znénimi téchto listin shledany rozdily.

Clanek 86e
Zprava iidictho nebo spravniho orgdanu pro spolecniky
Ridici nebo spravni organ spolecnosti provadéjici pteshrani¢ni pieménu vypracuje
zpravu, ve které objasni a zdGvodni pravni a hospodarské aspekty preshrani¢ni
piemény.
Zpréava uvedend v odstavci 1 vysvétli zejména:
a) dopady pfeshrani¢éni pifemény na budouci podnikani spoleCnosti a na
strategicky plan vedeni;
b)  dopady pieshrani¢ni pfemény na spolecniky;
c) prava a prosttedky népravy dostupné pro spolecniky, ktefi nesouhlasi s
preshrani¢ni pfeménou v souladu s ¢lankem 86;.

Zprava uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfinejmenSim elektronicky zpfistupni
spolec¢niklim nejpozdéji dva mésice pied kondnim valné hromady uvedené v ¢lanku
861. Zprava se rovnéz soubézné zpfistupni zastupciim zameéstnanct spolecnosti, ktera
provadi pfeshrani¢ni preménu, respektive pokud tito zastupci neexistuji, piimo
zaméstnancim.

Zprava vsak neni nutnd v piipadé, ze vSichni spolec¢nici spolecnosti, kterd provadi
pteshranicni pfeménu, souhlasili s tim, ze se vzdavaji tohoto pozadavku.
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Clanek 86f
Zprava Fidictho nebo spravniho orgdnu pro zaméstnance

Ridici nebo spravni organ spolecnosti provadéjici preshrani¢ni preménu vypracuje
zpravu, ve které objasni dopady pieshrani¢ni pfemény na zaméstnance.

Zprava uvedend v odstavci 1 vysvétli zejména:

a) dopady pfeshrani¢ni pfemény na budouci podnikani spolecnosti a na
strategicky plan vedent;

b)  dopady pfeshrani¢ni pfemény na ochranu pracovnépravnich vztaht;
c)  veskeré podstatné zmény podminek zaméstnani a mista podnikani spolecnosti;

d) zda se faktory uvedené pod pismeny a), b) a ¢) rovnéz tykaji jakékoliv dcefiné
spole¢nosti spole¢nosti.

Zprava uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfinejmensim elektronicky zptistupni
zastupciim zameéstnanct spolecnosti, ktera provadi pieshrani¢ni pfeménu, respektive
pokud tito zastupci neexistuji, pfimo zaméstnancim nejpozdéji dva mésice pied
konanim valné hromady uvedené v ¢lanku 86i. Zprava se rovnéz soub&zn¢ zptistupni
spole¢nikiim spolecnosti, kterd provadi pieshrani¢ni pfeménu.

Pokud ftidici nebo spravni organ spolecnosti, kterd provadi pfeménu, obdrzi vcas
stanovisko zéstupct jejich zaméstnanct nebo, pokud tito zastupci neexistuji, ptimo
zaméstnancul, jak stanovi vnitrostatni pravo, jsou o tomto stanovisku informovani
spolecnici a toto stanovisko se ptilozi ke zprave.

Zprava uvedena v odstavei 1 neni vSak nutna, pokud spole¢nost, kterd provadi
pfeménu, ani jeji pfipadné dcetiné spolecnosti nemaji zadné zaméstnance kromé
téch, ktefi tvoti soucast fidiciho nebo spravniho organu.

Odstavci 1 az 6 nejsou dot¢ena pouZitelna prava na informace a konzultace a fizeni

zahéjena na vnitrostatni urovni v navaznosti na provedeni smérnic 2002/14/ES nebo
2009/38/ES.

Clanek 86g
Piezkoumani nezavislym znalcem
Clenské staty zajisti, aby spoleénost provadgjici pieshraniéni pfeménu pozadala
nejméné¢ dva meésice prede dnem valné hromady uvedené v ¢lanku 861 piislusny
organ ur¢eny v souladu s ¢l. 86m odst. 1, aby jmenoval znalce na pfezkum a
posouzeni projektu pfeshrani¢ni ptemény a zprav uvedenych v Clancich 86e a 86f, s
vyhradou ustanoveni v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

K Zé&dosti o jmenovani znalce se piipoji:
a)  projekt pfeshrani¢ni pfemény uvedeny v ¢lanku 86d;
b)  zpravy uvedené v Clancich 86¢ a 86f.

PrisluSny orgén jmenuje nezavislého znalce do péti pracovnich dni od Zadosti
uvedené v odstavci 1 a obdrzeni projektu a zprav. Znalec je nezdvisly na spolecnosti
provadéjici preshraniéni preménu a mize jit o fyzickou ¢i pravnickou osobu v
zéavislosti na pravu vychoziho ¢lenského statu. Pfi posuzovani nezavislosti znalce
zohledni ¢lenské staty ramec zavedeny v ¢lancich 22 a 22b smérnice 2006/43/ES.

Znalec vyhotovi pisemnou zpravu uvadéjici pfinejmensim:
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a)  podrobné posouzeni presnosti zprav a informaci piedlozenych spolecnosti
provadéjici preshrani¢ni preménu;

b)  popis vSech skute¢nosti nutnych pro to, aby ptisluSny organ urceny v souladu s
¢l. 86m odst. 1 mohl provést hloubkové posouzeni ke stanoveni, zda zamyslena
pfeména piedstavuje umelou konstrukci v souladu s ¢lankem 86n, vcéetné
pfinejmensim: charakteristiky usazeni v cilovém clenském staté, mimo jiné
zamér, odvétvi, investice, Cisty obrat, hospodaisky vysledek, pocet
zaméstnancl, obsah rozvahy, danovou rezidenci, majetek a jeho umisténi,
obvyklé¢ misto vykonu prace zaméstnancii a zvlastnich skupin zaméstnancu,
misto, kam jsou splatné pfispévky na socialni zabezpeceni, a obchodni rizika,
kterd na sebe pfijima preménéna spolecnost v cilovém clenském staté a ve
vychozim ¢lenském state.

Clenské staty zajisti, aby nezavisly znalec mél pravo ziskat od spole¢nosti
provadéjici pfeshranicni pfeménu veskeré relevantni informace a listiny a mohl
provadét vSechna nutna Seteni za ucelem ovétreni vsech skutecnosti v projektu nebo
zprav vedeni. Znalec ma rovnéz pravo obdrZet pfipominky a stanoviska zastupcii
zaméstnancli  spolecnosti, respektive pokud tito zdstupci neexistuji, piimo
zaméstnancl, a rovnéz véfitell a spolecnikll spole¢nosti.

Clenské staty zajisti, aby informace predlozené nezavislému znalci mohly byt
pouzity pouze pro ucely tvorby jeho zpravy a aby divérné informace, vcetné
obchodniho tajemstvi, nebyly zpfistupnény. Znalec muaze ptipadné ptislusnému
organu uréenému v souladu s ¢l. 86m odst. 1 ptedlozit samostatny dokument
obsahujici tyto diivérné informace a tento samostatny dokument se zpiistupni pouze
spole¢nosti provadéjici preshranicni pfeménu a nezptistupni se zadné tieti osobg.

Clenské staty vyjmou mikropodniky a malé podniky podle definice v doporuéeni
Komise 2003/361/ES (**) z ustanoveni tohoto ¢lanku.

Clanek 86h

Zveiejnéni
Clenské staty zajisti, aby vychozi ¢lensky stat zvefejnil a vefejné zpiistupnil v
rejstiiku nejméné jeden mésic piede dnem konani valné hromady, kterda ma
rozhodnout o pfeméné, nésledujici listiny:

a)  projekt pteshranicni premény;
b)  pfipadnou zpravu nezavislého znalce uvedenou v ¢lanku 86g;

c¢) ozndmeni informujici spolecniky, véfitele a zaméstnance spolecnosti
provadéjici preshranicni pfeménu o tom, Ze mohou spolecnosti a pfisluSnému
organu ur¢enému v souladu s ¢l. 86m odst. 1 ptedlozit pfede dnem konani
valné hromady pfipominky k listinam uvedenym v pismenu a) a b) odstavce 1.

Listiny uvedené v odstavci 1 se zpfistupni rovnéz prostfednictvim systému
uvedeného v ¢lanku 22.

Clenské staty mohou od povinnosti zvefejnéni stanovené v odstavci 1 osvobodit
spolecnost provadéjici preshrani¢ni pfeménu, jez po nepietrzitou dobu zacinajici
alespon jeden mésic ptfed stanovenym dnem konani valné hromady, kterd ma
rozhodnout o projektu premény, a koncici nejdiive skoncenim této valné hromady
zptistupni listiny uvedené v odstavci 1 bezplatné€ vetejnosti na svych internetovych
strankach.
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Clenské staty vSak nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a
omezeni nez ty, jez jsou nezbytné k zabezpe€eni internetovych stranek a ovéfeni
pravosti listin, a to pouze jsou-li v rozsahu pfiméfeném pro dosazeni téchto cild.

V ptipad€, Ze spolecnost hodlajici provést preshraniéni pfeménu zvetfejni projekt
preshranicni pfemény v souladu s odstavcem 2, ptedlozi rejstiiku vychoziho
¢lenského statu nejméné jeden mésic prede dnem valné hromady, kterd mé o projektu
rozhodovat, tyto informace:

a)  pravni formu, nazev a sidlo spolecnosti ve vychozim ¢lenském staté, jakoz i
navrhované sidlo pteménéné spolecnosti v cilovém ¢lenském state;

b)  rejstiik, u kterého jsou ulozeny listiny uvedené v ¢lanku 14 pro spolecnost
provadéjici preshranicni pteménu, a ¢islo zépisu v rejstiiku;
c¢) odkaz na Gpravu vykonu prav veétiteld, zaméstnancii a spolecnik;

d) podrobné informace o internetovych strankach, kde lze online zdarma ziskat
projekt pteshrani¢ni pfemény, oznameni a zpravu znalce uvedené v odstavci 1
a uplné informace o upravach uvedenych v pismenu c) tohoto odstavce.

Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3 bylo mozné zcela
splnit online, aniz by bylo nutné dostavit se k jakémukoliv pfislusnému orgénu ve
vychozim ¢lenském statu osobné.

Clenské staty vSak mohou vyzadovat fyzickou pfitomnost relevantnich osob u
ptislusného organu v ptipadé, Ze existuje skutecné podezieni z podvodu zaloZené na
rozumnych diivodech.

Clenské staty mohou pozadovat vedle povinnosti zvefejnéni uvedené v odstavcich 1,
2 a 3, aby projekt preshrani¢ni pfemény nebo informace uvedené v odstavci 3 byly
zvefejnény v jejich vnitrostatnim véstniku. Clensky stat v takovém piipadé zajisti,
aby rejstiik predal prislusné informace vnitrostatnimu véstniku.

Clenské staty zajisti, aby listiny uvedené v odstavci 1 byly zdarma piistupné
vefejnosti. Clenské staty dale zajisti, aby jakékoliv poplatky wétované rejstiiky
spolecnosti provadéjici preshranic¢ni pfemeénu za zvetejnéni uvedené v odstavcich 1 a
3 a pfipadné za zvefejnéni uvedené v odstavci 5 neptekrocily spravni naklady na
poskytovani sluzby.

Cldnek 86i
Schvaleni valnou hromadou

Po vzeti zprav uvedenych v clancich 86e, 86f a 86g na védomi rozhodne valna
hromada spole¢nosti provadéjici pfeménu usnesenim o tom, zda schvaluje projekt
pfeshrani¢ni pfemény. Spolecnost informuje ptisluSny organ ur€eny v souladu s ¢l.
86m odst. 1 o rozhodnuti valné hromady.

Valna hromada spolecnosti provadéjici pfeménu si mize vyhradit prdvo podminit
provedeni pfeshrani¢ni pfemény tim, ze valnd hromada vyslovné potvrdi Upravy
uvedené v ¢lanku 86l.

Clenské staty zajisti, aby schvéleni jakékoliv zmény projektu pieshraniéni pfemény
vyzadovalo nejméné dvoutfetinovou vétSinu, nikoliv vSak vice nez 90 % hlasi
pripadajicich bud’ na zastoupené podily (akcie), nebo na zastoupeny upsany zakladni
kapital. Prah pro vétSinu vSak v zaddném piipadé nesmi byt vyssi, nez je prah
stanoveny ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech pro schvaleni pieshrani¢ni fuze.
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Valna hromada rovnéz rozhodne o tom, zda pteshrani¢ni pfeména bude vyzadovat
zménu zakladatelskych pravnich jednani spolecnosti provad¢jici pfeménu.

Clenské staty zajisti, aby schvaleni pieshrani¢ni pfemény valnou hromadou nebylo
mozné napadnout vyluéné z divodu, Ze pencZzitd ndhrada uvedend v clanku 86j
nebyla stanovena v odpovidajici vysi.

Clanek 86j
Ochrana spolecnikii

Clenské stity zajisti, aby tito spoleCnici spole¢nosti provadéjici preshrani¢ni
preménu méli pravo zcizit své podily (akcie) za podminek stanovenych v odstavcich
2 az 6:

a)  spolecnici drzici podily (akcie) s hlasovacimi pravy, ktefi nehlasovali pro
schvéleni projektu pfeshrani¢ni pfemény;

b)  spolecnici drzici podily (akcie) bez hlasovacich prav.

Clenské staty zajisti, aby spole¢nici uvedeni v odstavci 1 mohli zcizit své podily
(akcie) vyménou za vyplaceni odpovidajici penézité nahrady hned, jak preshrani¢ni
pfeména nabude ucinnosti v souladu s ¢lankem 86r, jedné ¢i vicero z téchto osob:

a)  spolecnosti provad¢jici preshrani¢ni preménu;
b)  zbyvajicim spolecnikiim dané spolecnosti;
c) tretim strandm v dohodé¢ se spolecnosti provadéjici preménu.

Clenské staty zajisti, aby spole¢nost provadéjici pfeshraniéni pfeménu nabidla svym
spole¢nikiim, uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ktefi si pieji vykonat své pravo
na zcizeni svych podilti, odpovidajici ndhradu v projektu preshrani¢ni pfemény, jak
je specifikovano v ¢l. 86d odst. 1 pism. i). Clenské staty rovnéz stanovi lhitu pro
piijeti nabidky, kterd nesmi v Zadném ptipad¢ ptekrocit jeden méesic po konani valné
hromady uvedené v ¢lanku 86i. Clenské staty dale zajisti, aby spole¢nost méla
moznost pfijmout nabidku komunikovanou elektronickymi prostfedky na adrese,
kterou pro tento ucel uvedla.

Nabyvanim vlastnich podili (akcii) spolecnosti provadéjici preshranicni pfeménu
vSak nejsou dotfena wvnitrostatni pravidla upravujici nabyvani vlastnich podila
spolecnosti.

Clenské staty zajisti, aby nabidka pen&zit¢é nahrady byla podminéna nabytim
G¢innosti preshraniéni premény v souladu s &lankem 86r. Clenské staty dale stanovi
lhiitu pro vyplaceni penézité nahrady, kterd v zddném piipad€¢ nesmi prekrocit jeden
mesic od nabyti G¢innosti preshrani¢ni pfemeny.

Clenské staty stanovi, aby kazdy spole¢nik, ktery piijal nabidku penézité nahrady
uvedenou v odstavci 3, avSak ktery ma za to, Ze tato nahrada nebyla stanovena v
odpovidajici vysi, mél pravo pozadat vnitrostatni soud ve lhité jednoho mésice od
piijeti nabidky, aby prepocital vysi nabidnuté penézité nadhrady.

Clenské staty zajisti, aby pravo vychoziho ¢lenského statu upravovalo prava uvedend
v odstavcich 1 az 5 a aby soudy tohoto ¢lenského statu byly pfislusné. Kazdy
spole¢nik, ktery pfijal nabidku penézité¢ nahrady za zcizeni jeho podilu (akcii), je
opravnén zahajit fizeni uvedené v odstavci 5 nebo se stat jeho ucastnikem.
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Clanek 86k
Ochrana vériteli

Clenské staty mohou pozadovat, aby fidici nebo spravni organ spole¢nosti
provadéjici pieshranicni pfeménu ucinil prohldSeni pifesné zachycujici financni
situaci spole¢nosti jako soucast projektu preshrani¢ni premény uvedeného v ¢lanku
86d. Prohlaseni uvede, Ze na zaklad¢ informaci dostupnych fidicimu nebo spravnimu
organu spole¢nosti ke dni prohlaseni a po provedeni pifiméreného Setfeni tyto organy
nevidi Zadny dlvod, pro¢ by spole¢nost po nabyti uc¢innosti pfemény neméla byt
schopna dostat svym zavazkim v dob¢ jejich splatnosti. ProhlaSeni se ucini nejdiive
jeden mésic pred zvetejnénim projektu pieshranicni ptemény v souladu s ¢lankem
86h.

Clenské staty zajisti, aby se véfitelé, kteii nejsou spokojeni s ochranou svych zajmi
poskytovanou v projektu pieshrani¢ni pfemény, jak je stanovena v ¢l. 86d pism. f),
mohli obrétit na pfislusny spravni nebo soudni orgdn pro odpovidajici ochranna
opatieni ve 1hité¢ jednoho mésice od zvefejnéni uvedeného v clanku 86h.

Predpoklada se, ze veftitelé spolecnosti provadéjici pfeshranicni pfeménu nejsou
dotéeni preshrani¢ni pfeménou v zadné z nasledujicich situaci:

a) v pripadé, ze spoleCnost spolu s projektem piemény zvefejni zpravu
nezavislého znalce, ve které je shledano, ze neni odivodnéné pravdépodobné,
Ze by prava véftitell byla neopravnéné dotéena. Nezavisly znalec by mél byt
jmenovan nebo schvalen pfislusnym organem a mél by splhovat pozadavky
stanovené v ¢l. 86g odst. 2;

b) v pfipadé, ze je véritelim nabidnuto pravo na zaplaceni vuci ruciteli, ktery je
treti stranou, nebo VvUCi spolecnosti vzniklé preshraniéni pieménou,
prinejmensim rovnocenné hodnoty, jakou méla jejich ptvodni pohledavka,
které 1ze uplatnit ve stejné jurisdikci jako ptivodni pohledavku a jeho tvérova
kvalita bude odpovidat minimalné pivodni pohledavce vétitele bezprostiedné
po dokonceni premény.

Odstavei 1, 2 a 3 neni dotCeno uplatiiovani vnitrostatnich pravnich ptedpisi
vychoziho Clenského statu tykajicich se uspokojeni nebo zajiSténi plateb splatnych
vefejnym subjektim.

Clanek 861
Uéast zaméstnancii

Aniz je dotCen odstavec 2, vztahuji se na spolecnost vzniklou preshranicni pfeménou
ptipadna pravidla pro Gi€ast zamé&stnanct platna v cilovém ¢lenském state.

Ptipadna pravidla pro ucast zaméstnanct platna v cilovém c¢lenském staté¢ se vsak
nepouziji, pokud spolecnost provadéjici preshrani¢ni pfeménu méla v prubéhu Sesti
mesict pred zvefejnénim projektu pieshranicni pfemény podle ¢lanku 86d této
smérnice prumérny pocet zaméstnancii rovnajici se ctyfem pétindm platné prahové
hodnoty stanovené¢ v pravu vychoziho c¢lenského statu, coz zpusobuje tucast
zamé&stnancl ve smyslu €l. 2 pism. k) smérnice 2001/86/ES, nebo pokud vnitrostatni
pravo cilového Clenského statu nestanovi:

a) alespon stejny rozsah icasti zaméstnanct, jaky existoval ve spolecnosti pred
preménou, pfiCemz se tento rozsah vyjadiuje podilem zastupcli zaméstnanct
mezi Cleny spravniho nebo dozorc¢iho orgdnu nebo jejich vybort nebo fidici
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skupiny pfislusné pro ttvary spolecnosti, které jsou zodpovédné za zisk, jsou-li
zaméstnanci zastoupeni, nebo

b)  pro zaméstnance podnikil spole¢nosti vzniklé pfeménou, které se nachéazeji v
jiném clenském staté, stejny narok na vykon prav na ucast, jaky maji
zaméstnanci v cilovém c¢lenském state.

V piipadech uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku upravi Clenské staty ucast
zaméstnancl v preménéné spolecnosti i jejich zapojeni do vymezovani téchto prav,
aniz jsou doteny odstavce 4 az 7 tohoto ¢lanku, obdobné podle zasad a postupti
uvedenych v ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 2157/2001 a téchto ustanoveni
smérnice 2001/86/ES:

a) €L 3 odst. 1, odst. 2 pism. a) bod 1), odst. 2 pism. b), odstavec 3, odst. 4 prvni
pododstavec prvni odrazka a druhy pododstavec, odstavec 5, odst. 6 tieti
pododstavec a odstavec 7;

b) ¢l 4 odst. 1, odst. 2 pism. a), g) a h), odstavce 3 a 4;

c) Clanek 5;

d) clanek 6;

e) ¢l 7 odst. 1 prvni pododstavec;

f) ¢lanky 8,9, 10 a 12;

g)  Casti 3 pism. a) prilohy.

Pti stanovovani zésad a postuptli podle odstavce 3 Clenské staty:

a)  priznaji zvlastnimu vyjednavacimu vyboru pravo rozhodnout dvoutietinovou
vétSinou svych clenli zastupujicich nejméné dvé tfetiny zaméstnancii, Ze
nebude zahdjeno zadné vyjednavani nebo ze jiz zahdjend vyjednavani budou
skonCena a budou uplatnéna pravidla pro tcast platnd v cilovém clenském
state;

b) v pfipadé, Ze se po pfedchozim vyjednavéani uplatiuji referencéni ustanoveni
tykajici se ucasti, a aniZ jsou tato ustanoveni dot¢ena, se mohou rozhodnout
omezit podil =zastupci zaméstnanc ve spravnim organu pireménéné
spolec¢nosti. Pokud se vSak spravni nebo dozor¢i rada spolec¢nosti provadéjici
preménu skladala nejméné z jedné tietiny ze zastupcli zaméstnancl, nesmi vést
toto omezeni v z&dném piipadé k tomu, aby byl podil zaméstnanci ve
spravnim organu niz$i nez jedna tietina;

c)  zajisti, aby pravidla pro ucast zaméstnancii, kterd platila pfed preshrani¢ni
preménou, nadale platila az do dne pouzitelnosti nasledné¢ odsouhlasenych
pravidel, nebo pfi neexistenci odsouhlasenych pravidel az do pouzitelnosti
standardnich pravidel v souladu s ¢asti 3 pism. a) ptilohy.

Rozsifeni prav na ucast na zaméstnance preménéné spolecnosti uvedené v odst. 2
pism. b), ktefi jsou zaméstnani v jiném clenském staté, nezavazuje Clenské staty,
které se pro toto rozsifeni rozhodnou, pfihlizet k t€émto zaméstnanclim pii vypoctu
prahovych hodnot pro po¢ty zaméstnanct, pti jejichz prekroceni vznikaji prava na
ucast podle vnitrostatniho prava.

Existuje-li ve spoleCnosti provadéjici pireshranicni pfeménu systém ucasti
zaméstnancl, musi mit tato spolecnost pravni formu, kterd umoziuje vykon prav na
ucast.
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Existuje-li v pfeménéné spolecnosti systém ucasti zaméstnancli, musi tato spolecnost
pfijmout opatieni, aby zajistila, Ze prava zaméstnancii na Ucast budou v piipadé
nasledné preshrani¢ni ¢i vnitrostatni fize, rozd€leni nebo premény béhem tii let po
nabyti G¢innosti pfeshrani¢ni pfemény chranéna tim, Ze se pouZziji obdobn¢ pravidla
stanovena v odstavcich 1 az 6.

Spole¢nost svym zaméstnancim oznami bez zbytecného odkladu vysledek

A%

vyjednavani, které se tyka ti¢asti zamestnanci.

Clanek 86m
Osvédceni predchazejici preméné
Clenské staty uréi organ piislusny ke kontrole zdkonnosti pfeshraniéni premény s
ohledem na tu ¢ast postupti, kterd se fidi vnitrostatnim pravem vychoziho ¢lenského
statu, a k vydani osvédceni ptedchédzejiciho pfemené, které potvrzuje splnéni vsech
relevantnich podminek a fddné dokonceni vSech postupi a nalezitosti ve vychozim
Clenském state.

Clenské staty zajisti, aby k zadosti o ziskani osvédéeni predchazejiciho preméng

spole¢nosti provadéjici pieshrani¢ni pfreménu byl ptipojen:

a)  projekt premény uvedeny v ¢lanku 86d;

b)  zpravy uvedené v ¢lancich 86e, 86f, respektive 86g;

c¢) informace o usneseni valné hromady o schvaleni premény uvedené v ¢lanku
86i.

Projekt pfemény a zpravy podle clanku 86g se piislusnému organu nemusi

predkladat opétovné.

Clenské staty zajisti, aby zadost uvedenou v odstavci 2, véetné piekladani veskerych

informaci a listin bylo mozné vyhotovit zcela online bez nutnosti dostaveni se k
prislusnému organu uvedenému v odstavci 1 osobné.

Clenské staty viak mohou vyzadovat fyzickou pfitomnost relevantnich osob u
ptislusného organu, kterému se maji pfislusné informace a listiny ptedlozit v piipad¢,
ze existuje skutecné podezieni z podvodu zalozené na rozumnych diavodech.

Pokud jde o dodrzovani pravidel pro ucast zaméstnancti, jak jsou stanovena v ¢lanku
861, vychozi Clensky stat ovéti, ze projekt preshrani¢ni pfemény uvedeny v odstavcei
2 tohoto Clanku obsahuje informace o postupech, jak urcit ptislusnou upravu, a o
moznych variantach takové upravy.

V ramci posouzeni zdkonnosti uveden¢ho v odstavci 1 pfezkouma ptisluSny organ
toto:

a) listiny a informace uvedené v odstavci 2;

b)  vSechny pfipominky a stanoviska predlozené za¢astnénymi osobami v souladu
s CL. 86h odst. 1;

c) pfipadné informace spole¢nosti o tom, ze postup uvedeny v ¢l. 861 odst. 3 a 4
byl zahajen.

Clenské staty zajisti, aby ptislusny organ uréeny v souladu s odstavcem 1 mohl
konzultovat jiné piislusné organy s pusobnosti v jednotlivych oblastech dotéenych
pieshrani¢ni pfeménou.
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Clenské staty zajisti, aby posouzeni piislusnym organem probéhlo ve 1hiité jednoho
mésice od dne obdrZeni informaci o schvdleni pfemény valnou hromadou
spole¢nosti. Posouzeni ma jeden z téchto vysledk:

a) v ptipadé, kdy ptislusny orgédn urci, Ze pteshrani¢ni pfeména spadd do
pusobnosti vnitrostatnich pravnich ptedpisi pfijatych k provedeni této
smérnice, Ze spliuje prislusné podminky a Ze byly dokonceny vSechny
nezbytné postupy a nalezitosti, vyda pfislusny organ osvédceni predchazejici
pfemeéng;

b) v ptipad¢, kdy pfislusny organ uréi, ze pteshrani¢ni pfeména nespadd do
plusobnosti vnitrostdtnich pravnich ptedpisi pfijatych k provedeni této
smérnice, osvédceni predchéazejici pfeméné nevyda a informuje o divodech
svého rozhodnuti spolecnost. Stejné plati rovnéz pro situace, kdy piislusny
organ urci, ze preshrani¢ni pfeména nesplituje vSechny pfislusné podminky
nebo Ze nebyly dokonceny vSechny nezbytné postupy a naleZitosti a spole¢nost
po vyzvé k pfijeti nezbytnych krok tak neucinila;

c) v pfipad¢, ze mé pfislusny orgdn vazné obavy, Ze preshrani¢ni pfeména muize
predstavovat umélou konstrukei uvedenou v ¢l. 86¢ odst. 3, miize rozhodnout o
provedeni hloubkového posouzeni v souladu s clankem 86n a informuje
spole¢nost o rozhodnuti provést takové posouzeni a o jeho nasledném
vysledku.

Clanek 86n
Hloubkové posouzeni

Clenské staty zajisti, aby za i¢elem posouzeni, zda pfeshrani¢ni pfeména piedstavuje
umélou konstrukei ve smyslu ¢l. 86c odst. 3, ptislusny organ vychoziho ¢lenského
statu provedl hloubkové posouzeni vSech relevantnich skute¢nosti a okolnosti a
zohlednil pfinejmensim toto: charakteristiku usazeni v cilovém ¢lenském staté, mimo
jiné zamér, odvétvi, investice, Cisty obrat, hospodarsky vysledek, pocet zaméstnanci,
obsah rozvahy, dafovou rezidenci, majetek a jeho umisténi, obvyklé misto vykonu
prace zaméstnancii a zvlaStnich skupin zaméstnancl, misto, kam jsou splatné
piispévky na socialni zabezpeceni, a obchodni rizika, kterd na sebe piijima
pfeménénad spolecnost v cilovém ¢lenském staté a ve vychozim ¢lenském state.

Tyto skutecnosti 1ze povazovat za pouze orientacni pro celkové posouzeni a nelze je
tedy posuzovat izolované.

Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze se piisluinych organ uvedeny v odstavci 1
rozhodne provést hloubkové posouzeni, mize vyslechnout spolecnost a vSechny
strany, které ptedlozily piipominky podle ¢l. 86h odst. 1 pism. c¢) v souladu s
vnitrostatnim pravem. Pfislusné orgdny uvedené v odstavei 1 mohou rovnéz
vyslechnout kteroukoliv jinou zucastnénou tieti osobu v souladu s vnitrostatnim
pravem. PfisluSny orgdn pfijme kone¢né rozhodnuti ohledné¢ vydani osvédceni
piedchézejiciho pfeméné do dvou mésicti od zahajeni hloubkového posouzeni.

Cldnek 860
Piezkum a piedani osvédceni predchdzejiciho preméné

Clenské staty zajisti, aby v pfipadé, Ze pfisluSnym organem vychoziho ¢lenského
statu neni soud, bylo rozhodnuti ptislusného organu o vydani nebo odepteni vydani
osvédceni predchazejiciho preméne predmétem soudniho piezkumu v souladu s
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vnitrostaitnim pravem. Clenské staty navic zajisti, aby osvédéeni piredchazejici
pfeméné nenabylo ucinnosti pfed vyprSenim urcité lhiity umoziujici podat osobam
zalobu k pfislusnému osudu a ziskat ptipadné predbézna opatieni.

Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti o vydani osvéd&eni piedchazejiciho preméné
bylo zaslano organtim uvedenym v ¢l. 86m odst. 1 a rozhodnuti o vydani ¢i odepieni
vydani osvédceni ptredchdzejiciho preméné byla dostupnéd prostiednictvim systému
propojeni rejstiikti vytvoreného v souladu s ¢lankem 22.

Clanek 86p
Kontrola zakonnosti preshranic¢ni premény cilovym Clenskym stdatem

Clenské staty uréi organ piislusny ke kontrole zdkonnosti pfeshraniéni premény s
ohledem na tu cast postupti, ktera se tidi vnitrostatnim pravem cilového ¢lenského
staitu, a ke schvdaleni pifeshranicni premény, jestlize pfemecna splituje vSechny
relevantni podminky a byly fadné dokonceny vsSechny postupy a ndlezitosti ve
vychozim ¢lenském state.

Ptislusny organ cilového ¢lenského statu zejména zajisti, aby navrhovana preménéna
spole¢nost dodrzovala ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi tykajici se
zakladani spole¢nosti a aby byly pfipadné urCeny upravy ucasti zaméstnancl v
souladu s ¢lankem 861.

Pro ucely odstavce 1 predlozi spole¢nost provadéjici pieshrani¢ni pfeménu organu
uvedenému v odstavci 1 projekt pfeshranicni pfemény schvéaleny valnou hromadou
uvedenou v ¢lanku 86i.

Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby Zadost uvedenou v odstavci 1 spolecnosti provadéjici
preshranicni preménu, ktera zahrnuje predlozeni jakychkoliv informaci a listin, bylo
mozné zcela vyhotovit online, aniz by bylo nutné dostavit se k pfislusSnému organu
uvedenému v odstavcei 1 osobné.

Clenské staty viak mohou vyzadovat fyzickou pfitomnost relevantnich osob u
ptislusného organu ¢lenského statu, kterému se maji piislusné informace a listiny
piedlozit v piipadé, ze existuje skutecné podezieni z podvodu zaloZzené na
rozumnych diivodech.

PfisluSny organ uvedeny v odstavei 1 bez zbytetného odkladu potvrdi pfijeti
osvédceni predchazejiciho preméné uvedeného v ¢lanku 86m a jinych informaci a
listin vyzadovanych pravem cilového Clenského statu. Vyda rozhodnuti o schvaleni
ptreshranicni pfemény, jakmile dokoncil posouzeni ptisluSnych podminek.

Osvédceni predchazejici pfeméné uvedené v odstavci 4 piijme pfislusny orgéan
uvedeny v odstavci 1 jako presvédCivy diikkaz tadného dokonceni postupli a
nalezitosti podle vnitrostatniho prava vychoziho ¢lenského statu, bez nc¢hoz nelze
preshranicni pfeménu schvalit.

Cldnek 864
Zapis do rejstiiku

Pravo vychoziho a cilového Clenského statu urcuje, jakou formou se na tzemi téchto
statl zverejiiuje dokonceni pfeshranicni pfemény v rejstiiku.

Clenské staty zajisti, aby pfinejmensim tyto informace byly zapsany do jejich
rejstiiki, které je vetejné zptistupni prostiednictvim systému uvedeného v ¢lanku 22:
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a) Cislo zapisu preménéné spolecnosti v rejstiiku jako vysledek preshrani¢ni
pfemény;
b)  den zapisu pfeméneéné spolecnosti v cilovém clenském state;

c) den vymazu nebo odstranéni spolecnosti provad¢jici preshrani¢ni pfeménu z
rejstiiku vychoziho ¢lenského statu;

d) registracni ¢isla ve vychozim ¢lenském staté spolecnosti provadéjici pfeménu a
preménéné spolecnosti v cilovém clenském state.

3. Clenské staty zajisti, aby rejstitk v cilovém ¢lenském staté oznamil rejstitku ve
vychozim c¢lenském staté¢ prostfednictvim systému uvedeného v clanku 22, Ze
pfeménénd spolednost byla zapsina. Clenské staty rovnéz zajisti, aby zapis
spoleCnosti provadéjici preménu byl vymazan ihned po obdrzeni ozndmeni, nikoliv
vSak predtim.

Cldnek 86r
Den nabyti ucinnosti preshranic¢ni premény

Pfeshrani¢ni pfeména nabyva ucinnosti dnem zapisu preménéné spolecnosti v cilovém
¢lenském staté po kontrole zdkonnosti a schvéaleni uvedenych v ¢lanku 86p.

Clanek 86s
Ucinky preshranicni pfemény
1. Pfeshrani¢ni pfeména, provedend v souladu s vnitrostaitnimi pravnimi piedpisy
pfijatymi k provedeni této smérnice, ma tyto u€inky:

a)  veskeré jméni spoleCnosti provadéjici preshrani¢ni preménu, vcetné smluv,
uveérl, prav a zavazkl prechdzi na pfemeénénou spolecnost;

b)  spole¢nici spolecnosti, kterda provedla pfeménu, se stavaji spoleCniky
pfeménéné spolecnosti, pokud nevyuzili prava na vystoupeni uvedeného v ¢l.
86j odst. 2;

c)  prava a povinnosti spolecnosti provadéjici preshrani¢ni preménu vyplyvajici z
pracovnich smluv nebo pracovnépravnich pomért, které existuji ke dni nabyti
ucinnosti preshranicni pfemény, piechazeji k témuz dni v dusledku nabyti
ucinnosti této preshranicni pfemény na spolenost vzniklou pteshrani¢ni
preménou;

d) sidla pfeménéné spolecnosti ve vychozim ¢lenském staté se Ize dovolavat az do
okamziku, kdy je spole¢nost provadéjici pfeménu vymazana z rejstiiku ve
vychozim ¢lenském staté, nebylo-li prokazano, ze treti strana védéla, nebo
méla védét o sidle v cilovém clenském staté.

2. Cinnosti pfeménéné spolecnosti provadéné po dni zapisu v cilovém clenském staté a
pied tim, nez je spolecnost provadéjici pfeménu vymazana z rejstiiku ve vychozim
Clenském state, se povazuji za Cinnosti pfeménéné spolecnosti.

3. Pfeménéna spolecnost odpovida za veskeré ztraty vzniklé v disledku rozdili ve
vnitrostatnich pravnich fadech vychoziho a cilového ¢lenského statu, jestlize smluvni

strana nebo protistrana spolecnosti provadéjici preménu nebyla informovéna o
preshranicni pfeméné danou spolecnosti pied uzavienim smlouvy.
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Clanek 86t
Odpovédnost nezavislych znalcit

Clenské staty stanovi pravidla upravujici pfinejmensim obcanskopravni odpoveédnost
nezavislych znalct povéfenych vypracovat zpravy uvedené v ¢lanku 86g a ¢l. 86g odst. 2
pism. a), a to rovnéz za zavinéné jednani pii plnéni jejich povinnosti.

Clanek 86u
Platnost

Pteshrani¢ni pfeména, kterd nabyla u¢innosti v souladu s postupy, kterymi se provadi tato
smérnice, nesmi byt prohlaSena za neplatnou.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014,
kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feSeni krize Gverovych instituci a
investicnich podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) & 648/2012 (Ui. vést. L 173,
12.6.2014, s. 190).

(**) Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnik,
malych a stfednich podnika (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).°

4) V ¢lanku 119 se bod 2) méni takto:

a)  nakonec pismene c¢) se doplnuje toto ,,; nebo®;

b)  dopliluje se nové pismeno d), které zni:
»d)  jedna nebo vice spolecnosti prevadéji po svém zruseni bez likvidace
celé své jmeéni na jinou jiz existujici spolecnost, nastupnickou spole¢nost, bez
vydavani novych podilt (akcii) nastupnickou spolec¢nosti, pokud jedna osoba
drzi pfimo ¢i nepfimo vSechny podily (akcie) fuzujicich spolecnosti nebo
spolecnici fuzujicich spolecnosti drzi své podily (akcie) ve stejném pomeéru ve
vSech fazujicich spolecnostech.*

5) V ¢lanku 120 se odstavec 4 nahrazuje timto:
W4 Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouZila na spole¢nost nebo spoleénosti,
jestlize:

a)  bylo zahajeno fizeni o zrusSeni nebo likvidaci této spolecnosti, nebo insolvencni
fizeni, jehoz pfedmétem je tato spolecnost €i spolecnosti;

b)  spoleCnost je pfedmétem preventivni restrukturalizace zahajené z divodu
pravdépodobné platebni neschopnosti;

c)  probihd pozastaveni plateb;

d)  spolecnost je predmétem néstrojli, pravomoci a mechanismt k feSeni krize
podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU;

e)  vnitrostatni orgdny pfijaly preventivni opatieni s cilem zabranit zahajeni fizeni
uvedenych v pismenech a), b) nebo d).*

6) Clanek 121 se méni takto:
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7)

8)

a) v odstavci 1 se zruSuje pismeno a);
b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Mezi predpisy a nalezitosti uvedené v odst. 1 pism. b) patii zejména
pfedpisy o postupu piijimani rozhodnuti o fuzi a o ochrané¢ zameéstnancil,
pokud jde o jina prava nez prava uvedena v ¢lanku 133.%

Clanek 122 se méni takto:
a)  pismeno i) se nahrazuje timto:

,»1) zakladatelské pravni jednani spolecnosti vzniklé pteshrani¢ni fuzi;*
b)  dopliuji se nova pismena m) a n), ktera zni:

»m)  podrobné informace o nabidce penézité ndhrady pro spolecniky, kteti
nesouhlasi s pfeshrani¢ni fuzi v souladu s ¢lankem 126a;

n) podrobné informace o ochrannych opatieni nabizenych véfitelim.*;
c)  doplnuje se druhy pododstavec, ktery zni:

,.Clenské staty umozni flizujicim spole¢nostem, aby kromé ufedniho jazyka
kazdého c¢lenského statu fuzujicich spolecnosti pro vyhotoveni spole¢ného
projektu preshrani¢ni fize a vSech dalSich souvisejicich listin pouzily jazyk,
ktery je bézny v odvétvi mezinarodniho obchodu a financi. Clenské staty
specifikuji, které jazykové znéni bude rozhodujici v ptipadé, Ze jsou mezi
jednotlivymi jazykovymi znénimi téchto listin shledany rozdily.*

Vklada se ¢lanek 122a, ktery zni:

., Clanek 122a
Udetni den
V ptipadé, ze spolecnost vznikla preshrani¢ni fizi sestavuje ro¢ni tcetni zavérky
podle mezinarodnich Ucetnich standardi stanovenych v natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002(*), den, od kterého se transakce fuzujicich
spole¢nosti povazuji za transakce spolecnosti vzniklé fuzi, se urci v souladu s témito
ucetnimi standardy.

Bez ohledu na prvni pododstavec ucetni den stanoveny ve spolecném projektu
preshranicni fuze je den, kdy pifeshrani¢ni fize nabyva Gcinnosti, jak je uvedeno v
¢lanku 129, pokud fuzujici spolecnosti neurci jiny den za ucelem usnadnéni procesu
faze. V takovém piipad¢ ucetni den musi spliiovat tyto pozadavky:

a) nesmi ptredchazet rozvahovému dni posledni ro¢ni ucetni zavérky sestavené a
zvetejnéné jakoukoliv z fuzujicich spolecnosti;

b) musi spolecnosti vznikajici fizi umoznit, aby sestavila svou ro¢ni ucetni
zéveérku zahrnujici G€inky fuze v souladu s pravem Unie a pravem ¢lenskych
stati k rozvahovému dni bezprostfedné po dni, ke kterému pieshrani¢ni fuze
nabyva ucinnosti.

Clenské staty zajisti, aby ode dne uvedeného v odstavci 1 bylo jednani fuzujicich

spoleCnosti povazovdno pro ucely ucetnictvi za jedndni spolecnosti vzniklé

pieshrani¢ni fizi podle vnitrostatnich pravnich predpisii vSech fuzujicich spolec¢nosti.

Clenské staty zajisti, aby v Ucetni zdverce pro uznavani a oceniovani jmeni, které ma
byt v ramci pieshrani¢ni fize sloucenim pievadéno, jako spole¢ny zéklad pouzily
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vSechny fuzujici spolecnosti ucetni rezim nastupnické spolecnosti od dne uvedeného
v odstaveci 1.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. ¢ervence 2002
o uplatiiovani mezinarodnich ucetnich standarda (Ut. vést. L 243, 11.9.2002, s. 1).*

Clanky 123 a 124 se nahrazuji timto:

,, Clének 123

Zveiejnéni
Clenské staty zajisti, aby spole¢ny projekt preshraniéni fiize byl zvefejnén a veiejné
zptistupnén v jejich pfisluSnych rejstficich uvedenych v ¢lanku 16 nejméné jeden
meésic prede dnem konani valné hromady, kterdA mé o nich rozhodnout. Tento

spole¢ny projekt se zpfistupni rovnéz prostfednictvim systému uvedeného v ¢lanku
22.

Clenské staty mohou od povinnosti zvefejnéni stanovené v odstavci 1 osvobodit
fazujici spole¢nosti, jez po nepietrzitou dobu zacinajici alespon jeden mésic pred
stanovenym dnem konani valné hromady, ktera ma rozhodnout o spole¢ném projektu
fuze, a koncici nejdiive skoncenim této valné hromady zpftistupni spole¢ny projekt
fuze bezplatné vetejnosti na své internetovych strankach.

Clenské staty vSak nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a
omezeni nez ty, jez jsou nezbytné k zabezpe€eni internetovych stranek a ovéfeni
pravosti listin, a to pouze jsou-li v rozsahu pfiméfeném pro dosazeni téchto cili.

V pftipadé, ze fuzujici spoleCnosti zvetejni spoleCny projekt pteshrani¢ni fuze v
souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku, zvefejni se nejméné jeden mésic prede dnem
valné hromady, ktera rozhoduje o projektu, v pfisluSnych vnitrostatnich rejstficich
uvedenych v ¢lanku 16 tyto informace:

a) pravni forma, nazev a sidlo kazdé z fhzujicich spolecnosti a pravni forma,
nazev a sidlo navrhované pro kazdou nové vytvaienou spolecnost;

b)  rejstiik, u kterého jsou ulozeny listiny uvedené v ¢lanku 14 pro kazdou fuzujici
spolecnost, a Cislo zapisu v tomto rejstiiku;

c¢) odkaz na Gpravu vykonu prav vétitelll, zaméstnancii a spole¢nikl pro kazdou z
fazujicich spolecnosti;

d) podrobné informace o internetovych strankéach, kde lze online zdarma ziskat
spole¢ny projekt preshrani¢ni fize a uplné informace o tpravach uvedenych v
pismené c).

Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3 bylo mozné zcela
splnit online, aniz by bylo nutné dostavit se k jakémukoliv pfisluSnému organu v
jakémkoliv dot¢eném Clenském staté osobné.

Clenské staty vSak mohou vyzadovat fyzickou pfitomnost relevantnich osob u
prislusného organu v ptipadé, ze existuje skutecné podezieni z podvodu zalozené na
rozumnych davodech.

V pripadé, ze ¢lenské staty nevyzaduji schvaleni fize valnou hromadou néstupnické
spolecnosti v souladu s ¢l. 126 odst. 3, zvefejnéni uvedené v odstavcich 1, 2 a 3
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10)

tohoto ¢lanku se ucini nejméné jeden mésic prede dnem valné hromady druhé
fazujici spole¢nosti ¢i ostatnich fuzujicich spolecnosti.

Clenské staty mohou pozadovat vedle povinnosti zvefejnéni uvedené v odstavcich 1,
2 a 3, aby spole¢ny projekt preshrani¢ni fize nebo informace uvedené v odstavci 3
byly zvefejnény v jejich vnitrostatnim véstniku. Clensky stat v takovém piipadé
zajisti, aby rejstiiky uvedené v ¢lanku 16 ptedaly ptislusné informace vnitrostatnimu
véstniku.

Clenské staty zajisti, aby zpfistupnény spoleény projekt preshraniéni fize a
informace uvedené v odstavci 3 byly bezplatng pfistupné vetejnosti. Clenské staty
dale zajisti, aby jakékoliv poplatky Uctované rejstiiky fuzujicim spole¢nostem za
zvetejnéni uvedené v odstavcich 1 a 3 a ptipadné za zvetejnéni uvedené v odstavci 6
nepiekrocily spravni ndklady na poskytovani sluzby.

Clanek 124
Zprava iidiciho nebo spravniho organu pro spolecniky

Ridici nebo spravni organ kazdé z fhzujicich spolecnosti vypracuje zpravu, ve které
objasni a zdlivodni pravni a hospodarské aspekty preshrani¢ni fize.

Zprava uvedend v odstavci 1 vysvétli zejména:

a)  dopady pteshrani¢ni flize na budouci podnikani spolecnosti vzniklé z fize a na
strategicky plan vedent;

b)  vysvétleni a odiivodnéni vyménného poméru podilt (akeii);

c)  popis ptipadnych zvlastnich obtizi, které se vyskytly pii ocenovani;

d)  dopady pteshrani¢ni fuze na spolecniky;

e) prava a prostiedky napravy dostupné pro spolecniky, ktefi nesouhlasi s
pteshrani¢ni fuzi v souladu s ¢lankem 126a.

Zprava se piinejmenSim elektronicky zpfistupni spole¢nikim kazdé z fazujicich

spole¢nosti nejpozd¢ji jeden mésic pred kondnim valné hromady uvedené v ¢lanku

126. Zprava se rovnéz soubézné zptistupni zastupcim zaméstnanct kazdé z

fuzujicich  spolecnosti, respektive pokud tito zastupci neexistuji, pifimo

zaméstnancim. V piipad€, Ze cClenské staty nevyzaduji schvéleni fuze valnou

hromadou nastupnické spolecnosti v souladu s €l. 126 odst. 3, zpfistupni se zprava

nejméné jeden meésic piede dnem valné hromady druhé fazujici spolecnosti ¢i

ostatnich fuzujicich spolecnosti.

Zprava uvedena v odstavci 1 vSak neni nutna v pfipadé, ze vSichni spolecnici
fuzujicich spolecnosti souhlasili s tim, Ze se vzdavaji tohoto pozadavku.*

Vkladé se ¢lanek 124a, ktery zni:

., Clanek 124a
Zprava iidictho nebo spravniho orgdanu pro zaméstnance

Ridici nebo spravni organ kazdé z flzujicich spole¢nosti vypracuje zpravu, ve které
objasni dopady preshrani¢ni fize na zaméstnance.

Zprava uvedena v odstavci 1 vysvétli zejména:
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12)

a)  dopady pteshrani¢ni fuze na budouci podnikani spole¢nosti a na strategicky
plan vedent;

b)  dopady pteshrani¢ni fize na ochranu pracovnépravnich vztaht;
c) jakékoliv podstatné zmény podminek zaméstnani a mist podnikani spolecnosti;

d) zda se faktory uvedené v pismenech a), b) a c) rovnéz tykaji jakychkoliv
dcetinych spole¢nosti fiizujicich spolecnosti.

Zprava uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku se prinejmensim elektronicky zptistupni
zastupcim zaméstnancl kazdé¢ z fuzujicich spole¢nosti, respektive pokud tito
zastupci neexistuji, pfimo zaméstnancim nejpozdé€ji jeden mesic pred konanim valné
hromady uvedené v ¢lanku 126. Zprava se rovnéz soub&zné zptistupni spolecnikiim
kazdé z fuzujicich spolecnosti.

V ptipadé, ze ¢lenské staty nevyzaduji schvaleni fize valnou hromadou néstupnické
spoleCnosti v souladu s ¢l. 126 odst. 3, zpfistupni se zprava nejmén¢ jeden mésic
pfede dnem valné hromady druhé flhzujici spolecnosti €i ostatnich fuzujicich
spole¢nosti.

Pokud fidici nebo spravni organ jedné nebo vice fuzujicich spolecnosti obdrzi v¢as
stanovisko zastupci jejich zaméstnancti, respektive pokud tito zastupci neexistuji,

pfimo zaméstnancl, jak stanovi vnitrostatni pravo, jsou o tomto stanovisku
informovani spolecnici a toto stanovisko se prilozi ke zprave.

Zprava uvedend v odstavci 1 neni vSak nutna, pokud fuzujici spolecnosti a jejich
pripadné dcefiné spolecnosti nemaji zadné zaméstnance, kromé téch, kteti tvofi
soucast fidiciho nebo spravniho orgénu.

Predlozenim zpravy nejsou dotcena pouzitelnd prava na informace a konzultace a
fizeni zah4jend na vnitrostatni irovni v ndvaznosti na provedeni smérnic 2001/23/ES,
2002/14/ES nebo 2009/38/ES.*

V ¢lanku 125 odstavci 1 se doplituje druhy pododstavec, ktery zni:

,,PI1 posuzovani nezavislosti znalce zohledni ¢lenské staty ramec zavedeny v ¢lancich
22 a 22b smérnice 2006/43/ES.*

Clanek 126 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Po vzeti zprav uvedenych v ¢lancich 124, 124a a 125 na védomi rozhodne valna
hromada kazdé flhzujici spolecnosti usnesenim o schvaleni spole¢ného projektu
faze.*;

b)  doplituje se odstavec 4, ktery zni:

»4. Clenské staty zajisti, aby usneseni o schvéleni pfeshrani¢ni fuze uvedené v
odstavci 1 bylo mozné napadnout u piislusného organy pouze na zaklade¢:

a)  nestanoveni vymeénného pomeéru podila (akeii) uvedeného v ¢l. 122 pism.
b) v odpovidajici vysi;

b)  nestanoveni penézité¢ nahrady uvedené v €l. 122 pism. m) v odpovidajici
VySi;

c) celkova hodnota podilu (akcii) pfidéleného spolecnikovi neodpovida

hodnot¢ podilu (akcii) drzeného danym spole¢nikem ve spole¢nosti, ktera
provadi fuzi.“
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Vkladaji se lanky 126a a 126b, které¢ znéji:

. Clanek 126a
Ochrana spolecnikii

Clenské staty zajisti, aby tito spole¢nici fiizujicich spole¢nosti méli pravo zcizit své
podily (akcie) za podminek stanovenych v odstavcich 2 az 6:

a)  spolecnici drzici podily (akcie) s hlasovacimi pravy, ktefi nehlasovali pro
schvaleni spolecného projektu preshranicni fuze;

b)  spolecnici drzici podily (akcie) bez hlasovacich prav.

Clenské staty zajisti, aby spole¢nici uvedeni v odstavci 1 tohoto &lanku mohli zcizit
své podily (akcie) vyménou za vyplaceni odpovidajici penézité ndhrady hned,
ptreshranicni fize nabude Gc¢innosti v souladu s ¢lankem 129, jedné ¢i vicero z téchto
osob:

a)  dotcené fuzujici spolecnosti;
b)  zbyvajicim spole¢nikiim dotéenych fuzujicich spolecnosti;
c) tfetim stranam v dohodé¢ s dot¢enymi fiizujicimi spolecnostmi.

Clenské staty zajisti, aby kazd4 z fiizujicich spole¢nosti nabidla svym spolenikiim
uvedenym v odstavei 1 tohoto ¢lanku, kteti si pfeji vykonat své pravo na zcizeni
svych podilii, odpovidajici penézitou nahradu ve spolecném projektu pieshranicni
fuze, jak je specifikovano v ¢l. 122 odst. 1 pism. m). Clenské staty rovnéz stanovi
lhatu pro ptijeti nabidky, kterd nesmi v Zadném ptipadé piekrocit jeden mésic po
konani valné hromady uvedené v clanku 126, respektive v piipadé, ze schvaleni
valnou hromadou neni nutné, dva mésice od zvetejnéni spoleéného projektu fuze
uvedeného v ¢lanku 123. Clenské staty dale zajisti, aby fuzujici spole¢nosti mély
moznost piijmout nabidku komunikovanou elektronickym prostfedky na adrese
uvedené spole¢nostmi pro tento ucel.

Nabyvanim svych vlastnich podild (akcii) fazujicimi spole¢nostmi vSak nejsou
dotcena vnitrostatni pravidla upravujici nabyvani vlastnich podilt (akcii) spole¢nosti.

Clenské staty zajisti, aby nabidka penéZzité nahrady byla podminéna nabytim
i¢innosti pieshrani¢ni fuze v souladu s ¢lankem 129. Clenské staty dale stanovi lhiitu
pro vyplaceni penézité nahrady, kterd v zadném piipad¢ nesmi prekrocit jeden mésic
od nabyti u¢innosti preshranicni fuze.

Nezavisly znalec jmenovany podle ¢lanku 125 pfezkouma, zda je penézité nahrada v
odpovidajici vysi. Znalec zohledni jakoukoliv trzni cenu akcii fuzujicich spolecnosti
pied ozndmenim navrhu fuze a hodnotu spole¢nosti bez G¢inki navrhované fuze
uréenou podle obecné uznanych metodach oceiiovani.

Clenské staty zajisti, aby kazdy spolednik, ktery pfijal nabidku penézité nahrady
uvedenou v odstavci 3, avSak ktery méd za to, ze tato penézitd ndhrada nebyla
stanovena v odpovidajici vysi, mél pravo pozadat vnitrostatni soud ve lhtté jednoho
mésice od piijeti nabidky, aby piepocital vysi nabidnuté penézité ndhrady.

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni pravo &lenského statu, které se vztahuje na
fazujici spolecnost, upravovalo prava uvedena v odstavcich 1 az 6 a aby soudy
tohoto Clenského statu byly piislusné. Kazdy spolecnik, ktery ptijal nabidku penézité
nahrady za zcizeni jeho podilii (akcii), je opravnén zah4jit fizeni uvedené v odstavci
6 nebo se stat jeho ucastnikem.
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10.

Clenské staty rovnéz zajisti, aby spole¢nici fuzujicich spole¢nosti, ktefi nevyjadrili
nesouhlas s preshrani¢ni fuzi, avSak ktefi povazuji vyménny pomeér podilt (akcii) za
neodpovidajici, mohli napadnout tento vyménny pomér stanoveny ve spolecném
projektu pfeshranic¢ni fize uvedeném v ¢lanku 122 u vnitrostatniho soudu do jednoho
meésice od nabyti ucinnosti pteshrani¢ni fuze.

Clenské staty zajisti, aby v piipadg, Ze vnitrostatni soud shled, Ze vyménny pomér
nebyl stanoven v odpovidajici vysi, mél pravomoc nafidit spolecnosti vzniklé
pfeshranicni fuzi, aby zaplatila nahradu tém spole¢nikiim, kteti vyménny pomér
uspesné napadli. Tuto nahradu tvoii doplatek vypocitany na zaklad¢ odpovidajiciho
poméru platného pro vyménu cennych papirG nebo podili ur¢eného soudem.
Vnitrostatni soud je zmocnén na zadost nékterého z téchto spolecnikli nebo
fazujicich spolecnosti natfidit spolecnosti vzniklé pteshrani¢ni fuzi, aby poskytla
dalsi podily (akcie) misto doplatku.

Clenské staty zajisti, aby pravo, kterym se ¥idi spoleénost vznikla pieshrani¢ni fiizi,
upravovalo povinnost zaplatit doplatek nebo poskytnout dalsi podily (akcie).

Cldnek 126b
Ochrana vériteli

Clenské staty mohou pozadovat, aby Fidici nebo spravni organ fazujici spole¢nosti
ucinil prohlaSeni piesn¢ zachycujici finanéni situaci spole¢nosti jako soucast
spole¢ného projektu preshraniéni fuze uvedeného v clanku 122. Prohléseni uvede, ze
na zéklad¢ informaci dostupnych fidicimu nebo spravnimu organu spolecnosti ke dni
prohlaSeni a po provedeni pfiméfeného Setfeni, tyto organy nevidi zadny divod, pro¢
by spole¢nost vznikla fuzi neméla byt schopna dostat svym zavazkim v dobé jejich
splatnosti. ProhldSeni je tifeba ucinit nejdiive jeden mésic pied zvefejnénim
spole¢ného projektu preshrani¢ni fize v souladu s ¢lankem 123.

Clenské staty zajisti, aby se véfitelé fiizujicich spole¢nosti, ktefi nejsou spokojeni s
ochranou svych zajmul poskytovanou ve spoleéném projektu preshranicni fuze, jak je
stanovena v €l. 122 odst. 1 pism. n), mohli obratit na ptislusny spravni nebo soudni
organ pro odpovidajici ochranna opatieni ve lhité jednoho meésice od zvetejnéni
uvedené¢ho v ¢lanku 123.

Predpoklada se, ze véfitelé fuzujicich spolecnosti nejsou dotceni pieshraniéni fuzi v

zadné z nasledujicich situaci:

a) v pripad¢, ze fuzujici spolecnosti spolu s projektem pieshranicni fize zvetejni
zpravu nezavislého znalce, ve které je shleddno, Zze neni odivodnéné
pravdépodobné, ze by prava veriteld byla neopravnéné dotéena. Nezavisly
znalec by m¢l byt jmenovan nebo schvalen pfisluSnym organem a mél by
spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 125 odst. 1;

b) v pfipad¢, ze je véfitelim nabidnuto pravo na zaplaceni viici ruciteli, ktery je
treti stranou, nebo vii€i spolecnosti vznikl¢ fuzi, pfinejmensim rovnocenné
hodnoty, jakou mé¢la jejich ptivodni pohledavka, které lze uplatnit ve stejné
jurisdikci jako ptivodni pohleddvku a jeho uvérova kvalita bude odpovidat
minimalné ptivodni pohledéavce vétitele bezprostiedné po dokonceni fze.

Odstavci 1, 2 a 3 neni dotCeno uplatiiovani vnitrostatnich pravnich ptedpisi
¢lenskych stati fuzujicich spole¢nosti tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi plateb
vefejnym subjektim.*
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14)

15)

16)

17)

Clanek 127 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituji tyto pododstavcee, které zné&ji:

,Clenské staty zajisti, aby zadost fuzujicich spole¢nosti o ziskani osvédéeni
ptedchazejiciho fuzi, véetn¢ pieklddani veskerych informaci a listin bylo mozné
zcela vyhotovit online, aniz by bylo nutné dostavit se k pfislusnému organu
uvedenému v odstavci 1 osobné.

Clenské staty vSak mohou vyzadovat fyzickou pfitomnost relevantnich osob u
ptislusného orgéanu, kterému se maji ptislusné informace a listiny ptedlozit v ptipadeé,
ze existuje skutecné podezieni z podvodu zalozené na rozumnych divodech.*;

b) v odstavci 2 se doplituje pododstavec, ktery zni:

,.Clenské staty zajisti, aby osvéd&eni bylo zaslano organtim uvedenym v ¢l. 128 odst.
1 prostfednictvim systému propojeni obchodnich rejstiikli v souladu s ¢lankem 22.%;

c) odstavec 3 se zrusuje.
Clanek 128 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.  Pro tcely odstavce 1 tohoto ¢lanku ptedlozi kazda fazujici spolecnost organu
uvedenému v uvedeném odstavci spoleCny projekt preshranicni fize schvaleny
valnou hromadou uvedenou v ¢lanku 126.%;

b)  dopliuji se odstavce 3 a 4, které znéji:

»3. Kazdy Cclensky stat zajisti, aby zadost jakékoliv fuzujici spolec¢nosti o
dokonceni postupti uvedenych v odstavci 1, kterd zahrnuje piedlozeni jakychkoliv
informaci a listin, bylo mozné zcela vyhotovit online, aniz by bylo nutné dostavit se
k jakémukoliv piislusnému orgénu osobné.

Clenské staty vsak mohou piijmout opatieni v piipadé, Ze existuje skutedné
podezieni z podvodu zaloZzené na rozumnych diivodech, kterym budou vyzadovat
fyzickou ptitomnost relevantnich osob u ptislusného organu ¢lenského statu, kterému
se maji piislusné informace a listiny ptedlozit.

4. Osvédceni predchazejici fizi nebo osvédceni uvedend v €l. 127 odst. 2 piijme
pfislusny orgén clenského statu spoleCnosti vzniklé preshranicni fuzi jako
piesvédcivy diakaz fadného dokonceni jednani a nalezitosti piredchézejicich fazi v
ptislusném clenském stat¢ nebo clenskych statech. PfisluSny orgdn nebo organy
fuzujicich spolecnosti sdili osvédCeni s pfisluSnym organem clenského statu
spole¢nosti vzniklé preshranicni fuzi prostfednictvim systému propojeni rejstiika v
souladu s ¢lankem 22.%

Clanek 131 se méni takto:

a) v odstavci 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

) veskeré jméni zanikajici spoleCnosti, véetné smluv, uvérl, prav a
zavazki prechdzi na nastupnickou spolecnost;*

b) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

) veSkeré jméni fazujicich spolecnosti, vCetné¢ smluv, uvérd, prav a
zavazki prechazi na nové zakladanou spolecnost;

Clanek 132 se méni takto:

64

CS



CS

18)

19)

a)  odstavec | se nahrazuje timto:

,»1. Jestlize preshrani¢ni fuzi slou¢enim provadi bud’ nastupnickd spole¢nost drzici
veskeré podily (akcie) a ostatni cenné papiry zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich
spole¢nosti, s nimiZ je spojeno hlasovaci pravo na valné hromad¢, nebo osoba drzici
pfimo ¢i nepfimo vSechny podily (akcie) nastupnické spolecnosti a zanikajicich
spole¢nosti a nastupnické spole¢nost neptidéluje zadné podily (akcie) v ramei fize:

— ¢l. 122 pism. b), c), e) a m), ¢lanek 125 a ¢l. 131 odst. 1 pism. b) se
nepouziji;

—  Clanek 124 a ¢l. 126 odst. 1 se nepouziji ve vztahu k zanikajici
spole¢nosti nebo zanikajicim spole¢nostem.*;

b)  dopliuje se odstavec 3, ktery zni:

»3. V piipad¢, Ze pravni piedpisy Clenskych stati vSech fuzujicich spole¢nosti
stanovi vyjimku ze schvaleni fize valnou hromadou v souladu s ¢l. 126 odst. 3 a
odstavcem 1 tohoto €lanku, zpfistupni se spolecny projekt preshrani¢ni flize nebo
informace uvedené v ¢l. 123 odst. 1 az 3 a zpravy uvedené v Clancich 124 a 124a
nejméné jeden mésic pred tim, nez spolecnost pfijme rozhodnuti o fizi v souladu s
vnitrostatnim pravem.*

Clanek 133 se méni takto:
a)  odstavec 7 se nahrazuje timto:

,» 7. Existuje-1i ve spolecnosti vzniklé pfeshrani¢ni fuzi systém ucasti zaméstnancil,
musi tato spole¢nost pfijmout opatieni, aby zajistila, ze prava zaméstnancti na ucast
budou v ptipad€ nasledné pteshranicni ¢i vnitrostatni fuze, rozdéleni nebo premény
béhem tii let po nabyti u¢innosti preshrani¢ni fuze chranéna tim, Ze se pouziji
obdobné pravidla stanovena v odstavcich 1 az 6.%;

b)  dopliuje se odstavec 8, ktery zni:

»3. Spole¢nost svym zaméstnanciim oznami, zda si zvolila pouziti standardnich
pravidel pro Gc€ast uvedenych v odst. 3 pism. h) nebo zahajuje jednani ve zvlaStnim
vyjedndvacim vyboru. V takovém piipad¢ spoleCnost svym zaméstnancim ozndmi
vysledek jednani bez zbytecného odkladu.*

Vklada se ¢lanek 133 a, ktery zni:

., Clanek 133a
Odpovédnost nezavislych znalcii

Clenské staty stanovi pravidla upravujici ob&anskopravni odpovédnost nezavislych znalcti
poveétenych vypracovat zpravu uvedenou v ¢lanku 125 a ¢l. 126b odst. 2 pism. a), a to rovnéz
za zavinéné jednani pii plnéni jejich povinnosti.*

20)

V hlavé II se dopliuje kapitola IV, které zni:
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,KAPITOLA IV

Preshranicni rozdéleni kapitalovych spole¢nosti

Clanek 160a
Piisobnost

1. Tato kapitola se vztahuje na rozd€leni kapitdlovych spolecnosti, které jsou zalozeny
podle prava nékterého Elenského statu a maji sidlo, Gstfedni spravu nebo hlavni
provozovnu v Unii, pokud se alesponl dvé ze spole¢nosti t€astnicich se rozdéleni tidi
pravnimi fady rtiznych ¢lenskych statl (dale jen ,,pfeshrani¢ni rozdéleni).

2. Clenské staty piijmou opatfeni nezbytna k tomu, aby zavedly postupy pro
preshranicni rozdéleni uvedené v odstavci 1.

Cldnek 160b
Definice

Pro ucely této kapitoly se rozumi:

1)

2)

3)

»kapitdlovou spolecnosti (dale jen ,,spolec¢nost”) spole¢nost vymezend v
priloze II;

»rozdélovanou spolecnosti“ spolec¢nost, ktera béhem procesu pteshrani¢niho
rozstépeni pievadi celé své jméni na jednu ¢i vice spole¢nosti, nebo v piipadé
odstépeni prevadi ¢ast svého jmeéni na jednu ¢i vice spolecnosti;

,rozdélenim* operace, kterou bud”:

a)

b)

rozdélovana spolecnost prevadi po svém zruseni bez likvidace celé své

jméni na dvé ¢i vice noveé vznikajicich spolecnosti (dale jen ,,ndstupnické
spole¢nosti) vyménou za vydani cennych papiri nebo podild v
nastupnickych spolecnostech spole¢nikiim rozdé€lované spoleCnosti a
pfipadné vyplaceni doplatku, ktery nepiekro¢i 10 % jmenovité hodnoty
pridélenych cennych papirt ¢i podilii, nebo nemaji-li jmenovitou
hodnotu, jejich ucetni hodnoty (déle jen ,,rozstépeni®);

rozdélovana spolecnost prevadi ¢ast svého jméni na jednu ¢i vice nove
vznikajicich spolecnosti (dale jen ,,nastupnické spole¢nosti®) vyménou za
vydéani cennych papirt nebo podilii v nastupnickych spolecnostech, nebo
v rozdélované spolecnosti, nebo v ndstupnickych spole¢nostech i
rozdélované spolecnosti spolecnikiim rozdélované spolecnosti a pripadné
vyplaceni doplatku, ktery neptekro¢i 10 % jmenovité hodnoty
pridélenych cennych papirit ¢i podili, nebo nemaji-li jmenovitou
hodnotu, jejich ucetni hodnoty (dale jen ,,odstépeni®);

Cldnek 160c
Dalsi ustanoveni o puisobnosti

1. Bez ohledu na ¢l. 160b odst. 3 se tato kapitola vztahuje rovnéz na pieshrani¢ni
rozdeleni, u kterych smi doplatek uvedeny v ¢l. 160b odst. 3 pism. a) a b) podle
prava alesponl jednoho z dotCenych cClenskych stati prevySovat 10 % jmenovité
hodnoty cennych papirG prestavujicich podil na zakladnim kapitalu néastupnickych
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spole¢nosti nebo podilii na tomto kapitalu, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, 10 %
jejich tcetni hodnoty.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze tuto kapitolu nepouZiji na preshrani¢ni
rozde¢leni, na nichz se podili druzstvo, a to 1 v ptipadé, kdy toto druzstvo spada pod
definici pojmu ,,kapitalova spole¢nost* podle ¢l. 160b odst. 1.

Tato kapitola se nepouzije na pteshrani¢ni rozdéleni, na nichz se podili spole¢nost,
jejimz predmétem c¢innosti je kolektivni investovani kapitalu ziskaného od vetejnosti,
kterd provozuje svou Cinnost na zaklad€ zdsady rozloZeni rizika a jejiz podilové
jednotky jsou na zadost drziteli podili pfimo ¢i nepiimo odkoupeny nebo vyplaceny
z majetku této spolecnosti. Za rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje
jednani spolecnosti sméfujici k zajisténi toho, aby se hodnota jejich podilovych
jednotek na burze vyznamné neli$ila od ¢isté hodnoty jejiho majetku.

Clanek 160d
Podminky pro preshranicni rozdélent

Clenské staty zajisti, aby v piipads, Ze spoletnost hodla provést pieshraniéni
rozd¢leni, Clensky stat rozdélované spolecnosti a Clensky stat nastupnické spolecnosti
nebo spolecnosti ovéril, ze preshraniéni rozdéleni vyhovuje podminkam stanovenym
v odstavci 2.

Spole¢nost neni opravnéna provést pieshrani¢ni rozdéleni za téchto okolnosti:

a)  bylo zahdjeno fizeni o zruseni nebo likvidaci této spole¢nosti, nebo insolvencni
fizeni, jehoz pfedmétem je tato spolecnost;

b) spolecnost je pfedmétem preventivni restrukturalizace zahajené z divodu
pravdépodobné platebni neschopnosti;

c)  probihd pozastaveni plateb;

d) spolecnost je pfredmétem nastrojii, pravomoci a mechanismi k feSeni krize
podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU;

€)  vnitrostatni orgény pfijaly preventivni opatfeni s cilem zabranit zahajeni fizeni
uvedenych v pismenech a), b) nebo d).

Clensky stat rozdélované spole&nosti zajisti, aby ptisluiny organ nepovolil rozdéleni,
jestlize urci, na zaklad¢ individudlniho posouzeni konkrétniho piipadu a s ohledem
na vSechny relevantni skutecnosti a okolnosti, ze piedstavuje umélou konstrukci s
cilem ziskat neopravnéné danové zvyhodnéni nebo nadmérné omezit zdkonna nebo
smluvni prava zaméstnanci, vétitelti nebo spolecniki.

Vnitrostatnim pravem ¢lenského statu rozdélované spolecnosti se tidi ta ¢ast postupii
a nalezitosti, které je nutné dodrzet v souvislosti s pfeshrani¢nim rozdélenim, pro
ziskani osvédceni predchéazejiciho rozd€leni, a vnitrostatnim pravem clenského statu
nastupnickych spolecnosti se fidi ta ¢ast postupt a nalezitosti, které je nutné dodrzet,
navazujici na obdrzeni osvédCeni ptedchazejiciho rozdéleni v souladu s pravem
Unie.

Cldnek 160e
Projekt preshranic¢niho rozdéleni

Ridici nebo spravni organ rozdélované spole¢nosti vyhotovi projekt preshraniéniho
rozdeleni. Projekt pfeshrani¢niho rozdéleni obsahuje alespon tyto tidaje:
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g)

h)

3
k)

D

pravni forma, nazev a navrhované sidlo nové spoleCnosti nebo novych
spole¢nosti vzniklych pteshrani¢nim rozdélenim;

vyménny pomér cennych papirit predstavujicich podil na zakladnim kapitalu
spole€nosti ¢i spolecnosti nebo podili na tomto kapitadlu a vysi ptipadného
doplatku;

podminky pro pfidéleni cennych papiri pfedstavujicich podil na zédkladnim
kapitalu nastupnické spolecnosti, respektive rozdélované spolecnosti nebo
podil na tomto kapitalu;

navrhovany ¢asovy rozvrh pteshrani¢niho rozdélent,
pravdépodobné dopady pteshrani¢niho rozdéleni na zaméstnanost;

den, od n¢hoz drzitelim cennych papirti predstavujicich podil na zakladnim
kapitalu spolecnosti nebo podili na tomto kapitalu vznikd pravo na podil na
zisku, a ptipadné zvlastni podminky tykajici se tohoto prava;

den nebo dny, od n¢hoz se jednani rozdélované spole¢nosti povazuje pro ucely
ucetnictvi za jednani nastupnickych spole¢nosti;

podrobné informace o veSkerych zvlaStnich vyhodach poskytnutych ¢lenim
spravnich, fidicich, dozor¢ich nebo kontrolnich orgdnii rozd¢lované
spole¢nosti;

prava, kterd nastupnické spolecnosti poskytuji spole¢nikiim rozdélované
spole€nosti se zvlaStnimi pravy nebo drzitelim cennych papirit jinych nez
cennych papirt piedstavujicich podil na zékladnim kapitalu rozdélované
spole¢nosti, nebo opatieni navrhovana pro tyto osoby;

veskeré zvlastni vyhody poskytnuté znalcim piezkoumavajicim projekt
pteshrani¢niho rozd¢leni;

zakladatelskd pravni jednani nastupnické spoleCnosti a vSechny zmény
zakladatelskych pravnich jednani rozdélované spolecnosti v ptipad€ odstépent;

pfipadné¢ udaje o postupu, kterym se podle ¢lanku 160n stanovi Uprava
zapojeni zaméstnancii do vymezovani jejich prav na ucast v nastupnickych
spole¢nostech a moznych variantach takové Gpravy.

piesny popis jmeéni rozdélované spolecnosti a prohlaSeni, jak toto jméni bude
pfidéleno nastupnickym spole¢nostem nebo ponechdno v rozdélované
spolecnosti v ptipad¢ odstépeni, v€etné ustanoveni o tom, jak se bude nakladat
se jménim, které neni vyslovné pfidéleno v projektu preshrani¢niho rozdélent,
jako naptiklad jméni, které neni ke dni vyhotoveni projektu pteshrani¢niho
rozdéleni zndmo;

udaje o ocenéni jméni pievadéného na kazdou spolecnost ucastnici se
preshrani¢niho rozd¢lenti;

den ucetnich zavérek rozdélované spolecnosti, které se pouZzije pro stanoveni
podminek preshrani¢niho rozdélent;

piipadné piidéleni spolecnikiim rozdélované spolecnosti podilti a cenny papirt
v nastupnickych spole¢nostech nebo v rozdélované spolecnosti nebo v

kombinaci néstupnické spole¢nosti a rozdélované spolecnosti a kritérium, na
némz je takové pridéleni zaloZeno;
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q) podrobné informace o nabidce penézité nahrady pro spolecniky, ktefi
nesouhlasi s pfeshrani¢nim rozdélenim v souladu s ¢lankem 1601;

r)  podrobné informace o ochrannych opatieni nabizenych véfitelim.

Clenské staty zajisti, aby v piipadé, kdy uréity majetek neni vyslovné piidélen v
projektu preshrani¢niho rozdéleni a ani vyklad tohoto projektu neumoznuje
rozhodnuti o jeho pfidé€leni, byl tento majetek nebo jeho protihodnota rozdélen mezi
vSechny nastupnické spolecnosti, nebo v pfipadé odstépeni mezi vSechny
nastupnické spolecnosti a rozdélovanou spolecnost v poméru k cistému jméni
pridélenému kazdé z nich v projektu preshrani¢niho rozdéleni.

Clenské staty rovnéz zajisti, aby v piipadé, kdy uréity zivazek neni vyslovné
pridélen v projektu preshranicniho rozdéleni a ani vyklad tohoto projektu
neumoziuje rozhodnuti o jeho ptidéleni, byl tento zivazek rozd€len mezi
nastupnické spolecnosti a rozdélovanou spolecnost v poméru k cistému jmeéni
pfidélenému kazdé z nich v projektu preshrani¢niho rozdéleni. Obdobné spolecnd a
nerozdilnd odpovédnost je omezena hodnotou Cistého jméni piidéleného kazdé
spole¢nosti ke dni rozdélen.

Clenské staty umozni spoleénosti, aby kromé ufedniho jazyka Glenského statu
nastupnické a rozdélované spolec¢nosti pro vyhotoveni projektu pteshrani¢niho
rozdeleni a vSech dalSich souvisejicich listin pouzila jazyk, ktery je bézny v odvétvi
mezinarodniho obchodu a financi. Clenské staty specifikuji, které jazykové znéni
bude rozhodujici v ptipade, ze jsou mezi jednotlivymi jazykovymi znénimi téchto
listin shledany rozdily.

Clanek 160f

Ucetni den
Za ucelem usnadnéni procesu rozdéleni je fidici nebo spravni orgén rozdélované
spole¢nosti opravnén urcit cetni den nebo dny v projektu pieshrani¢niho rozdéleni.

Ucetni den stanoveny v projektu preshrani¢niho rozdéleni je den, kdy pteshrani¢ni
rozdéleni nabyva ucinnosti, jak je uvedeno v ¢lanku 160t, pokud spolecnost neurci
jiné dny za Gcelem usnadnéni procesu rozdéleni.

V takovém piipadé musi kazdy ucetni den spliiovat tyto pozadavky:

a)  nesmi pfedchdzet rozvahovému dni posledni ro¢ni tcetni zavérky sestavené a
zvetejnéné jakoukoliv z rozdélovanych spolecnosti;

b) u kazdé z nastupnickych spolecnosti nesmi piedchdzet dni, k némuz
nastupnické spole¢nosti vznikla;

c) data uvedend v pismenech a) a b) umozni nastupnickym spole¢nostem, a v
piipad¢ odstépeni rozdélované spolecnosti, aby sestavily své rocni ucetni
zavérky s UCinky rozdéleni v souladu s pravem Unie a Clenskych statd k
prislusnym  rozvahovym  dnim  spole¢nosti  dotCenych  rozd€lenim
bezprostfedné poté, co preshrani¢ni rozdéleni nabude ti¢innosti.

Pro ucely pismen a) a b) mlze nastupnicka spolecnost pfi urCovani ucetniho dne

ptihlédnout ke svému t¢etnimu rezimu.

Clenské staty zajisti, aby ode dnit uvedenych v odstavci 1 bylo jednani ucinéné

rozdélovanou spolecnosti povazovano pro ucely ucetnictvi za jednani kazdé z
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nastupnickych spole¢nosti podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi vSech spole¢nosti
vzniklych pteshraniénim rozdélenim.

Clenské staty zajisti, aby vSechny nastupnické spole¢nosti pouzily pro uznavani a
oceflovani jméni v ucetni zavérce, které ma byt v rdmci pieshranicniho rozdéleni
prevadéno, ucetni rezimy ode dnli uvedenych v odstavei 1.

Clanek 160g
Zprava Fidictho nebo spravniho orgdnu pro spolecniky

Ridici nebo spravni organ rozd¢lované spolecnosti vypracuje zpravu, ve které objasni
a zdtvodni pravni a hospodarské aspekty preshrani¢niho rozdéleni.

Zpréava uvedend v odstavci 1 vysvétli zejména:

a) dopady ptreshrani¢éniho rozdéleni na budouci podnikani ndastupnickych
spolecnosti a v pifipadé odstépeni rovnéZz na rozdeélovanou spolecnost a na
strategicky plan vedent;

b)  pfipadné vysvétleni a odiivodnéni vyménného pomeéru podila (akeii);

c)  popis ptipadnych zvlastnich obtizi, které se vyskytly pfi ocenovani,

d)  dopady pteshrani¢niho rozdéleni na spolecniky;

e) prava a prosttedky néapravy dostupné pro spoleCniky, ktefi nesouhlasi s
pfeshrani¢nim rozdélenim v souladu s ¢lankem 1601.

Zprava uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku se prinejmensim elektronicky zptistupni
spole¢nikiim rozd€lované spolecnosti nejpozdéji dva mésice pred konanim valné
hromady uvedené v ¢lanku 160k. Zprava se rovnéz soub&ézné zpiistupni zastupctim
zaméstnancll rozd€lované spole€nosti, respektive pokud tito zastupci neexistuji,
pfimo zaméstnanctim.

Zprava uvedena v odstavci 1 vSak neni nutna v pfipad€, Ze vSichni spole€nici
rozdélované spolecnosti souhlasili s tim, Ze se vzdavaji tohoto pozadavku.

Clanek 160h
Zprava iidictho nebo spravniho orgdanu pro zaméstnance

Ridici nebo spravni organ rozdélované spolecnosti vypracuje zpravu, ve které objasni
dopady pteshrani¢niho rozdéleni na zaméstnance.

Zprava uvedena v odstavci 1 vysvétli zejména:

a) dopady pieshrani¢niho rozdéleni na budouci podnikdni ndstupnickych
spolecnosti a v piipadé odstépeni rovnéz na rozdélovanou spoleCnost a na
strategicky plan vedeni;

b)  dopady pieshrani¢niho rozdéleni na ochranu pracovnépravnich vztahi;
c)  veskeré podstatné zmeény podminek zaméstnani a mist podnikéni spole¢nosti;

d) zda se faktory uvedené pod pismeny a), b) a c) rovnéz tykaji jakékoliv dcefiné
spole¢nosti rozdélované spolecnosti.

Zprava uvedend v odstavci 1 se pfinejmenSim elektronicky zpfistupni zastupcim

zamé&stnancli rozdélované spolecnosti, respektive pokud tito zastupci neexistuji,

piimo zaméstnanciim nejpozd¢ji dva mésice pred kondnim valné hromady uvedené v

70

CS



CS

clanku 160k. Zprava se rovnéz soub&zné zpiistupni spole¢nikiim rozdélované
spole¢nosti.

Pokud fidici nebo spravni organ rozdélované spolecnosti obdrzi vcas stanovisko
zastupct jejich zaméstnanci, respektive pokud tito zastupci neexistuji, piimo
zaméstnanctl, jak stanovi vnitrostatni pravo, jsou o tomto stanovisku informovani
spolecnici a toto stanovisko se ptilozi ke zprave.

Zprava uvedena v odstavei 1 neni vSak nutna, pokud rozdélovana spole¢nost a jeji
pfipadné dcefiné spolecnosti nemaji zadné zaméstnance, kromé téch, kteti tvofi
soucast fidiciho nebo spravniho organu.

Odstavci 1 az 5 nejsou dot¢ena pouZitelna prava na informace a konzultace a fizeni
zahdjenad na vnitrostatni Grovni v navaznosti na provedeni smérnic 2001/23/ES,
2002/14/ES nebo 2009/38/ES.

Clanek 160i
Piezkoumani nezavislym znalcem

Clenské staty zajisti, aby rozdélovana spoleénost pozadala nejméné dva mésice prede
dnem valné hromady uvedené v ¢lanku 160k piislusny organ uréeny v souladu s ¢l.
1600 odst. 1, aby jmenoval znalce na pfezkum a posouzeni projektu ptreshrani¢niho
rozdéleni a zprav uvedenych v c¢lancich 160g a 160h, s vyhradou ustanoveni v
odstavci 6 tohoto ¢lanku.

K Zadosti o jmenovani znalce se ptipoji:
a)  projekt rozdéleni uvedeny v ¢lanku 160e;
b)  zpravy uvedené v ¢lancich 160g a 160h.

PrisluSny orgén jmenuje nezavislého znalce do péti pracovnich dni od Zzadosti
uvedené v odstavci 1 a obdrzeni projektu a zprav. Znalec je nezavisly na rozdélované
spoleCnosti a muze jit o fyzickou ¢i pravnickou osobu v zavislosti na pravu
dotéen¢ho clenského statu. Pii posuzovani nezéavislosti znalce zohledni ¢lenské staty
ramec zavedeny v ¢lancich 22 a 22b smérnice 2006/43/ES.

Znalec vyhotovi pisemnou zpravu uvadéjici ptinejmensim:

a)  uvedeni metody nebo metod pouzitych pii stanoveni navrhovaného vyménného
pomeéru podilt (akcii);

b)  prohlédseni, zda metoda ¢i metody uvedené v pismenu a) jsou adekvatni;

c) vyménné poméry, jakych by se dosahlo pii pouziti metod uvedenych v
pismenu a), a stanovisko, jakd vaha byla pfiznana jednotlivym metoddm pfi
stanoveni zvoleného vyménného poméru.

d) posouzeni, zda je vyménny pomér vhodny a odiivodnény;

e)  podrobné posouzeni pfesnosti zprav a informaci pfedloZenych spole¢nosti;

f)  popis vSech skutecnosti nutnych pro to, aby ptislusny organ uréeny v souladu s
¢l. 1600 odst. 1 mohl provést hloubkové posouzeni ke stanoveni, zda
zamyslené rozdéleni predstavuje umélou konstrukci v souladu s ¢lankem 160p,
vcetné prinejmenSim: charakteristiky usazeni v dotCenych c¢lenskych statech
nastupnickych spole¢nosti, mimo jiné zdmér, odvétvi, investice, Cisty obrat a
zisk ¢i ztratu, pocet zaméstnancii, obsah rozvahy, daitovou rezidenci, majetek a
jeho umisténi, obvyklé misto vykonu prace zaméstnancii a zvlastnich skupin
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zaméstnancl, misto, kam jsou splatné ptispévky na socidlni zabezpeceni, a
obchodni rizika, ktera na sebe pfijimé rozdélovand spolecnost v clenskych
statech nastupnickych spolecnosti.

Clenské staty zajisti, aby nezavisly znalec mél pravo ziskat od rozd&lované
spoleCnosti veskeré relevantni informace a listiny a mohl provadét vSechna nutna
Setfeni za ucelem ovéteni vSech skutecnosti v projektu nebo zprav vedeni. Nezavisly
znalec ma rovnéz pravo obdrzet pfipominky a stanoviska zastupci zaméstnancii
spole¢nosti, respektive pokud tito zastupci neexistuji, ptimo zaméstnancll, a rovnéz
vétitell a spolecnikl spolecnosti.

Clenské staty zajisti, aby informace piedlozené nezavislému znalci, mohly byt
pouzity pouze pro ucely tvorby jeho zpravy, a aby duvérné informace, vcetné
obchodniho tajemstvi, nebyly zpfistupnény. Znalec miize piipadné ptedlozit
samostatny dokument obsahujici tyto divérné informace pfislusnému orgénu
uréenému v souladu s ¢l. 1600 odst. 1 a tento samostatny dokument se zptistupni
pouze rozdélované spolecnosti a nezpiistupni se Zadné tieti osobé.

Clenské staty vyjmou mikropodniky a malé podniky podle definice v doporuéeni
Komise 2003/361/ES (**) z ustanoveni tohoto ¢lanku.

Clanek 160j

Zveiejnéni
Clenské staty zajisti, aby ¢lensky stat rozd&lované spolecnosti zveiejnil a vefejné
zptistupnil v rejstiiku nejméné jeden mésic pfede dnem konéni valné hromady, ktera
ma rozhodnout o rozdéleni, nasledujici listiny:

a)  projekt preshrani¢niho rozdé¢lent,

b)  pfipadnou zpravu nezavislého znalce uvedenou v ¢lanku 160i;

4

c) oznameni informujici spoleCniky, véfitele a zaméstnance rozdélované
spole€nosti o tom, Ze mohou spolecnosti a pfislusSnému orgdnu uréenému v
souladu s ¢l. 1600 odst. 1 pfedlozit, pfede dnem valné hromady, pfipominky k
listinam uvedenym v prvnim pododstavci pism. a) a b).

Listiny uvedené v prvnim pododstavci se zpfistupni rovnéz prostiednictvim systému
uvedené¢ho v ¢lanku 22.

Clenské staty mohou od povinnosti zvefejnéni stanovené v &lanku 1 osvobodit
rozd€lovanou spolecnost, jez po nepietrzitou dobu zacinajici alesponn jeden mésic
pfed stanovenym dnem konani valné hromady, kterd ma rozhodnout o projektu
rozdéleni, a konlici nejdiive skonCenim této valné hromady zpiistupni listiny
uvedené v odstavci 1 bezplatné vetejnosti na svych internetovych strankéach.

Clenské staty viak nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a
omezeni nez ty, jez jsou nezbytné k zabezpeCeni internetovych stranek a ovéteni
pravosti listin, a to pouze jsou-li v rozsahu pfiméfeném pro dosazeni téchto cil.

V ptipad¢, ze rozdélovand spolecnost zvetejni projekt preshrani¢niho rozdéleni v
souladu s odstavcem 2 tohoto clanku, ptedlozi rejstiiku nejméné jeden meésic piede
dnem valné hromady, kterd mé o projektu rozhodovat, tyto informace:

a)  pravni formu, ndzev a sidlo rozd¢élované spolecnosti a pravni formu, nazev a
sidlo navrhované pro kazdou nové vytvafenou spole¢nost vznikajici z
preshrani¢niho rozdé€leni;
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b)  rejstiik, u kterého jsou ulozeny listiny uvedené v ¢lanku 14 pro rozdélovanou
spole¢nost, a Cislo zapisu v tomto rejstiiku;

c) odkaz na upravu vykonu prav véfiteli,, zaméstnancti a spolecniki;

d) podrobné informace o internetovych strankach, kde lze online zdarma ziskat
projekt pteshrani¢niho rozdéleni, oznameni a zpravu znalce uvedené v odstavci
1 a Gplné informace o upravach uvedenych v pismenu c) tohoto odstavce.

Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3 bylo mozné zcela
splnit online, aniZz by bylo nutné dostavit se k jakémukoliv pfislusnému organu v
jakémkoliv dotéeném ¢lenském staté osobng.

Clenské staty vSak mohou vyZadovat fyzickou pfitomnost relevantnich osob u
prislusného organu v ptipad¢, Ze existuje skutecné podezieni z podvodu zalozené na
rozumnych diavodech.

Clenské staty mohou pozadovat vedle povinnosti zvefejnéni uvedené v odstavcich 1,
2 a 3, aby projekt preshranicniho rozd€leni nebo informace uvedené v odstavci 3
byly zvefejnény v jejich vnitrostatnim véstniku. Clensky stat v takovém piipadé
zajisti, aby rejstiik pfedal pfislusné informace vnitrostatnim véstnikim.

Clenské staty zajisti, aby listiny uvedené v odstavci 1 byly zdarma piistupné
vefejnosti. Clenské staty zajisti, aby jakékoliv poplatky wétované rejstiiky
rozdélované spoleCnosti za zvefejnéni uvedené v odstavcich 1 a 3 a pfipadné za
zvetejnéni uvedené v odstavcei 5 neptekrocily spravni naklady na poskytovani sluzby.

Clének 160k
Schvaleni valnou hromadou

Po vzeti zprav uvedenych v ¢lancich 160g, 160h a 160i na védomi rozhodne valna
hromada rozdélované spolecnosti usnesenim o tom, zda schvaluje projekt
preshrani¢niho rozdéleni. Spole¢nost informuje ptfislusny organ uréeny v souladu s
¢l. 1600 odst. 1 o rozhodnuti valné hromady.

Valnéd hromada si mize vyhradit pravo podminit provedeni pfeshrani¢niho rozdéleni
tim, Ze valna hromada vyslovné potvrdi stanovené Upravy uvedené v ¢lanku 160n.

Clenské staty zajisti, aby schvaleni jakékoliv zmény projektu preshraniéniho
rozdéleni vyZadovalo nejméné dvoutietinovou vétSinu, nikoliv vSak vice nez 90 %
hlast ptipadajicich bud’ na zastoupené podily (akcie), nebo na zastoupeny upsany
zékladni kapital. Prah pro vétSinu vSak v zddném piipad€ nesmi byt vyssi, nez je prah
stanoveny ve vnitrostatnich pravnich predpisech pro schvéleni pfeshrani¢ni fuze.

Valnd hromada rovnéz rozhodne o tom, zda pieshrani¢ni rozdéleni bude vyzadovat
zménu zakladatelskych pravnich jednani rozdélované spole¢nosti.

Clenské staty zajisti, aby schvéleni pfeshrani¢niho rozdéleni valnou hromadou
nebylo mozné napadnout vylucné na zakladé téchto divodu:

a) nestanoveni vymeénného poméru podil (akcii) uvedeného v Clanku 160e v
odpovidajici vysi;
b)  nestanoveni penézité ndhrady uvedené v ¢lanku 1601 v odpovidajici vysi;

c) celkova hodnota podilu (akcii) ptidéleného spole¢nikovi neodpovida hodnoté
podilu drzeného danym spole¢nikem v rozdélované spolecnosti.
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Clének 1601
Ochrana spolecnikii

Clenské staty zajisti, aby tito spolednici spoleénosti provadéjici preshrani¢ni
rozdeleni méli pravo zcizit své podily (akcie) za podminek stanovenych v odstavcich
2 az6:

a)  spolecnici drzici podily (akcie) s hlasovacimi pravy, ktefi nehlasovali pro
schvaleni projektu preshrani¢niho rozd¢lenti;

b)  spolecnici drzici podily (akcie) bez hlasovacich prav.

Clenské staty zajisti, aby spole¢nici uvedeni v odstavci 1 mohli zcizit své podily
(akcie) vyménou za vyplaceni odpovidajici penézité ndhrady hned, jak pteshrani¢ni
rozdeleni nabude ucinnosti v souladu s ¢lankem 160t, jedné ¢i vicero z téchto osob:

a)  rozdelované spolecnosti;
b)  zbyvajicim spole¢nikiim dané spole¢nosti;
c) tretim strandm v dohodé¢ s rozdélovanou spolecnosti.

Clenské staty zajisti, aby rozdélovana spolenost nabidla svym spoleénikiim,
uvedenym v odstavci 1 tohoto Clanku, ktefi si pfeji vykonat své pravo na zcizeni
svych podili (akcii), odpovidajici penézitou ndhradu v projektu pieshrani¢niho
rozdéleni, jak je specifikovano v ¢l. 160e odst. 1 pism. q). Clenské stity rovnéz
stanovi lhiitu pro pfijeti nabidky, ktera nesmi v zddném ptipad¢ prekrocit jeden mésic
po konani valné hromady uvedené v &lanku 160k. Clenské staty déle zajisti, aby
spoleCnost méla moznost pfijmout nabidku komunikovanou elektronickym
prostfedky na adrese uvedené spolecnosti pro tento ucel.

Nabyvanim svych vlastnich podila (akcii) uvedenym v odstavci 1 vSak nejsou
dotéena vnitrostatni pravidla upravujici nabyvani vlastnich podilt spole¢nosti.

Clenské staty zajisti, aby nabidka penézité nahrady byla podminéna nabytim
¢innosti preshrani¢niho rozdéleni v souladu s &lankem 160t. Clenské staty dale
stanovi lhitu pro vyplaceni penézité nadhrady, kterd nesmi ptekrocit jeden mésic od
nabyti u¢innosti pteshrani¢niho rozd¢€leni.

Clenské staty stanovi, aby kazdy spole¢nik, ktery piijal nabidku penézité nahrady
uvedenou v odstavci 3, avSak ktery ma za to, Ze tato nahrada nebyla stanovena v
odpovidajici vysi, mél pravo pozadat vnitrostatni soud ve lhité jednoho mésice od
piijeti nabidky, aby prepocital vysi nabidnuté penézité nadhrady.

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni pravo ¢lenského statu rozdélované spole¢nosti
upravovalo prava uvedena v odstavcich 1 az 5 a aby soudy tohoto ¢lenského statu
byly ptislusné. Kazdy spole¢nik, ktery pfijal nabidku na zcizeni jeho podilu (akcii),
ma pravo zahdjit fizeni uvedené v odstavci 5 nebo se stat jeho ucastnikem.

Clenské staty rovnéz zajisti, aby spole¢nici rozdélované spoleénosti, kteii nevyjadiili
nesouhlas s pfeshrani¢nim rozdélenim, avSak ktefi povazuji vyménny pomér podili
(akcii) za neodpovidajici, mohli napadnout tento vyménny pomér stanoveny v
projektu pieshrani¢niho rozdé€leni u vnitrostdtniho soudu do jednoho mésice od
nabyti u¢innosti preshrani¢niho rozdéleni.

Clenské staty zajisti, aby v ptipadg, Ze vnitrostatni soud shleda, ze vyménny pomér
podilt (akcii) nebyl stanoven v odpovidajici vysi, mé pravomoc natfidit nastupnické
spolecnosti, aby zaplatila ndhradu tém spole¢niklim, ktefi vyménny pomér Gspésné
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napadli. Tuto ndhradu tvoii doplatek vypocitany na zaklad¢ odpovidajiciho poméru
platného pro vyménu cennych papirti nebo podilit ur€ené¢ho soudem. Vnitrostatni
soud je zmocnén na zadost kteréhokoliv z téch spolecnikli nafidit nastupnické
spole¢nosti, aby poskytla dalsi podily (akcie) misto doplatku.

Clenské staty zajisti, aby pravo, kterym se fidi spole¢nost vznikla preshraniénim
rozdélenim, upravovalo povinnost zaplatit doplatek nebo poskytnout dalsi podily
(akcie).

Cléanek 160m
Ochrana vériteli

Clenské stity mohou pozadovat, aby fidici nebo spravni organ rozd&lované
spoleCnosti ucinil prohlaseni pfesné zachycujici finan¢ni situaci spolecnosti jako
soucast projektu pteshrani¢niho rozdéleni uvedené¢ho v Elanku 160e. Prohlaseni
uvede, ze na zékladé informaci dostupnych fidicimu nebo spravnimu organu
spole¢nosti ke dni prohlaseni a po provedeni pfiméfeného Setieni, tyto organy nevidi
zadny divod, pro¢ by kterdkoliv nastupnicka spolecnost, a v pfipad¢ odstépeni
rozdélovana spole¢nost, po nabyti G¢innosti rozdéleni neméla byt schopnd dostat
svym zavazkim v dobé¢ jejich splatnosti. Prohldseni je tfeba ucinit nejdiive jeden
mésic pred zvefejnénim projektu preshrani¢niho rozdéleni v souladu s ¢lankem 160;.

Clenské staty zajisti, aby se véfitelé, kteii nejsou spokojeni s ochranou svych zajmi
poskytovanou v projektu preshrani¢niho rozdé¢leni, jak je stanoveno v ¢lanku 160e,
mohli obratit na pfislusny spravni nebo soudni orgdn pro odpovidajici ochranna
opatieni ve lhlit¢ jednoho mésice od zvetfejnéni uvedeného v ¢lanku 160;j.

Predpoklada se, ze véfitelé rozdélované spolecnosti nejsou dotceni pieshrani¢nim
rozdélenim v z4dné z nésledujicich situaci:

a) v pripadé, ze spoleCnost spolu s projektem rozdéleni zvetejni zpravu
nezavislého znalce, ve které je shledano, ze neni odiivodnéné pravdépodobné,
ze by prava véfitelll byla neopravnéné dotéena. Nezavisly znalec by mél byt
jmenovan nebo schvalen pfisluSnym organem a mél by splilovat pozadavky
stanovené v ¢l. 1601 odst. 2;

b) v pfipad¢, ze je véfitelim nabidnuto pravo na zaplaceni viici ruciteli, ktery je
tfeti stranou, nebo vici nastupnickym spole¢nostem, nebo v ptipad¢ odstépeni
vu¢i nastupnické spolecnosti a rozdélované spoleCnosti, pfinejmensSim
rovnocenné hodnoty, jakou méla jejich ptivodni pohledavka, které lze uplatnit
ve stejné jurisdikci jako pivodni pohledavku a jeho uvérova kvalita bude
odpovidat minimalné ptivodni pohledévce véfitele bezprostiedné po dokonceni
rozd¢leni.

V pfipad¢, ze véfitel spolecnosti, kterd ma byt rozdélena, jehoz pohledavka je
pievedena na nastupnickou spole¢nost, neobdrzi od této nastupnické spolecnosti
plnéni, zbyvajici nastupnické spolecnosti, a v piipadé odStépeni i rozdé€lovana
spolecnost, jsou s touto nastupnickou spolecnosti spole¢né a nerozdilné odpovédné
za dany zavazek. NejvysSi cCéastka spole€né a nerozdilné odpovédnosti kazdé
spolecnosti UcCastnici se rozdéleni je vSak omezena hodnotou c¢istého jméni
pridéleného dané spolecnosti ke dni nabyti uc¢innosti rozdéleni.

Odstavci 1 az 4 neni doteno uplatiiovani vnitrostatnich pravnich predpist Clenskych
statl rozdélované spolecnosti tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi plateb vefejnym
subjektam.
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Clanek 160n
Ucast zaméstnancii

Aniz je doten odstavec 2, vztahuji se na kazdou nastupnickou spole¢nost piipadna
pravidla pro u€ast zaméstnancu platnd v ¢lenském staté, v némz ma spolecnost sidlo.

Ptipadna pravidla pro Gc¢ast zaméstnanct platna v ¢lenském staté, kde ma spolecnost
vznikld pfeshrani¢nim rozdélenim své sidlo, se vSak nepouziji, pokud rozdélovana
spolecnost méla v pribehu Sesti mésict pred zvetejnénim projektu pieshrani¢niho
rozdeleni podle ¢lanku 160e této smérnice primérny pocet zaméstnancl rovnajici se
Ctyfem pétindm platné prahové hodnoty stanovené v pravu clenského statu
rozdeélované spolecnosti, coz zplisobuje ucast zaméstnanct ve smyslu ¢l. 2 pism. k)
smérnice 2001/86/ES, nebo pokud wvnitrostatni pravo clenského statu kazdé
nastupnické spolecnosti nestanovi:

a) alespon stejny rozsah ucasti zaméstnancl, jaky existoval v rozdélované
spole¢nosti pted rozdéleni, pticemz se tento rozsah vyjadiuje podilem zéastupct
zaméstnancll mezi Cleny spravniho nebo dozorc¢iho organu nebo jejich vybort
nebo fidici skupiny piislu§né pro utvary spolecnosti, které jsou zodpovédné za
zisk, jsou-li zaméstnanci zastoupeni, nebo

b)  pro zaméstnance podnikil nastupnickych spolecnosti, které se nachazeji v jiném
Clenském state, stejny narok na vykon prav na ucast, jaky maji zaméstnanci
zaméstnani v ¢lenském staté, kde ma nastupnicka spolecnost své sidlo.

V ptipadech uvedenych v odstavci 2 upravi Clenské staty ucast zaméstnanci ve

spole¢nostech vzniklych pieshranicnim rozdélenim 1 jejich zapojeni do vymezovani

téchto prav, aniz jsou dotéeny odstavce 4 az 7 tohoto ¢lanku, obdobné¢ podle zasad a

postupit uvedenych v ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 2157/2001 a téchto

ustanoveni smérnice 2001/86/ES:

a) €L 3 odst. 1, odst. 2 pism. a) bod 1), odst. 2 pism. b), odstavec 3, odst. 4 prvni
pododstavec prvni odrdzka a druhy pododstavec, odstavec 5, odst. 6 tieti
pododstavec a odstavec 7;

b) ¢l 4 odst. 1, odst. 2 pism. a), g) a h), odstavce 3 a 4;

c) Clanek 5;

d) clanek 6;

e) Cl. 7 odst. 1 prvni pododstavec;

f) clanky 8,9, 10a 12;

g)  Cast 3 pism. a) prilohy.

Pti stanovovani zésad a postupti podle odstavce 3 Clenské staty:

a)  pfiznaji zvlastnimu vyjednavacimu vyboru pravo rozhodnout dvoutfetinovou
vétSinou svych clenli zastupujicich nejméné dvé tfetiny zaméstnancii, Ze
nebude zahdjeno zadné vyjednavani nebo Ze jiz zahdjena vyjedndvani budou
skonCena a budou uplatnéna pravidla pro Gcast platnd v ¢lenském staté¢ kazdé
nastupnické spole¢nosti;

b) v pfipadé, Ze se po pfedchozim vyjedndvani uplatituji referencni ustanoveni
tykajici se ucasti, a aniZ jsou tato ustanoveni dotCena, se mohou rozhodnout
omezit podil zdstupcli zaméstnanci ve spravnim organu nastupnickych
spolecnosti. Pokud se vSak spravni nebo dozorci rada rozdélované spolecnosti
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skladala nejméné z jedné tfetiny ze zastupcii zaméstnancl, nesmi vést toto
omezeni v zddném piipad¢ k tomu, aby byl podil zaméstnancli ve spravnim

224 v

organu nizsi nez jedna tfetina;

c)  zajisti, aby pravidla pro ucast zaméstnancu, ktera platila pted ptfeshrani¢nim
rozdélenim, nadale platila az do dne pouzitelnosti nasledn¢ odsouhlasenych
pravidel, nebo pii neexistenci odsouhlasenych pravidel az do pouZitelnosti
standardnich pravidel v souladu s ¢asti 3 pism. a) ptilohy.

Rozsiteni prav na ucast na zaméstnance néstupnickych spolecnosti uvedené v odst. 2
pism. b), ktefi jsou zaméstnani v jiném cClenském staté, nezavazuje Clenské staty,
které se pro toto rozsifeni rozhodnou, pfihlizet k t€émto zaméstnanclim pii vypoctu
prahovych hodnot pro pocty zaméstnanci, pfi jejichz ptekroceni vznikaji prava na
ucast podle vnitrostatniho prava.

Ma-li v nékteré z nastupnickych spolecnosti byt systém ucasti zaméstnancii v
souladu s pravidly uvedenymi v odstavci 2, musi mit tyto spolecnosti pravni formu,
ktera umoznuje vykon prav na ucast.

Existuje-li ve spolecnosti vzniklé pieshraniénim rozdélenim systém tucasti
zaméstnancl, musi tato spole¢nost pfijmout opatieni, aby zajistila, Ze prava
zaméstnancll na Ucast budou v pfipadé néasledné preshranicni ¢i vnitrostatni fuze,

rozdéleni nebo premény béhem ti let po nabyti G¢innosti pieshrani¢ni fuze chranéna
tim, Ze se pouZziji obdobné pravidla stanovena v odstavcich 1 az 6.

Spole¢nost svym zaméstnancim oznami bez zbytecného odkladu vysledek
vyjednéavani, které se tyka ti€asti zaméstnanci.

Clanek 1600
Osvédceni predchazejici rozdéleni

Clenské staty uréi organ pfislusny ke kontrole zdkonnosti pieshrani¢niho rozdéleni s
ohledem na c¢ast postupli, kterd se fidi vnitrostditnim pravem Cclenského statu
rozdélované spolecnosti, a k vydani osvédCeni predchazejiciho rozdéleni, které
potvrzuje splnéni vSech relevantnich podminek a tadné dokonceni postupli a
nalezitosti v daném ¢lenském state.

Clenské staty zajisti, aby k Zadosti rozdélované spolecnosti o ziskani osvédéeni
predchazejiciho rozdéleni byl pfipojen:

a)  projekt rozd€leni uvedeny v ¢lanku 160e;
b)  zpravy uvedené v ¢lancich 160g, 160h, respektive 160i;

c¢) informace o usneseni valné hromady o schvaleni rozd€leni uvedené v Clanku
160k.

Projekt rozdéleni a zpravy piredlozené podle ¢lanku 1601 se pfisluSnému organu
nemusi predkladat opétovné.

Clenské staty zajisti, aby zaddost uvedenou v odstavci 2, véetné prekladani veskerych
informaci a listin spole¢nosti bylo mozné vyhotovit zcela online bez nutnosti
dostaveni se k pfisluSnému orgdnu uvedenému v odstavcei 1 osobné.

Clenské staty vSak mohou vyzadovat fyzickou pfitomnost relevantnich osob u
prislusného organu, kterému se maji ptislusné informace a listiny ptredlozit v ptipade,
ze existuje skute¢né podezieni z podvodu zaloZzené na rozumnych diivodech.
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Pokud jde o dodrzovani pravidel pro ucast zaméstnancii, jak jsou stanovena v ¢lanku
160n, Clensky stat rozdélované spolecnosti oveti, ze projekt preshraniéniho rozdéleni
uvedeny v ¢lanku 160e obsahuje informace o postupech, jak urcit ptislu§nou upravu,
a o moznych variantach takové Upravy.

V ramci posouzeni zdkonnosti uveden¢ho v odstavci 1 prezkouma ptislusny organ
tyto informace:

a) listiny a informace uvedené v odstavci 2;

b)  vSechny ptfipominky pfedloZzené zic¢astnénymi osobami v souladu s ¢l. 160j
odst. 1;

c) ptipadné informace spole¢nosti o tom, Ze postup uvedeny v ¢l. 160n odst. 3 a 4
byl zahajen.

Clenské staty zajisti, aby piislusny organ uréeny v souladu s odstavcem 1 mohl
konzultovat jiné ptislusné organy s ptisobnosti v jednotlivych oblastech dotéenych
pfeshrani¢nim rozdélenim.

Clenské staty zajisti, aby posouzeni prislusSnym organem prob¢hlo ve lhiité jednoho
mésice od obdrzeni informaci o schvaleni pfeshrani¢niho rozdéleni valnou hromadou
spole¢nosti. Posouzeni ma jeden z téchto vysledk:

a) v piipad¢, kdy piisluSny organ urci, Zze pteshrani¢ni rozdéleni spada do
pusobnosti vnitrostatnich pravnich ptedpisi pfijatych k provedeni této
smérnice, Ze spliuje prislusné podminky a Ze byly dokonceny vSechny
nezbytné postupy a nalezitosti, vyda pfislusny organ osvédceni predchazejici
rozdélenti;

b) v pfipadé, kdy pftislusny organ urci, ze pteshrani¢ni rozdéleni nespada do
plusobnosti vnitrostdtnich pravnich ptedpisi pfijatych k provedeni této
smérnice, osvédCeni predchazejici rozdéleni nevyda a informuje o divodech
svého rozhodnuti spole¢nost. Stejné plati rovnéz pro situace, kdy piislusny
organ ur¢i, ze pfeshrani¢ni rozdéleni nespliiuje vSechny piislusné podminky
nebo ze nebyly dokonceny vSechny nezbytné postupy a nalezitosti a spolecnost
po vyzve k pfijeti nezbytnych krokt tak neucinila;

c) v pfipad¢, ze ma prisluSny organ vazné obavy, ze pieshrani¢ni rozdéleni mtize
predstavovat umélou konstrukci uvedenou v €l. 160d odst. 3, miiZe rozhodnout
o provedeni hloubkového posouzeni v souladu s ¢lankem 160p a informuje
spolecnost o rozhodnuti provést takové posouzeni a o jeho nésledném
vysledku.

Clanek 160p
Hloubkové posouzeni

Clenské staty zajisti, aby za ucelem posouzeni, zda pieshraniéni rozdéleni
piedstavuje umélou konstrukci ve smyslu ¢l. 160d odst. 3 této smérnice, ptislusny
organ Clenského statu rozdélované spolecnosti provedl hloubkové posouzeni vsech
relevantnich skute¢nosti a okolnosti a zohlednil pfinejmensim toto: charakteristiku
usazeni v dotéenych clenskych statech, mimo jiné zamér, odvétvi, investice, Cisty
obrat, hospodaisky vysledek, pocet zaméstnancti, obsah rozvahy, danovou rezidenci,
majetek a jeho umisténi, obvyklé misto vykonu prace zaméstnancti a zvlaStnich
skupin zaméstnancti, misto, kam jsou splatné ptispeévky na socialni zabezpeceni, a
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obchodni rizika, kterd na sebe piijima rozdélovana spole¢nost v ¢lenském staté této
spole¢nosti a v ¢lenskych statech nastupnickych spolecnosti.

Tyto skutecnosti 1ze povazovat za pouze orientacni pro celkové posouzeni a nelze je
tedy posuzovat izolované.

Clenské staty zajisti, aby piislusny organ uvedeny v odstavci 1 tohoto &lanku v
ptipad¢, Ze se rozhodne provést hloubkové posouzeni, mohl vyslechnout spole¢nost a
vSechny strany, které predlozily pfipominky podle ¢l. 160j odst. 1 v souladu s
vnitrostdtnim prdvem. Pfislusné organy uvedené v odstavci 1 mohou rovnéz
vyslechnout kteroukoliv jinou zucastnénou tieti osobu v souladu s vnitrostatnim
pravem. Pfislusny orgdn pfijme konecné rozhodnuti ohledné vydani osvédceni
predchazejiciho rozdéleni do dvou mésicti od zahajeni hloubkového posouzeni.

Clanek 160q
Prezkum a piedani osvédceni predchazejiciho rozdéleni

Clenské stity zajisti, aby v piipadé, Ze pfislusnym orginem neni soud, bylo
rozhodnuti pfislusného orgdnu o vydani nebo odepfeni vydani osvédéeni
ptedchazejiciho rozdéleni v souladu s vnitrostitnim pravem piedmétem soudniho
prezkumu. Clenské staty navic zajisti, aby osvédéeni piedchazejici rozdéleni
nenabylo U¢innosti pred vyprSenim urcité lhiity umoziujici podat osobdm Zalobu k
prislusnému soudu a ptipadné zadat o natizeni pfedbéznych opatieni.

Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti o vydani osvéd&eni predchazejiciho rozdéleni
bylo zaslano organtim uvedenym v ¢l. 160r odst. 1 a aby byla rozhodnuti o vydani ¢i
odepfeni vydani osvédceni ptedchdzejicitho rozdéleni dostupnd prostfednictvim
systému propojeni rejstiik vytvotreného v souladu s ¢lankem 22.

Clanek 160r
Kontrola zakonnosti preshrani¢niho rozdéleni

Clenské staty uréi organ piisluiny ke kontrole zakonnosti pfeshraniéniho rozdéleni s
ohledem na tu ¢ast postupil, kterd se tykd dokonceni pteshrani¢niho rozdéleni
fizeného vnitrostatnim pravem clenského statu nastupnickych spolecnosti, a ke
schvaleni pteshrani¢niho rozdé€leni, jestlize rozdéleni spliluje vSechny relevantni
podminky a byly fadné dokonceny vSechny postupy a nélezitosti v daném c¢lenském
staté.

PfisluSny organ nebo organy zejména zajisti, aby navrhované nastupnické
spole¢nosti dodrzovaly ustanoveni vnitrostatnich pravnich piedpisi tykajici se
zakladani spoleCnosti a aby byly pfipadné urCeny upravy ucasti zaméstnanci v
souladu s ¢lankem 160n.

Pro ucely odstavce 1 predlozi kazda nastupnicka spolecnost organu uvedenému v
uvedeném odstavci projekt preshrani¢niho rozdéleni schvéleny valnou hromadou
uvedenou v ¢lanku 160k.

Kazdy clensky stat zajisti, aby zadost uvedenou v odstavci 1 kazdé ndstupnické
spolecnosti, ktera zahrnuje predlozeni jakychkoliv informaci a listin, bylo mozné
zcela vyhotovit online, aniz by bylo nutné dostavit se k piislusnému organu
uvedenému v odstavci 1 osobné.

Clenské staty vSak mohou vyzadovat fyzickou pfitomnost relevantnich osob u
piislusného organu cClenského statu, kterému se maji pfislusSné informace a listiny
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predlozit v pfipadé, ze existuje skutecné podezieni z podvodu zaloZené na
rozumnych diavodech.

4. Pfislusny orgadn uvedeny v odstavci 1 bez zbyteéného odkladu potvrdi pfijeti
osvédceni predchéazejiciho rozdéleni uvedené¢ho v ¢lanku 1600 a jinych informaci a
listin vyzadovanych pravem clenskych stati nastupnickych spolecnosti. Vyda
rozhodnuti o schvaleni pieshranicniho rozdéleni, jakmile dokoncil posouzeni
ptislusnych podminek.

5. Osvédceni predchéazejici rozdéleni uvedené v odstavci 4 piijme piisluSny organ
uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku jako presvédCivy dikaz tadného dokonceni
postupll a nalezitosti v ¢lenském staté rozd€lované spolecnosti pied rozdélenim, bez
n¢hoz nelze preshrani¢ni rozdéleni schvalit.

Clanek 160s
Zapis do rejstiiku
1. Pravo kazdého z ¢lenskych statl, kterym se fidi nastupnické spole¢nosti, a v pfipade
odstépeni nastupnické spolecnosti a rozdélovana spolecnost, ur¢i v souvislosti s

uzemim daného statu Gpravu pro zvetejnéni dokonceni pfeshrani¢niho rozdéleni v
rejstiiku uvedeném v ¢lanku 16.

2. Clenské staty zajisti, aby piinejmensim tyto informace byly zapsany do jejich
rejstiika, které je verejné zpfistupni prosttednictvim systému uvedeného v ¢lanku 22:
a) Cislo zdpisu nastupnické spolecnosti v rejstiiku v disledku pieshrani¢niho
rozd¢lenti;
b)  datum zapisu nastupnickych spolecnosti;
c) v ptipadé rozstépeni datum vymazu z rejstiikti ¢lenského statu rozdélované

spole¢nosti;

d) pfipadné registracni ¢isla v Clenském stat€¢ rozd€lované spolecnosti a v
¢lenskych statech nastupnickych spole¢nosti.

3. Clenské staty zajisti, aby rejstifky v &lenskych stitech nastupnickych spole¢nosti
oznamily rejstiiku v ¢lenském staté rozdélované spolecnosti prostiednictvim systému
uvedeného v ¢lanku 22, Ze néstupnické spoleCnosti byly zapsany. V piipade
rozstépeni k vymazu rozdélované spolecnosti z rejstiiku dochdzi ihned po obdrzeni
oznameni.

Cldnek 160t
Den nabyti ucinnosti preshranicéniho rozdéleni

Den nabyti G¢innosti pteshrani¢niho rozdéleni se urcuje podle prava ¢lenského statu, kterym
se tidi rozd€lovand spolecnost. Den nasleduje po provedeni kontroly uvedené v c¢lancich
1600, 160p a 160r a po obdrzeni vSech oznameni uvedenych v ¢l. 160s odst. 3.

] Clanek 160u
Ucinky pieshrani¢niho rozdéleni

1. Pteshrani¢ni rozstépeni provedené v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi piredpisy
piijatymi k provedeni této smérnice ma tyto ucinky:
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a)  veskeré jméni rozd€lované spoleCnosti, véetné vSech smluv, Gvérd, prav a
zavazkll prechdzi na nastupnické spoleCnosti v souladu s piidélenim
stanovenym v projektu preshrani¢niho rozd¢leni;

b)  spole¢nici rozdélované spolecnosti se stavaji spolecniky néstupnickych
spolecnosti v souladu s pfidélenim podili (akcii) uvedenym v projektu
pteshrani¢niho rozd¢leni, pokud nevyuzili prava na vystoupeni uvedeného v ¢l.
1601 odst. 2;

c) prava a povinnosti rozdélované spolec¢nosti vyplyvajici z pracovnich smluv
nebo pracovnépravnich pomérl, které existuji ke dni nabyti wc€innosti
pfeshrani¢niho rozdéleni, prechédzeji k témuz dni v disledku nabyti G¢innosti
tohoto preshrani¢niho rozdéleni na nastupnickou spolecnost ¢i nastupnické
spole¢nosti;

d) rozd€lovana spolecnost zanika;

e) sidla rozdélované spolecnosti se mohou tieti strany dovolavat az do okamziku,
kdy je spolec¢nost provadéjici rozd€leni vymazana z rejstiiku ve vychozim
Clenském staté, nebylo-li prokdzano, ze tieti strana védela, nebo méla védét o
sidle v ¢lenskych statech nastupnickych spole¢nosti.

Cinnosti rozd&lované spole¢nosti provadéné po dni zapisu v ¢&lenskych statech
nastupnickych spole¢nosti a pfed tim, nez je spolenost provadéjici rozdéleni
vymazana z rejstitku v tomto Clenském staté, se povazuji za Cinnosti rozdélované
spole¢nosti.

Rozdélovand spole¢nost odpovida za veSkeré ztraty vzniklé v disledku rozdilii ve
vnitrostatnich pravnich tadech c¢lenskych stati rozd€lované spolecnosti a
nastupnickych spole¢nosti, jestlize smluvni strana nebo protistrana spolecnosti
provadéjici rozdeleni nebyla informovdna o preshraniénim rozdéleni danou
spole¢nosti pied uzavienim smlouvy.

Pteshrani¢ni odstépeni provedené v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
piijatymi k provedeni této smérnice ma tyto ucinky:

a) veSkeré jméni rozdélované spolecnosti, véetné smluv, uvérl, prav a/nebo
zdvazkl prechdzi na nastupnické spolecnosti nebo zlstdva v rozdélované
spolecnosti v souladu s ptfidélenim stanovenym v projektu pteshrani¢niho
rozdélent;

b)  spole¢nici rozdélované spolecnosti se stavaji spolecniky néstupnickych
spoleCnosti a pfinejmensim néktefi spoleCnici zistavaji v rozd€lované
spolecnosti nebo se stavaji spolecniky obou spole¢nosti v souladu s ptidélenim
podil uvedenym v projektu pieshrani¢ni rozdéleni;

c) nastupnické spoleCnosti a rozd€lovand spole¢nost dodrzuji podminky
pracovnépravnich vztahli rozdélované spolecnosti, které existovaly prede dnem
rozdéleni.

Vyzaduji-li pravni predpisy ¢lenskych stati v ptipad¢ preshrani¢niho rozstépeni nebo
odstépeni spolecnosti splnéni zvlastnich nélezitosti, aby byl pfevod urc¢itého majetku,

prav a zavazki provedeny rozdélovanou spole¢nosti ucinny vici tietim osobam, plni
tyto nalezitosti rozdélovana spolenost nebo nastupnické spolecnosti.

Clenské staty zajisti, aby podily (akcie) v nastupnickych spoleénostech nesmély byt
vyménény za podily (akcie) v rozdélované spolecnosti, které¢ drzi sama spolecnost
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pfimo nebo prostfednictvim osoby jednajici vlastnim jménem, avSak na ucet této
spole¢nosti.

Clanek 160v
Odpovédnost nezavislych znalcit

Clenské staty stanovi pravidla upravujici pfinejmensim obcanskopravni odpoveédnost
nezavislych znalcl povétenych vypracovat zpravy uvedené v ¢lanku 160i a ¢l. 160m odst. 2
pism. a), a to rovnéz za zavinéné jednani pii plnéni jejich povinnosti.

Clének 160w
Platnost

Pteshrani¢ni rozd€leni, které nabylo Uc€innosti v souladu s postupy, kterymi se provadi tato
smérnice, nesmi byt prohldseno za neplatné.*

Clanek 2
Provedeni

l. Clenské staty uvedou v Gginnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZzeni
souladu s touto smérnici nejpozdéji do [OP stanovit datum = posledni den 24. mésice
od vstupu v platnost]. Neprodlené sd¢li Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi
Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostitnich pravnich
predpisi, které pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

Clanek 3
Podavani zprav a pirezkum

l. Komise do péti let od [OP vloZte datum uplynuti lhiity pro provedeni této smérnice]
provede hodnoceni této smérnice a piedlozi Evropskému parlamentu, Radé¢ a
Evropskému hospodarskému a socidlnimu vyboru zpravu o zjisténich, ke které miize
byt piipadné ptiloZen legislativni navrh. Clenské staty poskytnou Komisi informace
nezbytné pro piipravu této zpravy, zejména udaje o poctu preshrani¢nich premeén,
fuzi a rozdéleni, jejich trvani a souvisejicich nakladech.

2. Zprava zejména posoudi postupy uvedené v kapitole I hlavy II a kapitole IV hlavy II,
a to predevsim v souvislosti s jejich trvanim a naklady.

3. Zprava zahrne posouzeni proveditelnosti stanoveni pravidel pro druhy pieshrani¢nich
rozdéleni, které nejsou v plsobnosti této smérnice.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Clinek 5

Urceni
Tato smérnice je urena ¢lenskym statm.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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